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COLOMBIA

DIEGO URIBE

Poetas hay que poscen
el dén supremo de ins-
pirar ardientes simpating
en donde quiera que sus
obrus sean leidas, Son
ellos el eco fiel de nues-
tras intimas tristezas 6
alegrias, aunque canten
en lejanas latitudes; lle-
van su lira dentro del
alma, sensible & todas
las manifestaciones del
sufrimiento, ya propio

/ como ajeno ; desconocen
por completo los artificios con que la retérica da
forma & las pasiones no sentidas interiormente ;y
con ‘‘la cancibn del cielo’ consagran—segin el
valiente endecasilabo de Diaz Miron:—

no su dolor, sino el dolor humano!

A esa estirpe de poetas, cuya aristocracia estd 4
la altura del ideal altruista que informa su pro-
duccién, pertenece Diego Uribe, quien nacié en Bo-
gotd el afio de 1867 y goza hoy de alta reputacién
en la moderna lirica de su patria, sin que hayan
concurrido & acentuar esa nombradia sus distingui-
dus prendas de caricter y su honorabilidad genea-
logica.

Dexde nifio se dedict al comercio, al lado de su
padre; y

no indigno sucesor de nombre ilustre

en la virtud, en la sociedad y en las rudas tareas
dignificadoras, podemos decir—repitiendo otra feliz
expresion de Moratin-—que ese nombre comienza fi
““dilatarlo famoso’’ el inspirado autor de Selva.
El trabajo le ha dado posicién independiente, y &
tal ventaja debe poder consagrarse con entusiasta
fervor al culto de las letras en medio de sus
faenas.

Nuestro eximio Pérez Bonalde escribi6 muchas de
sus obras entre el barullo de los negocios. Tam-
bién Uribe en su escritorio mercantil estudia, piensa,
se ilustra, siente y crea. Fruto de su ingenio son
esos versos delicados como su corazén, rebelde 4 las
mezquinas pasiones, y abierto siempre al amor de

SR}

los suyos y al carifio de to-
do cuanto interesa la nobleza
de su espiritu. Siempre ha
tenido palabras de consuelo, #
la manera de Longfellow, pa-
ra los que padecen, para las
victimas del hambre y para
", los que caen postrados por

* las injusticias de la vida. De
alli el que, al narrar tan tre-
mendos dolores, su poesia pro-
duzca ese exquisito y espiri-
tual deleite estético que al
decir de don Juan Valera es
el fin noble y redentor del
arte,

*
* *

Pinta en Inrernal el esplen-
dor de la vida de Nueva York
en esta estrofa :

iQué lujosos cocheros y postillones,
{Qué espesos los cristales y los postigos,
iQué profusion de plumas y de vellones,

1Qué envueltas van las damas en sus abrigos !

Tanta magnificencia lo lleva & acordarse de los
desheredados de Ia fortuna en los angustiosos dins
de la estacion implacable, y exclama, poxeido de
santa  conmizeracion: |

1 Ay del que siente el hambre cual buitre interno,
Ay de aquel que consuclo buxen en el rio,
Ay de los que en harapos cogio el invierno,
Ay de los que en la calle mueren de frio !

Allf, como en la generalidad de sus composicio-
nes, palpita la iden noble encurnada en sentimien-

tos delicados,

La hgja seca que halla entre las piginas de un
libro despierta en ¢l :

suefios que hi tiempo duermen,
y recuerdos, ora alegres, ora tristes :

los unos cual eadéveres que flotan,
los otros como pijaros que vuclan,

Ante esos recuerdos siente :

la profunda tristeza del que mira
carns tumbas abiertas;

pero goza viéndolos desfilar, uno & uno, en las in-
timidades de su memoria, porque :

...... fulgor de aurora
alli en su fondo llevan,

cual tras la lluvia el resplandor que dora
las brumas que se elevan,

A la hora del creptisculo vespertino, ‘‘sentado
en una loma’ tafie un ciego ‘‘su guitarra ami-
ga,”’ canta sus penas; y mientras canta y solloza,
el poeta se enjuga las ligrimas que siente rodar
por sus pérpados:

.................. al ver aquellos ojos
para el placer dormidos, para el dolor despiertos |

No hay luz de sol ni claridades siderales para
el ciego; ‘‘no hay més que sombra’’; pero asf
como en el mundo fisico

en las obscuras noches fulguran las estrellas,

y el rayo que deslumbra brota de las negras en-
trafias de la tormenta, también en el mundo moral

no es eterna la noche de la desgracia y entre es-
pesas nubes se abren paso los astros radiantes del
consuelo y de la esperanza.

El poeta se interroga:

(El ciego ve el impulso divino que lo guia,
y claros los misterios que en vano el hombre busca?

¢ Verd en su fondo mismo de Dios la omnipotencia?
¢ Traspasaré los lindes del misterioso arcano,

Y con los ojos fijos por siempre en- su conciencia
Conocerd el abismo del corazén humano ?

Quiza, porque la ciencia del dolor no tiene ho-
rizontes desconocidos:

Entonces que no llore, que cante, que sonrfa,
Mis lumbre hay en sus ojos y en su interior ms calina;
Que no abra la pupila porque la luz del dfa
Puede lanzar tinieblas sobre la luz de su alma.

Esta composici6n, sintesis de un poema, basta-
rin para acreditar el renombre del poeta.

*
* *

Los primeros versos de Diego Uribe corren in-
sertos en el libro que con el titulo de Za Lira
Nueva publiearon en Bogotd varios jovenes el afio
de 1885 El dltimo de esos poetas, por la edad,
ern el futuro cantor de Selva. ¢ A un érbol viejo’
se intitulabn una de sus composiciones, y de todas
lns del volumen fue la que més llamé la atencion
de don Rafael Pombo, el poeta sabio y de inspi-
racion vigorosa cuya autoridad serd siempre resje-
tadn, & pesar de que sus obras de hoy se resienten
de lns de sus primeros tiempos de maestro,

Uribe fue aceptado luégo como colaborador de
los principales peritdicos de la Repiiblica, y espe-
cinlmente de K/ Heraldo, qué orné sus phiginas con
el retrato del poeta y le consagré un estudio auto-
rizado por Diego Mendoza, brillante escritor boya-
cense,

“En el jardin Zooldgico de Paris y «“En un dia,”
publicadas ambas en EL Coso ILUSTRADO, son poe-
sfas en las cuales se manifiesta el culto apasionado

i la forma y el sello de la originalidad esponti-
nea.

Su obra de més aliento es Selva, y estd escrita
en alejandrinos de rima grave, metro que maneja
con natural facilidad. En este poema, cuya accion
se desarrolla con amable sencillez, luce el autor sus
facultades descriptivas y pone de relieve sus ideas
filosdficas. ;

El poeta suspende su himno jocundo & la selva
al ver que en ella encuentra:
la misma eterna guerra, la misma eterna lucha
en que se resuelve la vida del hombre,
Callé—dice—porque vi la tigre hirsuta:

............ que hambrienta y anhelante
cayé sobre la cierva en las tupidas hojas,
y asi que hubo rasgado la carne palpitante,
bebié la sangre tibia de sus entrafias rojas.

Se oyeron en la selva lamentos y rugidos,
el suelo dej6 tinto la victima inocente,
cantaron impasibles las aves en sus nidos,

y el sol siguié tranquilo su marcha al occidente !
La profunda conviccién de que el imperio del do-

lor se extiende en todos los dominios de la vida,
no es causa que le desalienta, porque :

......... el dolor nos rasga la tenebrosa venda;
es el cincel que & golpes modela la esculturs,
es aguijén que anima por la tortuosa sends,
y grito que nos hace mirar hacia la altura.
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(Tiene alguna esperanza la humanidad para ver
tornada
en realidad su anhelo y en lumbre sus dolores ?
El amor, dice el poeta:

Es rayo que del odio la sombra espesa y negra
Disipa y desvanece cuando .en el alma brilla;
Es céntico celeste que la creacién alegra,

Y faro que nos muestra la sosegada orilla.

Columna luminosa que & los viajeros guia,

Y puebla de belleza la senda solitaria,

Y trueca los lamentos en himnos de alegria,
Y trueca las blasfemias en mistica plegaria.
Es astro que disipa la tempestuosa nube,

Paloma que nos lleva consoladora rama,

Escala misteriosa que hacia los cielos sube,

Y voz del infinito que & la criatura llama,

*x

Uribe no ha tomado parte en las agitaciones es-

tériles de la politica, que fatigan y agotan & la

larga los més preclaros ingenios en ‘esta tormentosa
vidu de las Repfiblicas hispano-americanas. Cu'in-

tos poetas se han malogrado al descender de la re-
gién serena del arte al infierno donde se agitan
las pasiones banderizas!

Ha llevado siempre vida tranquila, pero ésta acaba
de ser interrumpida por la muerte de su angelical
compafiera,

(Tan rudo golpe rob 4 la redent
fia de su produccién, 6 lo llevard & beber
fuente amarga del pesimismo?

Selva trae estos versos que recordamos al poeta:

filoso-
en la

las sombras tienen rayos, las penas esperanza,
el arenal, oasis; las tempestades, puerto !

INSTITUTO DE BELLAS ARTES — CONSERVATORIO DE MUSICA Y DEOLAMACION
Clase de piano.—Profesora: Sra. Rosa de Basalo.—Inspectora: Sra. Maria Brito de Las Casas,—Auxiliar: Srita. Isabel O. Silva

EL ARPA MUDA

I

Ya la noche en el éter despliega

el triunfal pabellén de sus alas,
y en mudo silencio
suspiran las auras.

Y desciende 4 mi 16brega alcoba
el tropel de las sombras calladas,
y cercan mi frente
los suefios del alma.

En el mundo letal del recuerdo,
entre nimbos de luz se levantan
las pédlidas formas
de glorias pasadas.

Ah! son ellas!-—las blancas visiones,
el enjambre de rubios fantasmas
que besan mis sienes
y arrullan mi almohada.

Ah! son ellas!—las blancas visiones
que ilaminan la noche de mi alma,
Y suefian, y rien,
Yy alumbran, y cantan!.....,

II

Sélo tii, sélo t1i, virgen niibil

de apostura gentil y gallarda

me abandonas al hondo silencio
que lena mi alcoba
de sombras poblada.

Yo te busco en los dtomos leves
de la bruma que bulle en mi estancia,
y en mi loco delirio no encuentro
siquiera la huella
de luz de tu planta.

Tengo miedo, ese miedo profundo

que despierta en el seno del alma

la visién funeral de esos suefios
que asaltan la mente
bafiados en ldgrimas.

Tengo frio, ese frio de nieve
que entumece, que hiela, que mata
cuando mira la mente alejarse

en rotos jirones

la azul esperanza.

4Serd acaso ilusién lo que anhelo ?
3 Serd acaso que ti no me amas?

i Serd acaso que sobre la tierra
no son una sola
tu alma y mi alma?......

11T

Virgen niibil de pdlidas sienes,
de blondos cabellos
_y formas gallardas:
iven 4 mi! y 4 tu sola presencia
brotardn en la alcoba sombria
los himnos del arpa.

Virgen niibil de labios rosados,
de rubias mejillas
y frente de escarcha,
jven 4 mi! y 4 compds volaremos
4 cruzar la regién de los mundos
de luz y de ansias.

Virgen niibil de olimpico talle,
de intensas pupilas
y nitidas alas:

iven & mi! yo conozco la ruta

que conduce al palacio en que cuelgan
sus nidos las hadas.
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Virgen niibil de rostro nevado,

de senos turgentes

y cuello de garza:
{ven 4 mi! yo sé un himno de fuego,
de suspiros, y risas, y notas,

y luz, y esperanza.

jAh! yo tengo un gran cetro de oro,
de ricos brillantes
‘y perlas de ndcar:

iven § mi! jven 4 mf, virgen nibil!

ique el espléndido harem de mis suefios
también te reclamal......

v

{Es en vano luchar!—La pupila
se agita nerviosa
y en la sombra fatal se dilata,

buscando en la bruma { por qué, si eres justo,
las curvas divinas tu agria colera en mi se desata;
que disefian tus formas gallardas. y en hondas angustias

y densas tinieblas,

R Cang Shehanle=F e ainreqn implacable mi espiritu arrastras?

los lindes lejanos

de la pdlida azul lontananza; i Virgen ntbil! jlo ves 7—Entretanto
y en himnos gigantes que brota en la tierra
de notas de fuego, el rumor del espléndido hosanna,

la alborada en los cielos estalla. yo espero, yo dudo,

yo gimo, yo lloro,

B o
[RoN YU IRRNE R I8 Moadte, iy estdn mudas las cuerdas del arpal.....,

en mudos tropeles,

abandona mi 16brega estancia; EDUARDO GREZ PADILLA,
y vuelan con ella Santiago de Chile.
las blancas visiones

que iluminan la noche de mi alma, —_———

{Es en vano luchar!—;Ah, Dios mfo!

INSTITUTO DE BELLAS ARTES. — CONSERVATORIO DE MUSICA Y DEOCLAMACION
Clase de Canto. — Proft : Brita. Budriesi.—Inspectora: Sra. Marfa Brito de Las Casas.— Inspectora: Srita. Marfa Irazfbal

LAS TRES GRACIAS

De recatada violeta
Sobre las tupidas hojas,
Como joya que del manto
Se desprendié de la Aurora,
Gota de fresco rocio
Rueda, al caer temblorosa,
Y se esconde breve instante
Del follaje entre la sombra.
A poco el aire se impregna
De penetrantes aromas,
Y el sol con ardientes rayos
El recinto oscuro dora.
Y allf, como en dulce abrigo,
En caliz de flor preciosa,

Brilla reflejando el Cielo DEL NATURAL
En sus cristales la gota.

Y empapada de rocio

Luce la flor mds hermosa, Después de que miré brillar sus 0jos,
Su belleza recatando Vi eclipsarse la luz de sus pupilas,
Entre las tupidas hojas. Veladas por quiméricos enojos;
kg Y dos ldgrimas puras, intranquilas,
Asf virtud y modestia Cayeron al pafiuelo, de sus ojos.
Escudan al par la honra ; g
Que sin ella es la hermosura Al punto recogilas con el beso
Leve sombra de una sombra. Que en la tela mis labios estamparon ;
La que modestia y virtud Y fue de mi pasién tal el exceso,
Con hermosura atesora, Que las ldgrimas suyas se secaron
Cuida siempre yue las tinas Al calor de mi alma y de mi beso.

Sirvan de escudo 4 la otra—
pIEGO JUGO-RAMIREZ,
Caracas—1£97, Agosto—1897.

RAFAEL LINARES BERNAL
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irecci6én, Junta Inspectora, Cuerpo de Profusores y Alumnos del Instituto

OFRENDA
Diosa de sacro altar 4 quien invoca
El que os adora y con amor coloca
A vuestros pies su nombre y su ventura;

MI RANCHO

A LA BENORA SOLITA DE BRAUN

Gallardo ¢l continente, cefiido el limpio acero,

Como la vida es lucha
Bl fuerte en ella vence.
Pero al débil le queda
la victoria suprema de la muerte.

Jostt ECHEGARAY.,

Bajo el capuz la lira que canta el ideal;

Permitid al poeta que os admira A la tallada reju legabu el caballero L

Que rindiendo tributo & la hermosura En las silentes noches del tiempo medioeval,
Deje también & vuestros pies su lira. Sus cuitas, apoyado en la ojival ventana, CONSEJO O LO QUE SEA
(\"'oz:lml}::‘r:;‘ol;esr(:;::;;::(:]clJl‘llzllzlll:”zl;::lt‘}.ll:ll:ll ; T 4d 0

alb rino, e caste e voy 4 dar un consejo
Brinddbale solicita la lumbre de su hogar, que aprendi, para mi da':io,
un dia en que me hice viejo
& causa de un desengafio:
si quieres 4 una mujer
quiérela de tal manera
que la dejes de querer
antes que ella no te quiera.
Porque con esto de amar
ocurre lo que al refiir:
es necesario matar

ANDRES A, MATA.

LIRA DE ORO

A MANUEL PIMENTEL CORONEL . . .
3574 o7 Verdad que ya no existen alcizares feudales,

Ni apuestos caballeros que vibren el laud;
Que huyeron pura siempre los tiempos sefioriales
De la dorada espuela y el clisico capuz

Pero hay un encantado palacio en miniatura,
Un parque delicioso, un RANCHO original,
Donde conserva intactas vuestra genial cultura
Las pricticas galuntes del tiempo medioeval.

Tu canto es heroico
Y bello, como una amazona;
Perfuma la lira;
Es lluvia fragante de rosas;
Un céndor, si vuela;

Si arrulla, una blanda paloma.

Tiberio, te infama;

Amor, 4 tus pies se deshoja.
T tramas, poeta,

Urdimbre de filgidas notas;

Y vistes la Musa

Con peplo de luz vaporosa,

Tejido con hebras

De cielo, y con rayos de aurora.
Y vése en tu canto,

Poeta de dureas estrofas,

Cudl vibra la Idea
Sus alas de plumas radiosas.

RUFINO BLANCO;FOMBONA.

S ————S T

J. A. PEREZ CALVO.

MADRIGAL

Si Dios me permitiese, oh dulce anhelo !
Engarzar en la bbveda del cielo
Dos soles mis, al punto engarzaria
Tus ojos, vida mia............

Y ;por qué? me preguntas, inse.:nsafa bk
Porque asi lo que intento alcanzaria:
Arrancarte los’ojos por ingrata,

Y hacer més bello y luminoso el dia !

Jurio FLOREZ.
( Colombia )

6 es necesario morir;

y el que no es tonto, prefierc,
siempre que de esto se trata,

al golpe de que se maere,

el golpe con que se mata;
porque al que mata lo encierran
pero lo indultan después;

y al que se muere...... ya ves,
al que se muere lo entierran,

Aqui tienes el consejo
que aprendi, para mi dafio,
un dia en que me hice viejo
4 causa de un desengafio.

JoAQUIN DICENTA,
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INSTITUTO DE BELLAS ARTES. — Sala de Pintura y Sala de Exfmenes del Conservatorio de Mfsica y Declamaci6n

UN SECRETO

La luz sonrosada de una ldmpara, que ca-
si desaparece bajo la pantalla que, & ma-
nera de vestido de cintas, encajes y flores
la cubren, & penas si ilumina un suntuoso
dormitorio, en el cual se encuentra un hom-
bre todavia joven, acostado en el lecho, y
una dama de peregrina hermosura, que se
halla sentada cevca del velador.

—Puedes ird descansar, Margarita, estoy
mejor,

—No tengo suefio.

—Pero debes estar fatigada. Ademds, ese
remedio, me ha hecho mucho bién : casi no
siento el dolor, pero si mucho suefio. Tal
vez esé poderoso calmante produce tal efecto.

—Duerme, el suefio seguramente te hard
mucho bién,

—Asf lo espero ; pero por eso mismo debes
descansar,

—Y las fricciones ?

—No te inquietes por ellas : llamaré cunan-
do llegue la hora. Coloca ahi, cerca de mi
mano, la copita con la bebida, que yo la
tomaré al despertar.

—Bien, duerme, que cuando yo me sienta
con suefio me retiraré,

El enfermo cambié de posicién, arreglé las
almohadas, y luego volvié el rostro hacia el
muro,

Momentos después cerré los ojos, y 4 po-
co, el ruido acompasado de una respiracién
tranquila, anunciaba que el enfermo dormia.

Margarita, que habifa tomado un libro,
que por cierto no lefa, mird el rostro de
su marido por algunos instantes, luego se
acerc6 como para ofr mejor el ruido de la
respiracion del enfermo, y torné 4 sentarse.

Pusaron muchos minutos, durante los cua-
les Margarita repetia la escena antes descri-
ta, y volvia & su asiento revelando no es-
tar tranquila del todo.

Por dltimo, vuelve & ofr, y como si ese
examen ya la hubiese convencido de algo, su
mirada se cambia de dulce en airada, en

su frente se delinea un pliegue siniestro, y
sus labios se contraen y murmuran palabras
que nadie oye.

Se acerca al velador, donde hay varios
frascos rotulados: toma unuo y vuelve el ros-
tro hacia el lecho : después de un momento
de vacilacion, lo deja y toma otro.

Torna & mirar al enfermo, vuelve 4 ma-
nifestar fluctnacién, y por tltimo, vierte en
la copita dos cucharadas del liguido que hay
en el frasco.

Luego pone el remedio al alcance del en-
fermo, 4 quien contempla un instante con
ansiedad, y de puntillas se aleja de alli,
no antes de haber mermado un poco la luz
de la limpara.

Pasados algunos minutos, el enfermo en-
treabre las cortinas del lecho, mira hacia
la puerta por donde salié Margarita, se incor-
pora; hace como si quisiera ofr, y luégo, salta
del lecho, aumenta la luz de la ldmpara, ¥
va 4 observar los frascos de los remedios.

—No hay duda: ha vertido en la copita
el liguido de este frasco que dice : para us
externo, liquido que ella sabe muy bien lo
que es: un veneno activisimo.

—Es tan ficil una equivocacién ! Acon:
tece eso tan 4 menudo ! Los frascos son igua
les y el color de los liquidos semejunte.

—Luego, ; quién habia de culpar 4 la aman- |

tisima esposa?, afiadié con amarga sonrisa.
El enfermo deja los frascos y va & sentarse
pensativo en la cama.
—Y si no obstante todo lo que he obser
vado, "y si no obstante todo lo que ha he
cho, fuese esta una equivoeacién ! pensaba.



EL COJO ILUSTRADO

668

CARAcCAs: INSTITUTO DE BELLAS ARTES. — Sala de Dibujo

—Im;_)osible! aquellas miradas, aquellas
precauciones no engafian.

—8in embargo, llevemos la prueba hasta el
extremno, murmuré después de un momento.

Y volvié el ‘enfermo & acostarse; pero no
antes de haber ocultado la copita con el re-
edio, la cual reemplazé con otra igual, que
tomé de un aparadoreito, mueble primoroso
colocado cerca del velador.

Después esperé que pasase una hora, du-
rante la cual nada alteré el silencio.: Luego
llamo,

Soné el timbre, y unos momentos m4s tar-
de se oy6 ruido de pasos apresurados y lue-
g0 el roce del vestido de Margarita.

Esta entra con paso vacilante, y con la
ansiedad pintada en el rostro se acerca al
lecho.

—i Qué tienes, Fernando? murmura; y
con una mirada recelosa examina la copita
que estd vacia en el velador,

El enfermo responde con una especie de
gemido,

—Tomaste el remedio? Qué sientes? Nece-
sitas algo ¢

Otro quejido fue la respuesta 4 esas in-
terrogaciones.

n—No hay duda, murmura Margarita; por

El enfermo, que observa hasta las meno-
res impresiones que se revelan en la fiso-
nomig de su esposa, 4 quien contempla con
108 ojos desmesuradamente abiertos, y como
8L estuviese aletargado, con un movimiento

usco, aparta el cobertor y se incorpora en
el leo.l:o, al ofr la tiltima frase de Margarita.

—I necesario llamar al médico, dice en-
touces la joven sobrecogida.

—8Serfa initil : mirad, y el enfermo mues-
tra la copa : estd vacia, vacia. No lo ves?

—Y qué, tartamuded Margarvita, temblando.

—Ese veneno es activisimo, tii lo sabias
muy bien.’

—Veneno! veneno ! pero el remedio. Aca-

so tomaria yo un frasco por otro! Es preciso -

llamar el médico.

—Pero, entonces vendrd con el médico el
juez de instruceién también, replicé Fer-
nando, quien ya habia abandonado el lecho y
se vestia con aparente calma. :

—Estoy perdida, murmuré la joven, y ca-
y6 anonadada en una poltrona, donde se cu-
brié el rostro con las manos.

—Haces bien en no procurar engafiarme
con una defensa imposible; haces bien en no
afiadir al crimen la hipocresia.

—Fernando, puedes creer? Acasosupones?...

—Silencio, afiadié éste con voz firme, no
me digas ni una palabra mds, pues seria
inudtil, y peligroso para ti y tal vez.para
mi también, afiadi6 con voz solemne.

Y tomando tranquilamente asiento al lado
de Margarita, continud :

¢Cuando al regresar de mis viajes, te en-
contré huérfana y arruinada, te hice mi es-
posa y juré hacerte feliz, como tributo de
gratitud 4 tu padre, quien fue para mf, ami-
go, hermano, padre, protector.

‘“Yo no era joven, es cierto, pero tam-
poco viejo, y confieso que; cuando aceptaste
mi mano, no me forjé la ilusién de que me
amases, pero si esperé cautivar tu gratitud
y que fueses buena.

“ Nada omiti para alcanzarlo, y 4 poco,
tuviste la habilidad de hacerme comprender
que lo habia obtenido.

La joven permanecia en silencio; violentas
crispaturas hacian estremecer su cuerpo.

¢ Un dia, la casualidad, mejor dicho, la
Providencia, vino 4 desengafiarme.

‘ Estibamos en el campo : vine 4 la cin-
dad, y como no alcanzase, en la tarde, el
tren para regresar, tuve que pasar la noche
aqui.

“ En la mafiana siguiente, fastidiado de
leer, sali de la biblioteca y entré en tu sa-
loncito.

““ No sé por qué me llamé la atencién el
ramillete de flores de porcelana que estd ad-
herido al fondo de uno de los muchos com-
partimientos de tu escritorio, y al preten-
der sacarlo, movi sin querer un resorte, y se-
descubrié una especie de nicho secreto, en el
cual habia un retrato, un paquete de cartas.
y algunas flores marchitas.

““No habia tenido tiempo sino para leer-
dos de aquellas cartas, que en seguida guar--
dé, cuando crei escuchar ruido de pasos en
la sala vecina. Sin mover el rostro, pude,
por medio del espejo de tu precioso mue-
ble, contemplar el semblante livido con que
ti, medio oculta tras las cortinas, observa-
bas la profanacién del santuario de tus amo-
res criminales.

‘““Tuve el valor de lograr contener mis
{mpetus, y resolvi disimular. Coloqué sin leer
las cartas en su puesto, hice como s8i no hu-
biese advertido el retrato de don Luis, nues-
tro amigo intimo, y cerré el escritorio. Cuan-
do volvi el rostro, tii habias desaparecido ya.

‘“Resolvi estudiar hasta dénde llegaba la
depravacién de tu alma. Poco después pu-,
de observar que mi disimulo no logré en:
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gafiarte. Sin duda, echaste de ver que fal-
taban dos cartas y adivinaste lo demss,

Margarita parecia cada vez wmids postra-
da: de vez en cuando dcjaba escapar un ge-
mido sordo.

—Hé ahi la explicacion de mi enferme-
dad, de los dos remedios y del veneno de
cuya eficacia tuviste conocimiento.

Y acercdndose al aparador, toma la copita
con el remedio y los dos frascos.

" —Aqui, estd el veneno que me serviste con

mano segura, aqui las dos cartas : no falta
sino el juez de instrucci6n, el jurado, y des-
pués.........

Un grito se dejé ofr, y Margarita cayé
de rodillas implorando perdén.

—Tranquilizate, eso no sucederd si acce-
des décilmente & mis deseos. Vas 4 escribir
la declaracién que te dictaré, y luego, to-
maremos el tren que sale dentro de una ho-
ra: te acompafiaré hasta & bordo del vapor
que ha de conducirte 4 Buenos Aires,

—Allf tengo un apoderado que cuidard de
que nada te falte; pero te advierto que, ese
frasco, esa copa con el veneno, las dos car-
tas y la declaracién, irdn & poder del juez
el dia que trates de abandonar aquel pafs.

—No te preocupes por el complice: antes
que todo arreglé cuentas con él ; y puedo
asegurarte que no ird, no podrdir 4 rennir-
se contigo en la hermosa ciudad de Buenos
Aires. Hé ahi cuanto puedo hacer, no por
tf, sino por tu padre.

Margarita escribié con docilidad cuanto su
esposo quiso dictarle.

—-Dispones de media hora para prepararte
& partir. No tienes nada que objetar ?

—Nada.

Una hora mds tarde, Margarita y su esposo
subian al carruaje que debia conducirlos i la
estacion.

JosE MaRfA MANRIQUE.

————— e
EX UN TEMPLO

BAJO-RELIEVE

Este libro es un bosque en donde el canto
de las aves celebra tu Belleza.

Yo, esas aves melddicas no espanto.

Soberbio en su tristeza, el buitre solitario,
que aislado y sanguinario, en abrupto pefion
de laalta sierra, sofiando cou la guerra, el
ala negra bate, con heroicas nostalgias de
combate, y cuyo grito audaz tan sélo estalla
fatidico y salvaje, cuando agita furioso su
plumaje sobre el sangriento campo de batalla;
no extenderd el ala ensangrentada, ni lan-
zard su ligubre graznido, aqui, donde en
idilica bandada, las aves carifiosas han veni-
do 4 cantar tu Belleza inmaculada.

Este libro es un Templo, en donde canta,
un coro de creyentes tu Belleza.

Detengo ante é1 la planta, Inclino la ca-
beza. No voy al Ara Santa, ni nuevo Ozda,
extenderé mi mano, sacrilego y profano, 4
donde estd la santidad del Arca......

Incurable heresiarca, de extrafio culto y
con ajenos dioses, no lanzaré mis voces, he-
chas para el rumor de la Blasfemia, aqui
donde se premia la Fe de una alma pura
con cantares,

Yo, peregrino adusto, no entraré & profa-
nar tu Templo augusto, ni arderd en tus al-
tares mi cirio de rebelde iconoclasta.

{Oh, nifia bella, y cuanto bella, casta!

El viajador obscuro que no ha querido que
tn Fe se asombre, escribird por fuera, sobre
el muro del Templo blanco y puro, su per-
seguido nombre.

Y, ese nombre por tintos combatido, serd
en el Templo alzado & tu Pureza como un
Bajo-relieve, alli esculpido, para probar &
cnantos ha rendido el poder cegador de tu

. Belleza.
VARGAS VILA.

UN HOMBRE QUE SUDA SANGRE

(CRONICAS JUDICIALES)

Por los afios de 1853 6 1854 sc agit6 cn los
tribunales de Valencia un proceso criminal que
revistio formas horribles v misteriosas 4 la vez,
ues se trataba nada menos que de un hom-
re que habia asesinado cruelmente 4 una in-
feliz. mujer, por no haberse querido prestar 4
sus impuros descos.

E) reo fue bantizado al fin de los debates ju-
ridicos con la siguiente frase: *'El hombre que
suda sangre,"’

Se llamaba Eusebio Ladera, y habia consu-
mado su crimen en estas terribles condiciones:

Eusebio era muy dado al amor y 4 los de-
més placeres que agitan fuertemente los sen-
tidos. Bebfa, bailaba, enamoraba y era muy
amigo de pendencias.

Sin embargo, Eusebio era laborioso. Tenfa

su labranza, su burro y su rancho de paja
donde vivia con su madre y dos hermanas, en
las cercanfas de Borburata.

Una tal Rosa, mnchacha rstica también,
pero con una cara como regalo de Dios y
una gracia que trafa atontados 4 los hombres
de la comarca, le habfa trastornado la cabeza
4 Eusebio ; y no habfa fiestas, ni parrandas,
ni quemazones donde no estuviera Rosa, que
4 poco no apareciera Eusebio.

Llovian los galanteos en forma de proposi-
ciones de futura vida, como es costumbre en-
tre las gentes de nuestros campos, pero siem-
pre Rosa respondfa con esta frase: ‘‘lo impi-
de el sacramento.”’

Rosa habifa llevado 4 recibir las aguas bau-
tismales 4 un hijo natural de Eusebio, pero
para éste la excusa era fatil, y crecfa la impe-
tuosidad de su pasién en razén directa de la
resistencia de Rosa.

Una mafiana que ésta se dirigfa, acompaiia-
da de una tia vieja, de Borburata hacia Puerto
Cabello, se encontré en el campo con Eusebio
quién, desnudo de la cinta arriba, rozaba en
su conuco. Ver 4 Rosa, saltar por sobre la
empalizada y lanzarse al camino, todo fue eje-
cutado con rapidez.

—Mi vieja : nos podia dejar solos 4 mf y 4
Rosa, dfjole Eusebio 4 la ta.

—¢ Cémo ha de ser eso Eusebio? Es impo-
sible. :

—Pues si no lo hace por las buenas lo har4
por las malas; y le descargé un fuerte plana.
zo que hizo huir precipitadamente 4 la in-
feliz.

Rosa no se daba cuenta de lo que le acon-
tecfa. Estaba como petrificada, sin atinar 4 dar
un paso en ninguna direccién.

—Vamos, Rosa: estamos solos y necesito tu
Gltima palabra.

Presa de un temblor, convulsivo la muchacha
pudo sin embargo articular con claridad su acos-
tumbrada frase:

—Lo impide el sacramento.

~- ¢ De modo que no te prestas 4 mis ruegos?

—No puedo.

—-¢ Y si te hago fuerza?

—No puedo, volvié 4 repetir temblando.

No sigui6 adelante el didlogo porque Eusebio
lo cort6 rdpidamente yéndose encima de Rosa,
rodedndola la cintura y pretendiendo echarla 4
tierra ; pero como la mujer que defiende su
honra saca fuerzas del fondo de su propia debi-
lidad, Rosa acepté aquella lucha desigual, opo-
niendo al hombre que asf la vilipendiaba una
resistencia fisica tan robusta como habfa sido de
constante en su pertinaz negativa.

El forcejeo era terrible: no se ofan voces
sino crujir de miembros, rasgamientos de ro-
pas, ruido de pisadas.

El hombre se habfa bestializado y bramaba:
la mujer se habia transformado en heroina y
resistia.

Sublime lucha! Es la de la esposa del roma-
no Colatino: es la muerte de Virginia, huyen-
do de la persecucién libidinosa del Decenviro
Apio Claudio.

Cicgo de coblera Eusebio, pasé con la rapi-
dez del relimpago del amor al odio, de la fuer-
za al crimen,

—Pues que ya no puedes ser miz, no lo serds
de nadie dijo, y descargé terrible machetazo so-
bre aquella infeliz.

Rosa se le asfa al cuello, salpicdndole con su
sangre y buscando desarmarlo; pero el bar-
baro lograba retirarse y descargaba otro golpe
de machete,

Asf le dio hasta treinta machetazos; y cuando
ya la vio postrada, exdnime, mutilado aquel
rostro que le habia inspirado amor frenético y
y sin brillo aquellos ojos que antes hicieran sus
delicias, pens6 en huir . . . . . . pero yaera
tarde.

La vieja tfa habfa alborotado la comarca y apa-
reci6 con el comisario del lugar y cuatro vecinos
armados, que no llegaron 4 tiempo para evitar
el asesinato, pero si para reducir 4 prisién al
asesino.

A la cércel de Puerto Cabello fué 4 dar Euse-

| bio, pero luégo se le trasladé 4 la de Valencia,

lugar de residencia del Tribunal de Provincia;
competente para juzgar el delito.

Como ademds de la vindicta ptiblica, que era
menester desagraviar, los deudos de Rosa esta-
ban empefiados en el castigo del criminal; el jui-
cio sigui6 con rapidez y Eusebio Ladera fue
condenado 4 diez afios de presidio cerrado; pe-
ro habiendo subido los autos 4 la superioridad,
uno de los Ministros que componian la Corte
Superior propuso, y sus otros dos colegas acep-
taron, que se llevase el reo al Tribunal para ser
interrogado.

Asi se hizo, y la sesi6n fue por demds in-
teresante.

Eusebio era presumido: vestia el traje dela
gente rstica y llevaba camisa blanca, risada en
las mangas y en la pechera.

Habia muchos curiosos, entre ellos algunos de
los deudos de Rosa. ;

Comienza el interrogatorio: el reo no nie-
ga, pero pretende, si no justificar, atenuar su
conducta.

El Ministro de la justicia apura sus interroga-
gaciones: sus palabras son vibrantes, su légica
es abrumadora. El reo no puede resistir nid
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la mirada ni 4 la palabra del juez; y cuando
aparece mds abatido surge del concurso de los
asistentes esta frase terrible:

{Suda sangre!

Todas las miradas se fijan, y etectivamente
los rizos de la camisa de Eusebio aparecen tefii-
dos en sangre.

—Est4 clamando justicia, dicen finos.

—La sangre lo delata y Dios pide la suya, ex-
claman 6tros.

Aquel signo exterior que ofrecfa el reo alar-
m6 4 todos, inclusive al respetable Tribunal, y
el Presidente suspendi6 el interrogatorio para
continuarlo 4 las doce del dfa de la pr6xima au-
diencia.

Al dfa siguiente estaban plenas de curiosos las
salas y corredores del tribunal.

Comienza de nuevo la audiencia: repitense
las preguntas: el Ministro ahonda con sus pala-
bras de acero el antro del crimen; el reo se con-
turba y 4 poco se repiten las voces del dia an-
terior:

—Suda sangre! suda sangre!

—Clama justicia!

—Pide condenaci6n.

—Pues que mat6, 4 morir!

ilin, . . suena la campanilla, que pone
término al acto: el reo es llevado de nuevo 4 su
prisién seguido de gran muchedumbre. EI Tri-
bunal entra en conferencia y 4 poco confirma el
fallo de primera instancia, no imponiendo la
pena de muerte vigente entonces para algunos
delitos comunes, por haber conceptuado al reo

presa de enagenacién mental en el acto de su
crimen,

¢ Sudaba en realidad sangre? El vulgo lo ju-
raba asf en aquellos dfas, pero el carcelero acla-
16 €l sangriento misterio del modo siguiente:

Ladera estaba desnudo de la cinta arriba
cuando mat6 4 Rosa: la sangre de ésta le salpi-
c6 el cuerpo: preso en el acto del delito, no tu-
vo tiempo de lavarse, ni tampoco lo hizo en la
cércel al vestirse de limpio para ir al Tribunal:
acosado por el interrogatorio, conmoviasele to-
do su sér: traspiraba por la porosidad del cuer-
po y la sangre adherida 4 la epidermis se licua-
ba. De aquf el sudor de sangre. Poder de los
misterios!

¥. GONZALEZ GUINAN
Valencia, Venezuela.

=B o S e
==

VEGUERA

La encallecida mano ya no aporca
El tallo, de falanges empinadas,
En cuyo seno abulta la mazorca.—

De las Gltimas hojas, lanceoladas,
La vida en torno diligente riega
De polen volador nubes doradas.—

Junto 4 la troje la esperanza ruega ;—
En el amor abrevan las fatigas ;
Y del seno oloroso de la vega
Sube el himno triunfal de las espigas, —

*

Huelga la luz en las tupidas frondas ;—
El viento canta en el manglar sombrio
Y tiembla el junco entre las claras ondas. —

Junto al verde tablero del plantio
Mueven al sol sus célices rosados
Las abiertas campénulas del rio.

Y nunca por el hombre codiciados
En el verde jaral de los rastrojos
Exhiben sus colores sazonados
Aureos racimos y mereyes rojos.—

*

En el declive de arenosa rampa,
Que lentamente el batatal estrecha,
Yergue su torre y su paral la trampa. —

Tiene para atraer miga deshecha ; —
Y desde el fondo oscuro del mogote
El ojo negro del gandul, acecha,—

Atenta al menor ruido, al menor frote,
Como quien teme peligrar cercano,
Con el ojo avisor y siempre al trote
La timida perdiz atisba el grano.

*

Cuelgan bajo la nave del sendero
Parisitas de flores amarillas
Y gajos de cristal que da el uvero.

Saltan sobre los troncos las ardillas;
Domina el color verde en las feraces
Costas en que maduran las patillas,

Sobre la greda corren las torcaces;
Flota al viento la htmeda atarraya;
Y cae formando laminas fugaces
El humo del hogar sobre la playa!

F. LAZO MARTI.

P
@

Vida, inmenso torcedor,
cércel obscura del hombre;
vida, sarcdstico nombre
con que se llama el dolor;
ldgrima que su amargor
jamids en dulzura trueca;
la dicha, mentira hueca
es luz que se tornasola.
Pero la muerte, ella sola
es el vieuto que te seca.

EMILIO FERRARI,

\l
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LUMBRERAS

Son tantas lag notabilidades que cuenta
en su seno la nueva generacion, que & los
que nos leen, y sobie todo 4 los que nos
oyen, no les queda mis camino que reves-
tirse de paciencia, 6 emigrar,

Yo presiento & las eminencias contempo-
rdneas mias, las veo venir, y soy el primero
en saludarlas alborozado,

Un joven de mediano talento escribe unos
versos regulares, dos 6 tres cronistas amigos
suyos le rccomiendan & la admiracion del
publico, luégo viene la fotogratia en ﬂpolyo
de aquella naciente reputacion, y, 4 vuelta
de unas cuantos versos mis, y de otros tan-
tos sueltos de erénica, al joven poeta no le
preocupa sino una cosa: si sabri la posteri-
dad elegir un buen escultor que le haga la
estatua.

Lo propio acontece con los prosistas, y con
los que lo son todo & la vez; rimadorves, tri-
bunos, criticos, novelistas, dramaturgos y
cuanto hay que ser.

En materia de literatura & nosotros no se
nos agun el ojo por nada. Lo mismo pro-
nunciamos un discurso que confeccionamos
un drama, 6 despachamos una oda.

Un dia recibe usted un volumen titulado:
—“ Eduvigis 6 las ventajas del alambrado
eléctrico.”—Novela eminentemente natura-
lista, por Luis Membrilla.”

—i hombre! dice usted jeste Membrilla
no es el que escribia aquella crénica detesta-
ble en “El Pito?”

—El mismo.

Los Membrilla de la prensa echan & vue-
lo las campanas celebrando la obra, y no
falta quien declare en un juicio desapasio-
nado, que “Eduvigis 6 ventajas del alum-
brado eléctrico”, es una obra de combate
con la cual se coloca el autor & una altura en
que no es posible distinguirlo con el ojo des-
nudo.

Después de ésto, el bronce.

Porque Membrilla no se conformaria con
que se le perpetuara en yeso.

—Algunos han querido encontrar puntos
de semejanza entre yoy la escuela natura-
lista francesa, dice Membrilla con énfasis,
pero no hay tal. Llevamos rumbos distintos.

—A la vista estd.

Por supuesto que Membrilla, 4 partir de
la aparicion de “ Eduvigis 6 ventajas de la

luz eléctrica” mira al resto de los mortales
cuasi con lastima.

Yo sé 4 qué atenerme respecto al naci-
miento, desarrollo y apogeo de las emiuen-
cias contemporaneas mfias.

Siempre que leo una firma nueva en un
trabajo literario, y, referente al trabajo, un
suelto como éste: — “ Engalanamos ho
nuestras columnas con una bella composi-
cion-de nuestro ilustrado colaborador Fula-
no”, ete.,, me pregunto ;qué haremos con es-
te joven dentro de unns meses?

Jonversando con las eminencias es que se
las aprecia en sus verdaderas proporciones.

—¢ Has visto qué felpa le doy anoche 4
Victor Hugo ? me preguntaba no hace mu-
cho un joven que acaba de publicar un fo-
lleto titulado * Carne Humana.”

—Hombre ; no lo he visto.

—Pues, lee eso, y verds qué queda del
fdolo.

—Ya me supongo.

Hay genios de estos que después de ha-
ber adquirido nombre en la literatura al
detal se retraen para entregarse 4 trabajos
de gran aliento y mucha trascendencia.

Conozeo uno que estd escribiendo un “ Al-
cance & la Divina Comedia.”

El mozo estd pilido, flacucho, cabizbajo.

Aun en los corrillos mas animados perma- |

nece silencioso, casi sombrio,

Se adivina en &l al Genio latente.

— Qué te parecid el discurso de fulano?

—Phs.

—.Y el libro de Perencejo?

—Bah !

—¢ Y los Giltimos versos de Menganito?

—0Uh!

Hay otros que estin aqui como de trin-
sito, y viven suspirando por un escenario
mis amplio.

Pero caen y surgen “gabinetes,” y no hay
un Ministro inteligente que los llame y les
diga: “Sefiores, el gobierno desea que us-
tedes vayan 4 brillar & otra parte. Ahf tie-
nen ustedes el wvidtico, y un trimestre. ('6-
brenlo, si pueden, y andando.”

—iQué vida, chico! me decia uno de
estos inconformes,

—Oh!...... Y lo que falta. Hasta los ce-
reales se estin poniendo inaccesibles.

—Yo no hnl)’o de eso. Me reficro 4 los
que nos hemos formado un medio intelec-
tual propio; y nos vemos obligados 4 vivir
aqui.

—Aah!. Pues lo que soy yo se lo ten-
go anunciado 4 la familia: en la primera
ocasion jzas! 4 Paris,

Tan familiarvizado estoy con las eminen-
cias de mi ¢poca que he llegado & tenerme
por tal.

— Hua leido usted & Mesonero? me pre-
gunto el otro dia uua sefiora amiga.

—, Para qué quiere usted que le lea? En
mi género no hay mds que yo y Larra,

Si esto digo yo ;adénde van ustedes &
buscar una mediania resignada?

AL REDEDOR DEL TREN OFICIAL

Siempre me ha llamado la atencién el ca-
prichoso reparto de las gangas oficiales.

Hay individuos que se lanzan & la agi-
tada vida politica apenas salidos de la es-
cuela ; sirven 4 su causa con brillo, meten
el hombro valerosamente al lote que les
toca en los reveses, y al fin y al cabo pa-
san & mejor vida sin saber lo que es una
Tesorerfa ni una Aduana.

En cambio hay otros que parece que han
venido al mundo con el tinico objeto de vivir
del Erario. Y vivir bien, por de contado.

Yo los conozeo, y los admiro.

Entran y salen gobiernos, llueven sobre

el tren oficial decretos de cesantia, caen
tinos y surgen Otros, en tanto que ellos
permanecen tranquilos y dichosos en el re.
gazo del Presupuesto.

El pidblico, habituado 4 ellos, llega i
adjudicarles las oficinas en que prestan sus
servicios. Y con frecuencia oimos decir: 1y
Tesoreria de don Fulano’’; ““la Direccitn
de don Perencejo.”’

Nadie sabe como piensan hoy ni como
pensaban ayer. Ni se tiene conocimiento de
lo que poseen en efectivo é inmuebles hasta
que se mueren.

Entonces no falta quien nos diga:

—} Sabe usted cudnto dejé6 don Eliodoro?

—i Qué Eliodoro ?

—Pulpo. Aquel que era empleado de tal
parte.

--Ah, si! ; Cudnto dej6?

—Doscientos mil pesos.

——Eh!

—Como dos reales.

—4 Y con quién lo han sustituido.

—~Con un hijo suyo & quien él tenfa en la
oficina desde chiquito.

—=Serfa un hombre de talento.

—No, sefior.

-—} Especialista en el ramo ?

—Tampoco.

—} Dé grandes servicios ?

—Menos.

—Qué opiniones profesaba?

—Nunca se supo. Era un area cerrada.
Ya se podia hablar de politica en su pre-
sencia : permanecia silencioso hasta que se
presentaba la oportunidad de escurrirse.

Asi son efectivamente los que se dedican
{ empleados perpetuos.

Suelen llegar hasta aplaudir los actos del
Gobierno. Pero de ahi no pasan.

Ninguna causa politica les debe una tras-
nochada.

Debieran mirarse en este espejo los que
se jactan de tener opiniones, y se enorgu-
llecen de que se las pidan, 6 las emiten es-
pontdneamente.

Nada mds contrario 4 la estabilidad de los
servidores publicos que las propias opinio-
nes habladas. Sobre todo en ciertos detalles
de la administracion,

¢ Que al empleado le parece que el 1iltimo
frande del Ministro tal 6 cual pasa de casta-
fio 4 oscuro?

Pues gudrdeselo el empleado como secreto
profesional.

Ah ! La discrecién es una virtud preciosa,
que algunos servidores piiblicos no aprecian
debidamente.

Un mudo no tendria precio para ciertos
empleos.

El empleado opinante es un tonto de ca-
pirote sobre el cual se cierne constantemente
la cesantia con todos sus horrores. No ealienta
puésto.

4+ Y los probos?

Al! los probos son carne de hospital;
materia prima para las benéficas labores de
la sociedad ‘‘Tributo & los pobres.”’

Los probos son muy estorbosos.

;Se va d& quemar un expediente, 6 & arran-
car las hojas de un libro, 6 4 trasladar ciertos
fondos ?

El probo se opone. Rompe 4 disertar sobre
la conciencia y otras zarandajas, y, por lo
regular va & terminar el discurso 4 su casa,
con este ligubre apéstrofe 4 su esposa:

--Hija ; estoy destituido,

No! El tipo del empleado subalterno, el
tipo perfecto, el que me es simpdtico, es
don Eliodoro Pulpo, & quien acabo de men-
clonar,

JABINO.
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1 Doctor Rafael Iglesias, Presidente de la Repfblica

Plﬂt: Hotel francés, San José.—8 El Banco de Puerto Limoén.—4 Grupo de cinco repfiblicas en el parque Mozaran, de San
industiial Rio Banano.—6 Puente sobre el Rfo Reventazén, del ferrocarril de Puerto Limén, San José.—7 Interior del teatro: cantina de sefioras (de-

coracién de Pablo Serra.)

José.—5 Ferrocarril de la com-
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LOS TRES MAXIMOS ORADORES GRIEGOS

POR MARCO-ANTONIO BALUZZO

( Continuacibn )
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El Prockso pe ra CoroNa es uno de
los acontecimientos notables ocurridos en
Grecia, Iy aun pudiera graduarse de ex-
cepcional.

Los litigantes en aquel Proceso son, apa-
rentemente, Esquino y Demostenes:—el
acusador y ‘el acusado; pero en realidad
las partes eran Filipo vencedor y Atenas
vencida.

Esquino, consecuente consigo mismo, quie-
re que sea condenada en juicio la resisten-
cia de Atenas contra Filipo, por la propia
Atenas,

Es decir: quiere la deshonra después
de la desgracia.

Demgéstencs, fiel & sus deberes para con
la patria, al defenderse & sf propio, de-
fiende la independencia de la Repablica
y la causa de Grecia.

Es decir: quiere que el heroismo ab-
negado prevalezca sobre la desgracia del
vencimiento.

En aquel juicio entre el triunfador -y
los vencidos, el patriotismo heleno alcan-
za en el Pnyx lo que no pudo aleanzar
en Queronea:—la reivindicacion del dere-
cho contra la fuerza.

Diez afios, segn los mds, dur6 el fa-
moso proceso, que no pudieron ahogar,
aunque sf detener, las victorias de Kili-
po, ni las conquistas de Alejandro; y cuan-
do se proclamé el triunfo de Demostenes
sobre Ksquino, el vencedor de Darfo ha-
bia dejado de ser hombre para transfor-
marse en dios y recibir como tal adora-
ciones y ofrendas,

En la vergonzosa postracion del mun-
do, s6lo en Grecia hubo hombres; sélo
en Atenas hubo ciudadanos.

Este acontecimiento Gnico redime 4 la
ciudad de Minerva de todos sus errores
y flaquezas, y la presenta & la admira-
cién de las edndes como campedn inven-
cible del derecho.

Hé aqui el historial de los sucesos:

A poco de haber declarado Atenas la
guerra & Filipo cediendo 4 los consejos y
exhortaciones de Demostenes, temerosos los
atenienses de verse atacados en sus pro-
pios hogares, confiaron & aquél la repara-
cion de las murallas, resguardo de la ciu-
dad; encargo que cumplié el Orador no
slo con la eficacia por el caso requerida,
sino con patriGtico d%sinterés, pues & sus
costas hizo cavar dos fosos en torno del
Pireo, invirtiendo asf parte de su pecu-
lio en bién de la patria.

Como recompensa & tal
conducta, cierto ciudada-
no de nombre Tesifonte,
'propuso al Senado se pre-
miase al Orador con una
corona de oro, efectudndose la coronacion
en el Teatro.

Establecia, emrerp, una ley que no se
agraciara con tal distincién 4 ningln ex-
gobernante, sin haber previamente rendido
cueuta de su gobierno; y prescribfa 6tra que
los premiados por el pueblo lo fueran en la
plaza pablica, y en el Senado aquéllos 4
quienes el Senado premiura.

Los Gnicos premios que se proclamaban
y otorgaban en el Teatro y se hacfan con-
carriv con las fiestas de Baco, eran los
acordados por toda la Naci6n,

Esquino, en cuyo pecho dormia vivo
aGn el odio por Demdstenes 4 causa de
la acusacién que intentara éste con-
tra él con motivo de La EMBAJADA, ci-
to en juicio & Tesifonte como violador
de las leyes en beneficio de alguien que
ni posefa virtudes, ni habfa prestado ser-
vicios &4 la Republica, sino, al contrario,
acarreidole graves desgracias.

‘“ Esta causa se apartn de todas las for-
“mas de nuestro derecho, pero es gran-
“de, dice Cicerén. Hay en ella cierta in-
“terpretacién de las leyes, bastante aguda
“por entrambas partes, y gravisima con-
“troversin sobre los respectivos méritos
“de aquéllas para con la Repiblica.”

“El moévil & que obedecié Esquino al
‘“querer vengarse de Demostenes (}levnndo
“4 juicio los actos y la fama de éste en
“la acusacion contra Tesifonte, fue el ha-
“ber sido acusado él mismo capitalmente
“por Demdstenes con motivo 6 so pretexto
“de mul desempefio de una embajada,”

“Ni hablo tinto de lus cuentus que
“no se habian rendido, como de los elo-
“gios por Tesifonte tributados 4 un hom-

- VY,

“bre que, en concepto de Isquino, no .
jue, | Esquino, {de las leyes, cuando conspita contra la
| justicia;

“era Optimo sino pésimo,”

“ Esquino presentd esta acusacion cua-
“tro anos antes de la muerte de Filipo
“de Macedonia, pero el juicio no fue sen-
“tenciado sino algunos aiios después, cuan-
“do Alejandro estaba ya en Asia.”

“Dicese que i este juicio concurrié Gre-
“cia en cuerpo.”

El discurso de Esquino, considerado des-
de el punto de vista del arte retérico,
es perfecto, absolutamente hablando.

iene el brillo del pufial lenta y pa-
cientemente fabricado, y también el filo del
arma homicida,

Bien se conoce que el contendor de De-
mostenes, ¢l acusador de Tesifoute, estaba
poseido de dos pasiones: el odio y la ven-
ganza.

Esta escribe bajo el dictado de aquél.

Ea el ruidosisimo proceso hubo  dos
criterios: el del legista, que era el de
Esquino, y el del jurisconsulto, el del
hombre de Estado, que era el de Demés-
tenes,

El pueblo de Atenas sentenci6, no apli-
cando la letra muerta de la ley, sino ate-
niéndose al espiritu justiciero de la ju-
risprudencia universal, tan antigua como
los tiempos sociales, tan inmutable como
la nocién del derecho puesta por Dios en la
conciencia humana.

De aqui el que Deméstenes dirigiéndo-
se & sus jueces les dijese: “|Atenienses!
“no debéis juzgar de igual manera las
“causas privadas y las causas piblicas.
“Los asuntos que cuotidianamente se pre-
“gentan, han ge resolverse segtin los he-
“chos y las prescripciones de la ley; pe-
“ro cuando se trata de los mdximos in-

“tereses del Estado, no debéis perder de |

“yista la grandeza de vuestros anteceso-
“res. Al sentaros en este Tribunal para
“decidir un proceso politico, cada uno de
“vyosotros debe tener presente, 4 fin de
“no incurrir en nada indigno de sus
“mayores, que con las insignias de la
“magistratura representa el genio sobera-
“no de Atenas.”

Pero el genio soberano de Atenas, cifrado
en la belleza estable bajo todas sus formas,
asf en lo artistico como en lo social
en lo politico, no podia inspirar & Esqui-
no, quien miraba s6lo 4 lo Wtil en un
momento dado del tiempo.

Rabino estéril que invoca la letra de
la ley prescindiende de toda elevada con-
sideracién, de toda trascendencia justiciera,
cuando se trata de una causa en que ac-
tGan como partes, la Patria en vindicacién
de su imperio y el invasor extranjero para
justificar sus propéritos liberticidas,

Ningtn triunfo militar “hubiera podido
compararse al que habria alcanzado el
macedonio con la condenacién de Demobs-
tenes, en la cual iba envuelta la propia
condenacién de Atenas.

(,Cémo negar, sin embargo, el poder
oratorio de Ksquino, siquiera prevualezcan
en él los rebuscados atavios de la mis
refinada retérica? Necesitdbase de la pode-
rosa ‘palabra de Demo0stenes, que vibra
en defensa de la patria, por sus altares
y por sus hogares, pro aris et focis, para
combatir 4 aquel atleta adiestrado ahora
en los combates de la tribuna, como antes
en los de la arena.

iY con qué maestria se insinta en el
dnimo de lus jueces para ponerlos de su
parte! | Y cbmo cubre con el bello colorido
del lenguaje los propésitos de venganza y
de odio que lo animan!

Fingese victima cuaudo no es en rea-
lidad sino victimario; invoca los fueros

abla de verdad, y la mentira
le mueve Ia lengua; dicese defensor de
la gloria helénica, y ha sidoy es el mis
esforzado de sus enemigos.

Preséntase ante los jueces confiado en
los dioses, nimenes de las leyes; en las
leyes, expresion de la justicia; en la jus-
ticia, razon de los pueblos.

Invoea & Solén el poeta de las institu-
ciones, el jurisconsulto de la poesia; des-
cribe la edad de oro de lu Re Gblica, con
las précticas ya arcaicas que echa de me-
nos en la ocasién; dice el panegirico de
los gobiernos fundados en la democracia;
recuerda la antigua férmula de las asam-
bleas en la ilustracién de los problemas
rﬁblicos; y todo para protestar contra la
icencia de los oradores & quienes, como &
Demdstenes, no reprimen ya ni pritdneos,
ni poedros, ni la tribu turnante en el go-
bierno.

Solo queda & Atenas, segéin Esquino,
un poder en los dfas de ruina que alcan-
zn, y es: el derecho de perseguir al -au-
tor de toda proposicién ilegal.

Renunciar 4 él es aniquilar la Consti-

tucion de la Reptblica:—es decretar su
ruina.

Después de trazar tan fatfdico cuadro,
y de hacer consistir, por decirlo asf, la
salvacion de la patria en el castigo de
Tesifonte, 6 sea de Demdbstenes, afirmase
en el campo que juzga més seguro para
salir victorioso, & saber: en el estricto cum-
plimiento de leyes cuya interpretacién fija
con criterio sofistico.

Y cuando mira asegurada la victoria,
linzase sobre Demdstenes como can hidré-
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EL GENERAL LA MUERTE. — Cuadro de H. B. Vieland

fobo, cuyas presas, cubiertas de baba letal,
son seguros instrumentos de muerte,

Es el eco ;de la escuela sofistica, que
pretende renovar con Demostenes, en la
propia Atenas, el sacrificio de Socrates.

La cultura social de nuestra época y
ciertos elementos especiales creados por la
civilizacion moderna, nos impiden apre-
ciar en lo que ‘valian las libertades permi-
tidas 4 los oradores antiguos.

Cicer6n no se cansa de recomendar el res-

to al decoro, hasta el punto de proseribir

e la tribuna toda ala{‘)ra ominosa; y sin
embargo, 4 qué orador moderno, aun en los
Eueblos donde la libertad parlamentaria
a vestido desde su origen el sayo encar-
nado del insulto, ha igualado al Padre de
la Patria romana en sus diatribas contra
Verres 6 en sus virulencias contra Cati-
lina ?

ESC\llillO nos da 4 cada paso paradigmas
de_ello.

Hé aquf algunos de colérica elocuencia:
“Supo Demdstenes con anticipacion, di-
:‘ce Plutarco, la muerte de Filipo: y pa-
“ra preparar & los atenienses & tener con-
‘fianza de mejorar su suerte, se presentd
:alegre en el Consejo, significando haber
“temdo un suefio que le hacfa pronosticar
& los atenienses sucesos muy prosperos;
“y de alli & poco parecieron los que
“trafan la noticia de la muerte de Fili-
:ﬁ Sacrificaron, pues, inmediatamente por
: buena nueva, y decretaron coronas &
2 Pausanias. (*) Presentése asi mismo De-
“n_lésbenes coronado, con un rico manto,
. Sin embargo de que no hacia mis que
. ete dfas que habfa muerto su hija,
como lo dice Esquino, para motejarle por
“este motivo y censurarle de desnaturali-

—_—

(*) El matador de Filipo.

“zado: acreditindose con esto €l mismo de
“poco generoso y de abatido de espiritu,
“pues que tenfa el llanto y el lamento
“por sefiales de un fnimo benigno v pia-
“doso, y desaprobaba en Gtros el que lle-
“vasen los infortunios con entereza y re-
“signacion.

*“Porque en mi concepto es de un dni-
“mo social y esforzado, atendiendo siempre
“al bién comin y subordinando los inte-
“ reses
“cos, el saber guardar en todo la digni-
“dad y el decoro it e veons donnenisiinen :

Dramatizase la sencilla narracion del bio-
grafo en el discurso del orador, quien nos
presenta & Demdstenes, no ya dolorido si-
no alegre, trocado el manto negro por
otro de gala y cefiida la frente con festi-
va corona. No es solo el orador quien ha-
bla en Esquino: esel pintor que traza y co-
lorea admirable cuadro; es el poeta que
entona dolorosa elegia sobre la memoria de
la juventud, de la belleza y del candor
segados 4 deshora por la muerte.

Ya antes, como para dar mayor solem-
nidad 4 su lenguaje, poénelo bajo la pro-
teccion de los archivos ptblicos, memoria
de los hombres, y de la piedad paterna,
herencia de los dioses:

“Qué hermosa institucion joh atenien-
“ges! son los archivos del Estado”

“Inmutables por naturaleza, nada pa-
“decen en lus metamorfosis politicas, y
“merced & elles el pueblo puede leer cuan-
“do le place en el alma de esos hombres
““que, envejecidos en el crimen, se cubren
“éll rostro con la méscara de la virtud.”......

sesessesirsssrersrsnes tevssessiasrenesrrenians Cereeas .e

Y luégo, abalanzdndose, como quien dice,
sobre Demdstenes :

“ Ese mismo adulador joh atenienses!
‘‘ese cortesano, tiene el primero noticia de

sucesos particulares & los puabli--

“la muerte de Filipo; noticia que le co-
“munican los espias de Caridemo; y fin-
“ge un sueiio enviado por el cielo. No
“tue de Caridemo de quien el impostor
“recibi6 el aviso, sino de Juapiter y de Mi-
“nerva. Estas divinidades, & quienes el em-
“ baucador ofende con sus perjurios, acuden
“a revelarle en suefio los sucesos futuros.”

“Era el séptimo dia después de la muer-
‘“te de su hija; y antes de llorarlu, antes
“de rendirle los Gltimos deberes, coronado
“de flores y vestido de blanco, ofrece sa-
“crificios con violacion de todas las leyes.

“iY acababas de perder la primera, la
“AGnica criatura que te daba el dulce nom-
“bre de padre!

“No insulto tu infortunio; estudio tan
“solo en aquel trance tu cardcter.

“jAtenienses! el que no ama 4 sus hijos, el
“mal padre, no podrd ser buen gufa para
“el pueblo. Sin entrafias para los seres mis
“queridos, que son su propia sangre, ; os
“amarfa & vosotros que {e sois extranos? El
“mal padre de familia no puede ser buen
“magistrado.”

- “Perverso en su casa, no mostré6 Demés-
“tenes en Macedonia ni honor ni virtud:
“cambia de lugar, no de costumbres,”

4 Como pudo el odio, grosero de suyo,
expresar con tanta belleza tan delicados
sentimientos ?

La apelacion 4 la piedad paterna traf-
da & largo drama por Esquino, tiende en mi
concepto, & romper la éarida, analitica mo-
notonfa de la tesis legal, poniendo asi de
manifiesto la habilidad retorica del orador

No satisfecho atin con exponer 4 Demdste-
nes al desprecio y al odio de los hom.
bres, quiere condenarlo & la venganza de
los dioses como violador de los mandag-
tos promulgados por los genios tutelareg
de Atenus; y & fe que sin la defensa de]
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Grande Orador; en vista de las contradiccio-
nes de la historia; quedariamos indecisos
al juzgar de tal causa si hubiéramos de
atenernos & la palabra de Esquino, quien
asume en este pasaje de su discurso el to-
no solemne, mejor dicho, hierdtico, no ya
del augur griego, sino del antiguo sacerdote
indio.

Servirdle de tema la guerra sagrada pro-
movida por la conducta de los locrios de
Anfisa, tan funesta para la independencia
griega como propicia & los ambiciosos pla-
nes de Filipo.

“Hay una llanura jatenienses! un puer-
“to conocido con el siniestro nombre de
“ Puerto de las Imprecaciones.”............

“Este fue en un tiempo habitado por
“los cirrheos y los cravalidas, razas sin
“‘freno, que forzaron el Templo de Delfos,
“ mancharon las santas ofrendas y ultraja-
“ron 4 los anfictiones,”

“ Mids indignados atn que los otros miem-
“bros de esta Asamblea, nuestros antepa-
“sados preguntaron al Oréculo qué castigo
“ debfan sufrir los profanadores.

“1Guerra & los cirrheos y i los cravali-
“das, respondi6 el Ordculo! |Guerra de dia
“y de noche! Llevad & esos pueblos el hie-
“rro, el fuego, la esclavitud; consagiad 4
““Apolo, & Diana, & Latona, & Minerva,

“sus tierras completamente abandonadas: .

“no trabajéis en ellas ni consintdis en que
“6tros trabajen.”

“Conforme 4 esta respuesta, y segin con-
“gejo del ateniense Solon, aquel habil le-
“gislador y poeta filésofo, los anfictiones
e ﬁeeidieron armar & los puehlos para lan-
“zarlos contra aquellos hombres proscritos
““por los ordculos. Reiinidas en suficiente
“nGmero las tropas, vencieron desterra-
“ron & los habitantes, cegaron los puertos,
“arrasaron la ciudad, consagraron el suelo,
“gegin la orden del Oréculo, y juraron
‘“golemnemente prohibirse & si mismos y
“4 los demds hombres toda clase de tra-
“bajos en los campos consagrados; defender
“al dios y la tierra sagrada con armas,
“con manos, con pies; con todas sus po-
“tencias. Pero era poco ain el juramento,
“y loafirmaron con esta imprecacion.

“Si hubiese algtn infractor de este jura-
“mento, asf fuere particular, ciudad 6 pue-
“blo, maldito sea por Apolo, y por Diana, y
“ipor Latona y por Minerva! |Rehtsele la
“tierra sus frutos! Paran monstruos sus mu-
“jeres; no engendren sus ganados confor-
“me & la naturaleza; sean vencidos en la
“guerra, en los tribunales, en las Asam-
“bleas. Queden exterminados ellos, sus ca-
“sas y su raza. Jamfs sacrifiquen santa-
“mente & Apolo, ni & Latona, ni & Diana
“ni 4 Minerva; y sean rechazadas sus otren-
“ dag;’t

“Va 4 leerse el ordculo. Escuchad la
“imprecacion ; acordios del juramento de
“los anfictiones; del juramento de vuestros
# antepasados

“A pesar de estos juramentos, del ana-
“tema, de los ordiculos todavia escritos en
“nuestras tablas, los locrios de Anfisa y
“gus caudillos, hombres sin ley, cultiva-
“ron la llanura; reconstruyeron y habi-
“taron el Puerto de las Imprecaciones, exi-
“gieron tributo 4 los navegantes, y compra-
“ron algunos oradores enviandos & Delfos,
“entre ellos & Demostenes. Si: el orador
“que elegisteis en el (}(mseiio Anfictionico,
“vendié su silencio 4 los locrios por mil
“ dracmas. Prometiéronle, ademds, enviarle
“ 4 Atenas todos los aflos, veinte minas del

| apartarse de la ortodoxia catélica.

«dinero maldito, para que ‘fuese aqui el
“celoso protector de los anfisios.”

“ Desde el dfa en que se consumd aquel
“crimen, el particular, el principe 6 la re-
¢ pﬁblica ue con él tratd, fue victima de
“irreparables infortunios.

( Continuard)
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MISCELANEA LITERARIA, CIENTIFICA Y ARTISTICA

Meses en que mueren los genios.—Escritores fallecidos
filtimamente.—Camafeos, por Salvador Ruedas.—Poe-
sfas, por Morera y Galicia.--Estudios literarios, por
don Marco-Antonio Saluzzo.— Kstudio sobre Al]fedo
de Musset, por Rufino Blanco Fombona.

La estacibn mds bella del afio, la que
parece destinada & infundir vida y movi-
miento 4 todo lo creado, aquella con que
la naturaleza se transforma y se renueva en
todas sus faces, es no obstante, la menos
propicia para los hombres que, por las
cualidades de su espiritu, se han distin-
guido de los demds; podria decirse que la
primavera es la época en que generalmen-
te mueren los genios. He observado que
los mis de los hombres notables, en todos
los tiempos y en todos los pafses, mueren
en los meses de Abril, Mayo y Junio. Sin
recurrir & los diccionarios biogrificos que
me facilitarfan abundante materia para pro-
bar esta tesis, s6lo fiando en mi memoria, que
ya no es buena, y concretindome i los tiempos
relativamente modernos, recuerdo ahora que
en los meses de Abril, Mayo y Junio han falle-
cido: Rafael de Urbino, Colén, Copérnico,
Benvenuto Cellini, Cervantes, Camoens, Ra-
cine, Calderdn de la Barea, Bacon, Luis Vives,
Cromwell, Bossuet, Buffon, Fraunklin, Vol-
ney, Lavoisier, Diderot, Nupole6n I, Schiller,
Talleyrand, Moratin, Stuart Mill, Espron-
ceda, Enrique Heine, Garibaldi, Victor Hugo,
Darwin, Prescot y otros menos notables
que serfa prolijo enumerar.

Sugiéreme la precedente observacién al
ver entre las notas dispuestas para escribir
esta Miscelanea, una referente & los litera-
tos espafioles fallecidos estos tiltimos dias,
& quienes considero deber mfo tributar un
recuerdo ¢n estas humildes crénicas. Don
Ldzaro Bardén—sabio humanista que, car-
gado ue afios y de servicios, estos wltimos
en pro de la ensefianza, después de haber
brillado en Madrid ha ido 4 rendir oscu-
ramente la jornada de la vida en la sole-
dad de una aldea de Castilla, era un sa-
cerdote liberal, en el sentido politico de
esta palabra; pero no de los que para ser-
lo se creen obligados & colgar los hdbitos.
Bardén no renegdé de la fe jurada: fue
hombre de este siglo, no obstante, en lo
dogmdtico, si vacilé alguna vez, no llegb &
Figuré
en politica en tiempos de grandes agitacio-
nes; fue miembro del Senado, y Rector de
nuestra Universidad Central en los gobier-
nos liberales, cargo que en Hspafia tiene
significacién politica: pero, antes que todo,
era humanista. Catedrdtico de griego, na-
die ha llegado, en cuanto & dominar este
idioma & donde ¢l llegé: era en esto una
notabilidad europea, y, en Espafia, maes-
tro de maestros. A mds de gran helenista
era Bardén consumado filélogo. Posefa, ca-
si tan bien como el griego, el latin, el
sdnserito, el hebreo, el drabe y cuatro 6 seis
lenguas modernas.

No era orador: en la cdtedra no perora-
ba, convencia como casi todos los grandes
pensadores, hablaba mal y escribfa bien,
Su cardcter independiente, le hacfa incom-
patible con toda sujecién, rebelde 4 todo
mandamiento que él no cousiderase razona-
ble y justo. Asf amargaron su existencia
grandes disgustos. Luchando con el Con-
sejo de Instrucecién piblica dio 4 la estam-
pa un folleto titulado: Testamento civil, lle-
no de virulencias de lenguaje, pero tan
bien dichas que la forma hizo bueno el
fondo, y se sobrepuso 4 la razén que en
buena dosis estaba de parte del Consejo.
Bard6n sblo era amable con sus discipulos
aplicados: llegados los exdmenes de curso;
rechazaba toda recomendacién y quemaba
las cartas que en este sentido se le entre-
gaban. Asi fueran de ministros y altos per-
sonajes, hacfalo ante el mismo que en esas
recomendaciones fiado, iba & solicitar la
indulgencia del terrible profesor. Publico,
como libro de texto, sus Lecciones -de griego
Yy, no encontrando en Madrid tipografia
que se lo imprimiese con la limpieza y
exactitud por él deseadas, compré tipos en
el extranjero, aprendi6 el oficio de cajista,
y él mismo compuso su libro. Luégo lo
vendi6 4 bajo precio, recomendando en ad-
vertencia puesta en la primera pdgina que
los alumnos ricos lo prestasen 4 los po-
bres, 4 fin de que éstos se ahorrasen el
dinero necesario para comprarlo. No quiso
ademds que su gran estudio sobre las Fs-
tirpes, se imprimiese por cuenta del Estado.
Toda la prensa de Madrid ha dedicado un
recuerdo al sabio, al varén fntegro que ha
muerto, huyendo del mundo, en un rineén
de las montafias donde vio la luz primera
y en el seno de la naturaleza que tanto
amaba.

Francisco Garefa Ayuso es el nombre de
otro espafiol eminente fallecido en Madrid
ha pocos dfas. Era Catedrdtico del Insti-
tuto, buen escritor y notable fil6logo. Muy
joven pasé 4 Alemania pensionado por nues-
tro Gobierno, donde se formé. Volvié 4 Es-
pafia, tres afios después distinguiéndose al
poco tiempo de entre nuestras lumbreras
del saber, tanto en la prensa como en la
citedra. Public6 los libros: Estudios de la
Jilologia en relacién con el sdnmserito, El len-
| guyje y su estudio, y los pueblos iranios y
| Zovoastro ; trabajos todos muy elogiados por
| la prensa extranjera, especialmente por las
| Revistas inglesas y alemanas. Deja ademds
| de sus conocidas 'y magnificas gramdticas
de las lenguas, francesa, inglesa, alemana
y ardbiga, el Eusayo critico de gramdtica
comparada de los idiomas indo—europeos; una
serie largufsima de traducciones, en que
descuellan los ocho tomos de la Historia
de Max Duncker, la de la Iglesia, por el
cardenal Hergenrother; la Demostracion cris-
tiana, por Hettinger; la Historia Natural, por
Schubert; la del Problema social, por Hitre;
la versién francesa de la obra intitulada
Marruecos, por Marcet, y las versiones di-
rectas del sdnscrito, al castellano de los dri-
mas de Vikramorvasi y Zukuntala, del poe-
ta indio Kalidasa. Era miembro de la Aca-
demia Espafiola de la Lengua, y su muer-
te deja un gran vacio en aquella docta
casa. Garefa Ayuso era ademids gran tra-
bajador, y, como dice uno de sus bibgra-
fos serfa ardua tarea recordar cudnto de-
ben & su cooperacién reputada, revistas y
diarios literarios y politicos, la ensefianza
general de los idiomas vivos y muertos, pri- .
wero en conferencias particulares, y des-
pués en las aulas. La muerte le ha sor-
prendido trabajando en un magnifico Die-
. cionario etimolbgico espaiiol que habfa em-
pezado @ publicar una de las mejores casas
| editoriales de Barcelona.
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Los periédicos de esta ciudad, nos anun-
cian también la muerte de don Mariano
Aguil6, el patriarca de las letras catalanas,
el iniciador, puede decirse, del desperta-
miento de aquella literatura regional. Era
poeta, prosista, bibliéfilo, rebuscador de
curiosidades y coleccionador de documentos
que puedan servir para trabajos histéricos
y literarios en general. Incansable en sus
aficiones, pas6 su larga vida abstraido de
todo cnanto 4 ellos no se referfa. Escribié
mucho y public6 poco, pues el afin
de acumular materiales para grandes
obras le absorbi6 el tiempo.
estas aficiones es su Indice de todos
libros que se han publicado en Catalufia
desde que se llevé alli la imprenta hasta
nuestros dias. Desde muchos afios se ocu-
paba en escribir el ‘“Gran Diccionario de
la lengua catalana;’’ con este objeto y pa-
ra la obra Romances caballerescos de la que
s6lo ha llegado & publicar la primera se-
rie, recorrié los pueblos y aldeas de aque-
lla vasta regién en pos de las tradiciones
que se conservan en las clases populaves.
Muchos de sus trabajos andan esparcidos
por los periédicos y Revistas y en los to-
mos que contienen los discursos y poesfas
de los Juegos florales; pero la mayor par-
te de lo que escribié queda inédito y 4 me-
dio hacer, por lo cual poco podrd aprove-
charse. Se publicardn en dos 6 tres tomos
las poesias Aniversarios, escritas por Aguilé
4 la memoria de su madre, un poema
Tochsfollets (fuegos fatuos) y varios estu-
dios folkléricos y lingiifsticos.

Salvador Rueda ha publicado en Madrid
otro tomo de poesias que titula: Camafeos.
No se ha puesto 4 la venta. Segiin se dice,
un admirador del poeta ha pagado la edi-
cién, que ha sido de pocos ejemplares re-
partidos entre las personas de la intimidad
del autor y del Mecenas. En estas mismas
Revistas, hablando del poema Flora ya ex-
puse en otra ocasion mi humilde parecer
sobre el fondo y forma de los versos de
Rueda, y por algunos que de los conteni-
dos en el nuevo libro de Rueda ha publi-
cado recientemente el Globo, induzco que
de leerlos todos, no habrfa motivo para
enmendar, en bien ni en mal, aquel mi
parecer humilde. Un critico anénimo, al
emitir sus juicios en un periédico madri-
lefio acerca de Camafeos, dice tratarse de
una coleccion de sonetos que forman una
‘‘sarta de perlas,”” que en ellos hay ‘‘im4-
genes de relieve en piedras preciosas’’ y
ademds, ‘‘tendencia pictorica, s6lida fan-
tasia meridional é inspiracion poética sobre
la irisada pedreria de sus imdgenes,”’ las
cuales, afiade: ‘‘rutilan en los endecasila-
bos con luces de bengala que nos dejan
ver los sonetos de Camafeos como marmé-
reas columnas de un templo helénico.”” Ade-
méds dice que los versos ‘* centellean.”’

Con tanta luz y color, tanta orfebreria
v piedras preciosas, esculturas y relieves,
el libro de Rueda debe ser, realmente, rico
y deslumbrador.

No puedo decir otro tanto del tomo que

con el titulo sencillo y escueto de: Poesias |
y Ga- |

acaba de publicar el sefior Morera

licia, un poeta provinciano que no ha ne-

cesitado venir & Madrid y agitarse en los
circulos literarios para abrirse paso y me-

recer que criticos tan competentes y tan
poco dispuestos 4 la benevolencia como Alas
y Valbuena, le alaben sus versos y nos lo
presenten como poeta de verdad. Morera
es cataldn, y reside en Lérida; didse 4 co-
nocer, hace algin tiempo, publicando ver-
808 escritos en su idioma patrio y premia-
dos en los certdmenes que alli se celebran;
pero ha querido demostrar ahora que no
desdefian su trato
de algin tiempo & esta parte hurafias y

Muestra de |
los |

las musas castellanas— |

esquivas con los poetas que hablan la len-
gua de Cervantes,—y hdlo felizmente con-
| seguido. De Barcelona y formando parte
de la hermosa coleccién elzeveriana que edi-
ta el sefior Gili, nos ha venido el tomo
| que contiene esas poesias. Hay en ellas sen-
| timiento y elegancia en la diccién y sobrie-
| dad y casi siempre exactitud en el concep-
| to. El poeta resulta subjetivo y descripti-
vo 4 la vez: en lo primero recuerda mu-
cho & Campoamor, pero méds en la forma
que en el fondo, pues Morera no es escép-
tico, no tiene el dejo amargo y burlén del
ilustre maestro, y cuando en tenerlo se es-
fuerza, lo hace con cierta originalidad que
revelan' al poeta influido por determinadas
maneras de expresiéon dominantes en su
tiempo, no al imitador frio, insustancial y
sin propias iniciativas. De entre "todos los
campoamorianos que por aqui pululan, Mo-
rera es una honrosa escepcién. Véase, en
prueba de ello, la siguiente estrofa:

‘“ Mariposa, t@ y yo somos pequefios:
menguados son mis suefios y tus galas,
TG, que puedes volar, no tienes suefios;
Yo, que puedo sofiar, no tengo alas.”

Hace meses en estas
hablé de algunas producciones del eminen-
te poeta y escritor venezolano Marco-An-

pable no lo he hecho aiin del tomo: FEstudios
“Literarios que recibi poco después y en el
que el autor recopila varios escritos suyos
que, seglin él mismo dice, tenia hace tiem-
po olvidados. Hay en este libro un preim-
bulo tan bien pensado como elegantemen-
te escrito, seis i ocho elocuentes pdrrafos
notables ademids por el entusiasmo y la
sinceridad que revelan. Reitera en ellos
el escritor sus convicciones esperitualis-
tas en politica, filosofian y arte, ganoso de
refiiv batallas contra las escuelas materia-
listas, debeladoras de Ias energias de una
gran parte de nuestra juventud, y se es-
fuerza por levantar el dnimo de los des-
crefdos y vacilantes en la idea de Dios,
del derecho y de la libertad; recorddindo-
nos que en esa doctrina inspirdse la gene-
racion que senté las bases de todas las
conquistas de la democracia moderna, que
revel6 al mundo el espiritu generoso y am-
plio de tolerancia para todas las ideas, y
establecié en los Cddigos la igualdad de
todos los hombres ante la justicia y la ley.
“Creo, dice, en el derecho y en la liber-
tad como en los primeros dias de mi ju-
| ventud: sbélo que entonces esos divinos atri-
| butos que se encarnan en la humanidad
| como aspiracién sublime & lo infinito y &
| lo eterno, parecfanme herencia natural del
hombre, al paso que ahora los considero
como laborioso galardén de las socieda-
des.”” Hs cierto: la libertad no es un dén
gratuito de la naturaleza; es una conquis-
ta hecha por el hombre tras porfiada labor:
la naturaleza con sus misteriosas fatalida-
des, es 4 menudo obstdculo al pensamiento
y 4 la accién del hombre y de la socie-
| dad: por eso no estimamos la libertad co-
| mo fin de todo progreso, sino como me-
| dio de llegar & él. En esta fe, vivida y
ardiente, de los veteranos que han lucha-
do en las batallas que para la conquista
| de la libertad politica se han librado du-
rante este siglo, habian de inspirarse cuan-
| tos intentan estancar el movimiento socio-
| l16gico de estos tiempos en una pasividad
| filos6fica y estoica, y nos presentan por
| todo ideal la wmera investigacién fria y
| metédica de los fenémenos individuales y
| sociales, y, por todo medio de impulsar
| el progreso, la dictadura de los sabios,
| que 4 menudo se equivocan, 6 la autoridad
| de la tornadiza muchedumbre, apoyada en
| la fuerza.

Bl estudio critico literario acerca de Juan
| Vicente Gonzilez, célebre humanista y es-

mismas Revistas, |

tonio Saluzzo, y, por distraccion indiscul- |

-eritor politico que brillé en Veneznela du-
rante el segundo tercio de este siglo, es un
trabajo muy notable que ocupa la mayor
parte del volumen que examino. Revélase
en é1 profundo conocimiento del estado in-
telectual de la América latina en los tiem-
pos & que se refiere, y una obhservacién
delicada y sutil de la fisonomia moral de
aquel sabio: fructuoso resultado de un aten-
to estudio de cuanto escribi6. Es un traba-
jo hecho con amore, y hay en él notables
observaciones acerca la vida piblica del
biografiado, relacionadas con la historia con-
tempordnea de Venezuela. Los juicios con-
cernientes 4 la que el sefior Saluzzo llama
literatura de las guerras civiles, 6 sea el
estudio critico de los escritores que apare-
cen en las épocas de grandes disturbios in-
teriores de las naciones, son muy acerta-
dos; observa el autor que esa literatura
empieza con plétora de vida y acaba ané-
mica. Es cierto: calmadas por la accién de
los afios las vehemencias fisicas del perio-
dista y del tribuno, ocupan su lugar los
desengafios y las decepciones que constitu-
yen la gran enfermedad moral de nuestro
siglo, y, entonces el escritor se vuelve ele-
giaco, y cuando no habla de cobardes arre-
pentimientos se entrega al pesimismo mds
desconsolador.

Elogia el sefior Saluzzo el Manual de His-
toria Universal que en los iltimos afios de
su vida eseribi6 Gonzdlez, y lo hace de
una manera tan insinuante que inspira de-
seos de conocer este libro. Las considera-
ciones que, 4 este propésito hace el sefior
Saluzzo acerca la filosofia de la Historia,
las condiciones que ha de tener el histo-
riador y las dificultades que ha de ven-
cer son muy discretas., En este punto apér-
tase del tradicionalismo & que se inclina en
algunos otros juicios literarios, y concibe
la  Historia 4 la manera que modernamen-
te se escribe. Sigue al historiador venezo-
lano en todos los trasportes de la imagi-
nacion 4 que éste se entrega al relatar los
magnos hechos que han dejado estela lumi-
nosa en el espacio del tiempo; pero, al re-
ferirse al ‘“Cuadro de Espafia’’ en que
aquél, poseido de filial afecto, al recordar
los buenos tiempos de la nacién madre,
muestra la aspiracién 4 un retorno de los
hijos extraviados al antigno hogar para
cumplir juntos altos destinos, Saluzzo cali-

. fica de ensuefio irrealizable esta aspiracion.

Aqui el comentarista aparece olvidado de
aquellas inexorables leyes que é1 mismo nos
dice un poco mds arriba presidir la histo-
ria de los pueblos y de las razas. Olvida
ademiis que el historiador concienzudo, cuan-
do ejerce de poeta, cuando se entrega i
la vehemencia del corazén es adivino, y la
prevision de un. acercamiento, algo mds
que puramente afectuoso, de todos los pue-
blos de origen ibérico & Hspafia, ain hoy
que soplan vientos de fronda entre Espafia
Y América, dista mucho de ser una ilu-
sién del buen deseo. Las naciones tienden,
es verdad, & disgregarse en entidades terri-
toriales auténomas; en este movimiento po-
drd llegarse hasta el anseatismo municipal;
pero los lazos formados por la identidad
de raza, historia, idioma y costumbres, en
vez de aflojarse se estrechan cada dia, y
este fenémeno ha de influir forzosamente
en las organizaciones politicas del porvenir,
Y, iquien sabe si 4 realizar el ensuefio gene-
roso del historiador venezolano!

Llena ademds algunas pdginas del libro
un estudio acerca del drama de Coppée,
Severo Torelli. El sefior Saluzzo se penetra
bien de la intenci6n de esta obra: analiza
y desentrafia su argumento, ensalza la mo-
ralidad de la tesis y emite breves pero
muy acertados juicios sobre la emocién es-
tética; cree que esta emoci6n sélo puede
producirse por medio de recursos de carac-
ter idealista, no incompatibles con la ex-
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posicion y el desarrollo del drama, sujeto
4 aquella realidad ya inseparable del gran
arte en uuestros tiempos.

En el estudio ecritico sobre el libro:
Venezuela Heroica, de Eduardo Blanco, y
el del drama del doctor Anibal Domfinici,
La honra de la mujer que completan el
libro, el sefior Saluzzo expone, bajo distin-
tos puntos de vista, las mismas teorias so-
bre la filosofia de la Historia y los fines
del arte ya desarrollados en sus trabajos
antes citados.

Rufino Blanco Fombona es un joven poe-
ta venezolano sincero devoto del modernis-
mo, & juzgar por algunas de sus compo-
siciones que he leido en EL Cojo. Cuando
el autor coleccione sus versos podré apre-
ciarlos en conjunto y hablar de ellos. Apre-
sirome & decir que lo haré impulsado por
la_simpatia que me inspica todo cardcter
independiente que fia el éxito de sus ac-
ciones exclusivamente 4 la propia inspira-
cién. Cierto que quien tal hace, yerra fi-
cilmente pero en sus errores es digno de
respeto, y lo es mds cuanto esos errores
no trascienden 4 la realizacién de los altos
fines del arte, ya sea considerado el arte
simple expresién de la belleza, ya se eleve
A lz:l regiones de lo docente ¢ trascen-
ental,

* Envio del autor y recientemente impre-
80 en los talleres tipograficos de Kl Cojo,
llega 4 mis manos un pequefio volumen
del sefior Blanco Fombona, un breve estu-
dio sobre Alfredo de Musset. La publica-
cibn de unas cartas de Jorge Sand dirigi-
das al célebre cantor de Las Noches,, alld
en los tiempos de sus amores con este poe-
ta, suscité, no hace mucho, en la prensa
de Parfs polémicas acerca puntos oscuros

en las intimidades de aquellos dos seres
que, sin negarles la cnalidad de genio, las
nuevas escuelas llaman hoy desequilibrados.
El poeta venezolano aprovecha esta ocasién
para decirnos elocuentemente sus impresiones
sobre la personalidad literaria de Musset,
y tercia, ‘4 su manera, en las nimiedades
que sobre los amores del poeta con Jorge
Sand, han entretenido unos dias & los ad-
miradores de aquél. Escribe unas piginas
muy bellas, con ese estilo fugaz, alado co-
mo ahora se dice, todo impresionismo, en
que las ideas sélo se sefialan 6 se esbozan,
reveladoras, no obstante, de haberse pro
ducido por efecto de una gran tensién del
espiritu, y que para expresarlas se ha quin-
ta esenciado el pensamiento.

No es, pues, un trabajo critico el del se-
fior Blanco Fombouna: es primero, melancé-
lica y dulce expresién de recuerdos que
en 6l despierta el nombre de Musset por
lo que la lectura de los versos de este poe:
ta influy6 en su adolescencia, y es, después
motivo para desbordar su cardcter vehemen-
te en una especie de himno ensalzando 4
Victor Hugo, Musset y Baudelaire, en quie-
nes ve una trinidad extrafia y gloriosa.
Acudiendo 4 un simil basado en los prin-
cipales colores del prisma, expresa inge-
niosamente la idea que de cada uno de esos
poetas tiene formada.

La prosa del sefior Blanco Fombona: aun
cuando influida por el modernismo francés
aparece cldsica en el fondo: su realismo es
simpético y atractivo.

J. GUELL Y MERCADER.
Madrid: 24 de Junio de 1897.

GRS

LA VIDA PARISIENSE

DEBUREAU
6
LA HISTORIA DE UN MIMO

No recuerdo si en mi ecrénica anterior
tuve ocasion de citar Le Theatre a Quatre
Sous.—En todo caso, silo cité hice bien y
si no lo cité hice mal, porque el primero
y el mds sagrado de los deberes del lite-
rato que habla de la pantomima francesa,
es consagrar un breve recuerdo & ese libro
que fue célebre hace medio siglo y que hoy
ya no es sino una curiosidad bibliofilica.

Tan raro es, en efecto, el tal Teatro 4
Quatre Sous de Julio Janin, que en Paris
casi no se encuentra en ninguna tienda de
libros. El ejemplar que yo tengo, fue ha-
llado en Catalufia por uno de mis compaifie-
ros de Barcelona Cémica que, conociendo mi
aficion apasionada hacia todo lo que con Pie-
rrot y Colombina se relaciona, me lo mandé
como regalo.—(Mil gracias, camarada.)

#¥x

i Pobre Theatre a Quatre Sous! Aqui estd,
en mi mesa de trabajo, al lado de otros
diez 6 doce libros que, por serme muy
queridos, me sirven al mismo tiempo de
presse-papiers 'y de archivos. Casi nunca
puedo leer uno de sus capitulos porque al
abrirlos las flores secas y los billetes aja-
dos aparecen entre sus hojas y me hacen
olvidar, con el opio sutil de los recuerdos,
todas mis curiosidades intelectuales.

......Aqui estd.—En su cubierta azul se
leen aiin algunos nombres de propietarios :
Alice, Marcela...... ; Serd Marcelo 6 Marcela ?
La letra no es clara y lo mismo podria
ser de un hombre que de una mujer......
Supongamos, empero, que sea un nombre
masculino y tendremos toda una novela :
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‘“Alice y Marcelo!’’ Dos comediantes, sin
duda, que fueron 4 FEspafia en busca de
fortuna y que entre sus libros, se lleva-
ron éste, con objeto de leerlo en la soledad
discreta de la alcoba....... ; Lo leerfan en Va-
lencia 6 en Catalufia?...... A mi me gustaria
mds que hubiese sido en Valencia, una no-
che de primaveras, 6 por lo menos en Barce-
loneta al lado del mar azul del Mediodfa......

#Fx

Le Theatre a Quatre Sous es la historia
de un actor de los Fundmbulos, de un po-
bre mimo cuya elocuencia consistia en en-
treabrir expresiva y silenciosamente los la-
bios para adorar, y en levantar los brazos
para ser elocuente.

A mediados del siglo ese artista se llamd
Debureau. Hoy ya no tiene nombre, puesto
que nadie lo nombra.

Su leyenda estd tan olvidada como el
libro que la refiere. Una pertenece & los
curiosos de vidas humildes; otra 4 los cu-
riosos de libros raros......

Y sin embargo Debureau fue uno de los mds
admirables y de los mds adorables tipos de co-
mienzos del siglo. Como ““mimo’’ tuvo genio
y como hombre tuvo gracia...... 1Qué mds?

*F

Debureau fue el Pierrot desgraciado que
alimenté con su propia tristeza la alegria
de los demds. La anécdota del médico y
el comediante, que todos hemos ofdo atri-
buir & mil clowns ingleses y 4 dos mil
payasos espafioles, es un rasgo veridico de
la vida de Debureau, segin lo asegura
Arsenio Houssaye en sus Memorias.

Una mafiana presentése en casa del mé-
dico Ricord, que todavia no tenfa mala fama
pero que ya era curandero del emperador, un
hombre triste y pdlido:

—Estoy enfermo, muy enfermo —dijo.

—iDe qué?

—De nada y de todo.

—Mucho es eso y también muy poco.

—Del alma.

—Usted quiere decir que sufre de tris-
teza crénica.....

—Perfectamente.

—Pues vaya usted :i ver 4 Debureau,

—Debureau soy yo, Doctor!

Cuando alguien le cumplimentaba por su
gracia, él respondia:

—No me extrafia que sea hermosa por-
que estd hecha de ldgrimas.

En el pindculo de la gloria llegé 4 ga-
nar siete duros por semana, y durante los
primeros afios de sn adolescencia se alimenté
‘“de palos mojados con llanto.”’

* %

Su padre, bohemio hiingaro cargado de
familia, tuvo un dia noticia de que un pa-
riente lejano acababa de morir en Fran-
cia legiindole sus bienes. Era necesario, pues,
ir 4 vecoger esos bienes, Pero jcémo ha-
cer el viaje?! con qué dineroft...... en que
caballo? Su tinico recurso consistia en seis 6
siete hijos, y como entre todos no podian ti-
rar de un carrnaje, decidiése 4 emprender la
ruta 4 pie y & ganar la vida haciendo saltar 4
los chicos en las plazas de las aldeas, Debu-
rean, que era el primogénito, tenia ya quince
afios y, naturalmente, saltaba con menos agi-
lidad que sus hermanos. Cada tarde de re-
presentacion le costaba una paliza.

Al fin la familin entera llegé un dia 4
Francia y se encontré con que la sofiada
herencia no consistia sino en una casa des-
mantelada de un villorrio del norte. Ese
dia, para vengarse de la suerte adversa, el
padre bohemio propiné & su primogénito la
mejor y la mds completa de sus tundas.

La familia volvié & ponerse en viaje para
Oriente y atraves6, saltando de plaza en
plaza, toda la Europa cristiana. Luégo re-
gresé al Occidente y, saltando siempre llegd
4 Parfs en donde la casnalidad la hizo figurar
en un circo lujoso y obtener muchos aplausos
con mds algin dinero. ¢‘Adoro 4 Parfs, decia
Deburean, porgue alli fue doude comi de
veras por la primera vez de mi vida.”’

*¥x

i Buen Parfs, gran Parfs, noble Parfs,
cudntos otros artistas podrian decir lo mis-
mo ; cudntos talentos que llegan & tf, deses-
perados, después de ofr lus burlas de las
aldeas sencillamente necins y de las ciu-
dades estipidamente pretenciosas, que lle-
gan con hambre, gne llegan sin esperanzas,
encuentran en tu seno calumniado la Glo-
ria y la Riqueza!...... Te laman egofsta,

Parfs, te llaman metalizado y, yo mismo
que te adoro con adoracién de hijo, como
los antiguos florentinos amaban su ciudad
natal, yo mismo te calumnio 4 veces. Pero
siempre encuentro, para comprender la in-
justicia pasajera de mi alma, un ejemplo
definitivo...... Y hoy después de haber pen-
sado en que Verlaine fue pobre, me consuelo
reflexionando en que Heredia se moriria de
hambre si escribiese en espafiol y sélo tuvie-
se una lira como instrumento de trabajo !

-

Debureau no se quejé nunca de Parfs.
Ganaba siete duros 4 la semana, es cierto, y
trabajaba como un negro 4 pesar de su més-
cara blanca de Pierrot; pero en los demds pai-
ses del mundo no habria ganado ni un cuarto.

Ademds la época en que el gran mimo
florecia no era una época de laureles' do-
rados para los autores. Federico Lemaitre,
el genial comediante, tuvo que- contentarse,
durante muchos meses, con un humilde pa-
pel en el mismo teatro de los Fundmbulos.

*Fx

Para consolar la tristeza de su vejez,
Debureau tuvo un recuerdo glorioso: su
viaje en compafifa del emperador.

No os figuréis que fue un viaje muy
largo, ni siquiera un breve viaje artistico.
Fue un simple viaje casual.

Una tarde Debureau, vestido de Pierrot,
corrfa hacia Versalles, 4 pie, sudoroso y
Jjadeante, con objeto de tomar parte en una
representacién fordnea. Por el mismo ca-
mino iba Napoleén, en un carruaje mo-
desto, sin ayudantes y sin libreas. Apia-
dado ante la carrera del pobre fundmbulo.
Napoleén hizo detener su coche y llamé 4
Debureau para que se sentase al lado suyo.

En su vejez gloriosa y modesta, el gran mi-
mo contaba esa anécdota con enternecimiento,
Se la contaba 4 todo el mundo. Y cuando, de
tanto contarla, ya no encontré 4 quien con-
tdrsela, hizo su propio epitafio y murié.

““ AQUI YACE EI QUE
LO DIJO TODO
SIN HABLAR NUNCA "’

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO.
Taris, 1897,
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+A qué el recuerdo? ;A qué? La costa lejos;
Mui cercana la noche: el mar airado:
Negros los cielos: cdrdenos reflejos,
Rompiendo 4 veces el confin cerrado.
Y no es posible detener la nave,
Ni hacer que vuelva al punto de partida;
Porque en la ley universal no cabe
Desandar el camino de la vida.
Y fatigndo voy...... y si los ojos
Torno & mirar el desigual sendero,
Tan mezclados estdn placer y enojos
Que en vano verlos sepuarados quiero.
Mas, cudntas veces en el fondo obscuro
Surge de la memoria extrafia imagen;
Sip que el aliento de la tierra, impuro,
Niel dolor con sus ligrimas la ultrajen.
Una mujer!... .. que flota en la penumbra
De la noche del tiempo en forma vaga:
Astro que un punto del pasado alumbra
Con luz que aunque se aleja no se apaga.
Luz rara, inmaterial, siempre distinta
Que pone en cada sér diverso sello,
Y que al brotar del alma, nunca extinta,
Da vida 4 lo ideal, gracia 4 lo bello.

Hay un recuerdo juvenil que viene
A hacer volver 4 mi suefios ya idos;
Y qué poder tan milagroso tiene
Que el alma me despierta y los sentidos.

De mayo en una noche tibia y bella,
En suntuoso retrete perfamado,

Los dos nos encontrdbamos, y ella,
Que estaba triste, se senté & mi lado.
Predestinada & recorrer la vida

Del dominio del arte bajo el yugo,
Le dio su corazén, por ¢l vencida,
Y el arte fue su gloria y su verdugo.

Se ofrend6 pura sobre el ara infausta
De aquel tirano culto en sacrificio;
Mas luégo de su fe la copa exhausta
El anhelado lauro fue suplicio.

Que cuando el tierno corazén despierta
De un afecto sentido 4 la alborada,
El lazo estrecho 4 deshacer no acierta
Con que la tiene su destino atada.

3 C6émo la conoci? No lo he olvidado:
La vi entre aplausos, reina del proscenio;
Y fui por su hermosura deslumbrado,

Y me senti cautivo de su genio,

Lleno estaba el salén; cantaba 4 Norma,
Y era tal su beldad, su poder tanto;
Que deslumbraba su gallarda forma
Y arrebataba su divino canto.

Espléndida de graciay de hermosura
La contemplé con indecible pasmo;

Y fue fascinacién y fue locura

Mi admiracién, mi amor y mi entusiasmo.

Me hallé luégo en la pléyade que atada
A su carro de triunfos la seguia,
Y amdndola y sufriendo, enamorada
El alma en su dolor se complacfa.

Y su beldad canté, canté su gloria;
Flores regué 4 sus pies, cefifle palmas;
Y guarda sus miradas mi memoria
Porque en ellas se hablaron nuestras almas.

Y las dos de tal modo se entendieron
Que siempre y donde quiera se buscaban,
Y nuneca que se amahan se dijeron
Por mids que era de amor cuanto se hablaban.

Largo tiempo paso...... y yo encantado
Me olvidé de la vida en aquel cielo;
Y me vi por la suerte condenado
A alejarme y llorar en mi desvelo

Mas, cuando me juzgaba ya en olvido
Lef estas frases que trazd su mano:
—*‘Me ausento para siempre y no he querido
Alejarme sin verte—Ven temprano.”’

4 Qué pude hacer?... Fui 4 verla... y parecia
Mis tierna para mi: no me dio quejas;
Y yo loco de pena y de alegria
Supe apenas decir: —‘‘} Por qué te alejas?...””

Y silenciosos ambos nos veiamos
En el deliquio de éxtasis extremo,
Porque guardar mirdndonos queriamos
Memoria eterna del adiés supremo.

Yo estrechaba su mano: de repente
Se acerc6 4 mi, nerviosa, conmovida:
—Te amo’’-me dijo-y me besé6 en la frente!

.jEra el momento ya de la partida!

HERAOLIO MARTIN D& LA GUARDIA.,

-—»-»é\v ’g%«
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QUE

ME AMA

MIGUEL TRIVELEY

PROBADME

GG, PO

corazén y os haré conocer lo que haya re-
suelto, -« ., :

Y Pedro se preguntaba, ya préximo el mo-
mento decisivo, c6mo habfa podido soportar
aquellas cuarenta y ocho horas: jamés, en cir-
cunstancia alguna de su vida, las agujas del
cuadrante le habfan parécido girar con tanta
lentitud!

—Dird sf? Si, dirdsf . .. Estoy seguro. .
tengo el presentimiento . . .

Pero, inmediatamente, le sorprendfa la duda.
—Y sifuese n6? . .

Y ante aquella idea de una posible repulsa,
casi asomaban ldgrimas 4 los
ojos del joven.

—Pero es que yo la adoro!
se decfa, y todo lo que de mi
amor le he dicho estd muy por
debajo de la verdad !

E insistiendo consigo mismo,
continuaba:

—Sinembargo, con cuédnta ra-
pidez ha nacido en mf este sen-
timiento ! . .. Dos 6 tres en-
cuentros en casa de amigos co-
munes, unas vueltas de vals. . .
y héteme sometido !

IT

La puerta se abri6 en aquel
momento y apareci6 Mme, Del-
vour.

—Ah!, . . adelantado?

=Sl oo o

Mme. Delvour sonrefa.

—No os excuséis; vuestra pre-
cipitacién no puede serme sino
muy lisonjera.

IS

Pedro Bridault subi6 4 casa de Mme. Del-
vour un poco emocionado; llegado al descanso
del segundo piso, se detuvo y miré la hora.

—Cuatro menos veinte, murmuré . . .y la
cita es para las cuatro y media! . . ...Diablo!
me he adelantado demasiado! . ... Espere-
mos!

Baj6 la escalera y comenz6 4 andar 4 paso
lento por enfrente de la casa; pero era tal su
impaciencia, que no pudo dejar correr el tiempo
necesario, y atn mucho antes del momento
fijado para la entrevista, hizo sonar el timbre
de la puerta de entrada.

—Mme. Delvour, estd? pregunté, dirigién-
dose 4 una criada.

—-Ha salido, sefior . . . Pero creo que no
tardard . . . Espera 4 alguien que debe ve-
i

—Ese alguien soy yo.

—En ese caso, si el seflor quiere pasar . . .

Y Pedro fue introducido en el sal6n, cerrdn-
dose la puerta de éste tras €l

Tomé un libro que se encontraba sobre la
mesa, se sent6 en un sillén é intent6 leer;
pero bien 4 su pesar, no lograba fijar la vista
en las pdginas que tenfa delante,

Meditaba, mirando con insistencia el reloj:

—Las cuatro y veinte. . . . Si es exacta,
dentro de diez minutos estard aquf . . . En-
trard por esa puerta, y s6lo por lo que digan
sus miradas, adivinaré la respuesta . . .

Y contando con sus probabilidades de éxito,
reconstitufa la escena de la antevispera, la tur-
bacién de la joven, su emocién visible después
de la demanda en matrimonio que le dirigi6,
su respuesta evasiva, en fin, pero tan llena,
sinembargo, de promesas:

—C6mo queréis que me resuelva tan pron-
to? . . . El matrimonio es una cosa tan gra-
ve! . .. Dejadme reflexionar y volved 4 verme
pasado mafiana, 4 las cuatro y media . . 3
Para entonces, ya habré podido consultar mi

Y como Pedro esperase de pie,
fija en ella la mirada ansiosa, le
dijo :

-—He reflexionado mucho, mi
querido amigo, sabéis?. . . .y
tenemos que hablar.

Mme. Delvour se senté graciosamente en |

una butaca baja, cerca de la chimenea, é hizo

sefial 4 Pedro de que tomase asiento enfrente, |
en una silla. Un minuto de silencio,-—un siglo .

para Pedro,—y la explicacién comenz6:

—En primer lugar, mi querido amigo,—y
esto tengo que deciroslo antes que todo,-—la
idea de un matrimonio entre nosotros no me
desagrada en manera alguna.

—Ah!., . .

Ya comenzaba 4 radiar la fisonomfa del ena-
morado,

—-Tenéis treinta y dos afios; yo tengo vein-
te y tres. Vuestra situacién es independiente,
la mia también lo es. Somos del mismo mun-
do, tenemos unas mismas relaciones. Por con-
siguiente, desde estos diversos puntos de vista,
todo parece marchar admirablemente,

Nueva radiacién en la fisonomia del joven.
Mme. Delvour continué:

—Ademds, reconozco que permaneciendo
viuda tan joven, y por consiguiente expuesta

4 mds de un fastidio, no podria soportar eter- |
namente una situacién semejante; dicho de otro |

modo, siento que un dia G otro me serd ne-
cesario pensar en el matrimonio .

—Muy bien.

—Y por qué os lo ocultarfa? .
moralmente me gustdis mucho.

—Cudn feliz me hacéis!

—Esto quiere decir que me parecéis mejor
que otro alguno para ser mi marido.

~Si ese es mi suefio . . .

—¢ Afiadiré que desde hace algin tiempo
he observado la impresién que en vos ha pro-
ducido mi modesta persona? . .. Jamis una
mujer permanece insensible . . .

—Ah! sefiora. . .. el gozo!.
oo | RS

—No es esto todo: antier, cuando me con-
fesdsteis los sentimientos que he sido bastante
feliz para inspiraros, habéis sabido, —no debo

Fisica y

o la di-

disimularlo, —despertar en mi sentimientos com- !

pletamente nuevos de emocién y de ternu-

ra. . . No he podido permanecer indiferente
dellos. . . En fin, ya que hemos entrado en
el terreno de las confidencias, llevaré hasta lo
Gltimo mi confesién: creo que osamo un poco,
amigomfo . ..

Pedro estaba ya de rodillas delante de Mme.
Delvour y le besaba las manos . . .

—Ah! Carlota! mi Carlota adorada! , .

Pero ésta retir6 vivamente su butaca.

—Os suplico. .. Esperad. .. Afn no he-
mos resuelto nada.

—Cémo? . . , ;Me amdis, y nada se ha re-
suelto? 3

—Justamente: 0s amo . . . pero yo' quiero

saber si vos también me am4is.

Si el momento no hubiera sido tan solemne,
Pedro habrfa prorrumpido en carcajadas.

—Veamos, permitidme que me asombre! ,
Soy yo quien pide vuestra mano, soy yo quien
tiembla 4 la idea de no agradaros. .. y du-
ddis de la sinceridad de mis sentimientos! .
Pero, reflexionad un momento! . . ., Vos mis-
ma lo habéis dicho: tengo una situacién in-
dependiente como la vuestra, somos del mismo
mundo; no podéis, por consiguiente, acusarme
de que obro por interés . . . Entonces, si no
0s amara, no veo efectivamente con qué ob-
Jer0s, i .

Mme. Delvour hizo un movimiento de aquies-
cencia.

—S{, sois sincero . . . Estdis persuadido de
que me amdis. . . Nolo niego. .. Pero, de
qué persistencia es capaz ese amor? . . . Hé
ahf lo que quiero saber antes de unir mi vida
4 la vuestra . . . Un joven encuentra 4 una
joven. Ella le gusta. El se lo dice. En el mo-
mento de decirselo, se exalta'y hélo ahf cre-
yendo buenamente que su amor serd eterno.
¢ Pero qué garantfa tiene la mujer de la dura-
cién de ese amor? . . . Humo de pajas .
Yo quiero estar segura sobre ese punto . . .
Probadme que efectivamente me amdis, y en-
tonces os seguiré . .. Pero hasta que no me
haydis dado esa prueba, la prudencia me acon-
seja esperar.,

—Pero. ..

—Yo soy tenaz en mis resoluciones .
prueba . .. Dadme una prueba.
| —Pero, para probaros mi amor es preciso
que se presente la ocasién. Yo no puedo in-
cendiaros la casa para venir 4 arrebataros de
entre las llamas . . . Yo no puedo arrojaros
al agua parair 4 retiraros con peligro de mi
vida.

—Eso no seria, sinembargo, una prueba de

v Una

| amor . .. Bastantes bravos realizan actos he-
| roicos, sin que los gufe la idea de casarse con
las personas que salvan . .. Bravura y amor

no son la misma cosa.

Pedro insistié, rog6, suplicé, juré que jamds
habia amado como la amaba 4 ella: en vano.

- Una prueba, repetfa Mme. Delvour, una
prueba, por insignificante que sea, de que me
amdéis, y nos casaremos! . . . Me hace falta,
necesito esa prucba!

El pobre muchacho tuvo que despedirse des-
esperado, preguntindose por medio de qué
milagro le serfa posible dar aquella prueba que
se le pedia. ;

T

Las cosas continuaron en ese estado durante
| dos meses. Pedro habfa vuelto 4 ver 4 Mme.
Delvour, en casa de sus relaciones. Cada vez
| que la encontraba, hacfa esfuerzos para que

creyese en su amor, bajo palabra, 4 falta de
la prueba material que no podia dar. Pero ella
| persistia en su idea,

i —Haceos arruinar, le decfa, y veréis si me
|
|

caso, 4 pesar de vuestra pobreza!

—Bella prueba de amor! le contestaba ella.
Casarse con una mujer arruinada, después que

| se le habfa pedido su mano cuando era rica,

es sencillamente caballeresco. Todo hombre
dotado un poco de cierta dignidad de cardc-
ter harfa otro tanto.

--Pero c6mo, entonces? . ,. cémo?

—Ah! mi amigo, eso es cosa vuestra: bus-
| cad!
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Y Pedro segufa buscando, torturdndose la
imaginacién,

El bravo muchacho, preocupado por su idea,
habfa llegado 4 sumergirse en la lectura de
novelas pasionales, 4 caza de alguna aventura
anéloga 4 la- suya. Quién sabe! Acasola ima-
ginacién de algn novelista podrfa presentarle
la manera de salir del conflicto en que se en-
contraba!

Pensaba en las aventuras extraordinarias . . .
Ruy Blas, que se hiere la mano por ir 4 bus-
car la flor favorita de la Reina'de Espafia . ..
Inventaba combinaciones romancescas . .. Ha-
brfa deseado batirse por Mme. Delvour, sin
decirselo. . .. Un duelo en que fuese heri-
do . .. Y cuando ella supiese la causa, se en-
ternecerfa y consentirfa en el matrimonio.

Desgraciadamente, todo no pasaba de ficcio-
nes. Ninguna flor nacida en el flanco de un
escarpado y que Mme. Delvour manifestase el
deseo de poseer. Ningln adversario 4 quien
herir ni por quien ser herido, en honor de
“aquella mujer seductora.

v

Habfa terminado el invierno.

Cansado de esperar, desesperanzado de po-
der jam4s llevar 4 Mme. Delvour el testimo-
nio imposible que exigfa, Pedro Bridault, pre-
sa de un desencanto profundo, acab6é por re-
signarse 4 renunciar 4 la lucha,

Fué 4 verse con Mme. Delvour.

Como la primera vez, la misma criada vino |

4 abrir,

—La sefiora estd en casa?

—Sf, sefior; acaba de entrar,

El visitante fue introducido al sal6n.

—Vos por aqui? exclamé Mme. Delvour,
yendo hacia Pedro . .. Pero hé ahf una vi-
sita que -yo no habfa autorizado . .. Quizd
la etiqueta mundana encontrarfa en eso algo
que decir,

Y agreg6, tomando asiento al lado del visi-
tante:

—Sin duda, tenéis que decirme algo grave, no
es cierto? , . .venis 4 traerme la famosa prueba ?

—No, vengo 4 deciros, al contrario, que
renuncio 4 traérosla.

—Ah!

Y Pedro continu6, tomando un aire grave:

—Sf. . . . durante todo el invierno la he
buscado y Dios sabe con cudnta obstinacién!

Y sonriendo 4 pesar suyo, agreg6.

—Como los obreros sin trabajo, habria toma
do no importa qué . .. Pero la mala suerte
no lo ha querido asf , .. Veo bien que ja-
més encontraré nada, y si lo he de encontrar
serd de aquf 4 mucho tiempo . .. Por otra
parte, esta vida de incertidumbre y de fiebre
me consume, me mata . .. Desgraciado por
desgraciado, prefiero serlo por completo y de
manera més tranquila . Rompiendo todo
compromiso con vos, tendré al menos el recur-
so de poder olvidar , .. Adi6s, pues. ..
parto para no volver 4 veros. «

Y al levantarse concluy6:

—Al menos, antes de abandonaros, me daré
la satisfacci6n de deciros que os habéis condu-
cido mal con respecto 4 mf! , ..

—Eh?. ..

—Perfectamente. . . O me amdbais, 6 no. . .
Pero la condicibn que pretendfais imponerme
era cruel . .. Por otra parte, hoy que he to-
‘mado’ una resolucién, veo mds claro en mf . . .
y en vos. Y. bien, os digo que todo lo que
habéis hecho ha sido por pura coqueterfa! . . .

—Oh!...

—Sf, . +Y podria agregar. . . . Pero 4
qué bueno? . . . Os soy completamente indi-
ferente, verdad? Adi6s, sefiora, y seriamente
estavez. .. .

Pedro se dirigié hacia la puerta.

Mme. Delvour no volvia de su asombro.

Semejante inconveniencia con ella! Estaba
furiosa.

—Buen viaje, pues que asf lo queréis! estu-
vo 4 punto de contestarle.

Pero,—rareza de la naturaleza femenina!—
qué pas6 en ella? < 5%

Ciertamente, Pedro le era simpético; lo ama-
ba, y acariciaba dulcemente la'idea de ser su
mujer; pero sin que nada la apresurase; aun
cuando pasaba ocho dfas sin encontrarle, no
experimentaba impaciencias de enamorada . . .

Luégo, c6mo explicar aquella revolucién que
se oper6 en ella cuando el joven le hizo co-
nocer que la abandonaba sencillamente? . . .

Olvidando toda reserva, todo amor propio; |

sintiendo desaparéecer en s{ toda resistencia,
corri6 tras él, lo detuvo, y de sus labios se
escap6 esta frase:

—No, no. .
te amo!

Por supuesto que Pedro no se lo hizo repe-
tir . . . que rdpidamente volvié sobre sus pa-
S0S.

—Me amas? . . .
talo

Fue una explosién de alegria.

\'
Como acontece 4 menudo, después de los

. Pedro .

. no partas! . . .

Ah! mi querida Carlo-

primeros trasportes, los nuevos novios razona- !

ron sobre el caso.

—Y yo que me habfa jurado, decfa Mme.
Delvour, obtener de vos una prueba real de
vuestro amor! . . .” Pero ahora comprendo . . .
En tanto que mi voluntad vacilaba, os exigfa
prodigios . . . .pero, ha poco, en el instante
mismo_en que senti que me amébais profunda-
mente, no he sofiado més en exigencias . . .
No es segfin la condicién del amor del otro
que una se decide, sino por la condicién del

| propio amor!

NOTAS LITERARIAS

Paris—Carlos A. Villanueva—Prélogo de Julio Cal-
cafio, de ln Academia Venezolana—Paris, 1897,

o Ltituloimpone. Escribir «Paris»
en la portada de un libro es
comprometerse 4 mayores co-
sas que el santo autor de la
Suma. A Zola se le ha acu-
sado de audacia por habérsele
atrevido, infelizmente, 4 asunto
> ran soberbio y desmedido co-
Nco) moes Roma y su préxima obra,
)) ~H Paris, consagrard 6 echard por
W (o tierra el monumento de su fa-
ma, segln corresponda 6 no
el desempeiio 4 la magnitud del
tema. Es necesario poner en ese libro cuanto se
abarca desde lo alto de Montmartre—vasto pa-
norama gris tachonado de verde—y cuanto se
divisa desde el pie del obelisco—ins6lita avenida
gloriosa que por el un confin va al arco triunfal
napolebnico, 6 via de las Tullerfas derruidas
se lleva la vista.por entre estatuas y jardines
hasta los claustros legendarios del Louvre y
proyecta sobre el arco imperial del Carrousel
el blanco, imperioso monumento republicano
4 Gambetta, 6 allende el Sena sefiala la au-
reola que el sol enciende sobre la dorada ctpu-
la de los Inv4lidos. Es necesario poner en esas
péginas, agitdndose dentro de ese paisaje que
se desarrolla de Charenton 4 Bougival, la con-
ciencia compleja y fantdstica de Parfs, 4 for-
mar la cual concurren la Sorbona y el Mou-
lin Rouge, la Bolsa y el Quay d’'Orsay, el
arrabal de San Germdn y La Villete, la som-
bra de San Luis y la de Cartouche, la he-
rencia de Pasteur y la de Ravachol... .
Antes de abrir el libro el tftulo me intimidé.
Cuando después de lefdo lo hube cerrado y
desde mucho antes aGin me persuad{ con inten-

sf X

so placer de amigo y camarada que es bello -

ver destacarse en los esparcimientos de un
estudiante el perfil indeciso y cautivador de
la ciudad incomparable; que en ocasiones ella
se revela fntegra y sin velos en .un episodio,
en un incidente y como para premiar 4 quien
tan bien la ama se insinGa en alguna pégina
sincera y sencilla, sonrfe, late en ella y la ilu-
mina con el prestigio de su comparescencia.

Lo dudéis? Dejad que Carlos Villanueva os
‘ conduzca al mesén del Pére Lunette. » Es de
| noche. La luz de un enorme candil disipa 4
| medias en cada sala la. sombra que la inunda.
’A las mesas y en los bancos enclavados en
| el suelo estdn sentados tipos de mala facha y
| aspecto miserables. Juegan 4 las cartas, 6 char-
| lan, 6 engullen una pitanza nauseabunda ser-
vida en platos y vasos de estafio, que como
los cubiertos estdn encadenados 4 la mesa. En el
suelo, donde y como cada quien puede,duermen
hombres y mujeres harapientos, escudlidos, pa-
tibularios. Un centavo cuesta el derecho 4 ten-
derse en esa nueva corte de los milagros 4
donde el frfo, Ja miseria y el vicio empuja
por docenas 4 criminales y menesterosos.

Y bien, 4 ese antro de lobos hambrientos
«Ivette Gilbert, la estrella parisiense de la ckan-
sonwette, tuvo la humorada una noche—dicen
que después de una comida donde corri6 4
mares ¢l champagne—de ir 4 cantar su reper-
torio. Se present6 como una loca: el pelo des-
| trenzado, el traje medio abierto, la garganta
al aire y.el pecho lleno de diamantes, alguicn
hubiera dicho que sus labios estaban afin hi-
medos de la Gltima copa -y trémulos del con-
tacto ardiente del Gltimo beso ... Los hara-
pientos la recibieron como en ovacién esplén-
dida y quedaron sorprendidos al ver aquella
mujer, vestida de manera tan rica, cosa por
demds nunca vista en aquella casa—que, mon-
tada sobre una mesa de la taberna, entonaba
sus picantes canciones de café-concierto. Di-
cen que la diva cant6é con sentimiento y ardor
tan grandes, que nunca més lo hizo igual, ni
aun cuando arrebataba de entusiasmo al pueblo
de Paris, desde las tablas de la Scala. —Aque-
llos hombres respetaron 4 la diva del arte,
que abandon6 en noche triste y frfa la sala
de triunfos, en donde la coronaban el.amor
y el dinero, para ir 4 obsequiar 4 aquellos in-
felices abandonados de la suerte, con el tri-
nar de su garganta; y ellos, reconocidos, la
colmaron de aplausos y de vivas, por haber
| trafdo con su canto la alegria 4 sus tristes y
, enfermos corazones.»

| Ahf en esas lincas, en esa piedad, en ese
. contraste, estd Parfs. Como estd en otra pi-
- gina que con placer copiarfa de A4/ natural,
uno de los articulos de la colecci6n.

Paris, es una conversacién tranquila y ame-
naen la que un amigo nos refiere cosas be-
llas 6 grandes 6 raras, vistas 6 sentidas por
€l en la capital del mundo, conversacién que
se anima hasta la elocuencia cada vez .que lo
posee la emocién artistica. Y el libro resulta
complejo en su sencillez. Parfs, siempre abru-
mador, proyecta en esas crénicas siluetas for-
midables de acontecimientos y de hombres y
siluetas grotescas de episodios y de tipos.

Sonriente y paternal como un patriarca, apa-
rece Pasteur en las fiestas universitarias de
1889, en las que los estudiantes de los Esta-
dos Unidos se descubren ante el pabellén ve-
nezolano, lo reciben conmovidos, formados en
fila, y, llevdndolo 4 sus labios el representante
del grupo, exclama: «Esta es la bandera de
Bolfvar, y nosotros los hijos de Washington
la besamos y abrazamos con orgullo, pues es
nuestra hermana en la libertad.»

El alma del barrio latino anima esa frase ge-
nerosa y fraterna, . 3

Desfilan luégo Zola, el rebelde,'y Lisbonne,
el petrolero, visitando ambos 4 los académicos
en demanda de un sillén de inmortal: Sarah
Brown, la impura, sin més traje que su pro-
pia impudicicia, aparece haciendo de Afrodita
en un jolgorio de Quatz-Arts, llevada en andas
por faunos en frac, y Rochefort, el apéstol rojo,
vuelve del destiérro 4 recibir del proletariado
‘parisiense los honores del triunfo: Lesseps de-
crépito, Dreyfus degradado; Carnot apufialeado
por Caserio; Miranda, en gloriosas ‘remem-
branzas, Checa, el escultor, en su taller, y Mi-
chelena, el nuestro, en la consagracién de la
Sala de Honor del Salén de los Campos
Eliséos; Boulanger, aquella parodia de César
que muere parodiando 4 Romeo, y Napoleén,
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en torno 4 cuya tumba se inclinan, plafiideras
excelsas, todo el coro de sus batallas desde
Aboukir 4 Waterloo, y la Francia y la gloria,
En la @ltima p4gina del libro, aparece en lGgu-
bre lontananza la guillotina, y tendido en la
biscula un sacerdote catélico. La cabeza ungida
cae en el cesto como en los dias del Terror . . .
#F

No hay frases de indignacién y de célera en
este libro sino para los anarquistas. Caserio,
Henry, Ravachol, Vaillant son ménstruos que
no merecen piedad 4 los ojos de nuestro ami-
go: bien descabezados estdn, bien estd que 4
las afueras de Barcelona se les fusile en pelo-
tén . .. Confieso que no aplaudo 4 los terri-
bles carbonarios de la bomba y el pufial. Son
siniestros. Si fuera juez 6 jurado, y creyera
en la pena de muerte, condenaria 4 algunos
de ellns. Si fuera Dios, infinitamente sabio,
que mide todos los infortunios y pesa todas
las injusticias, Dios infinitamente piadoso que
sondea todas las desesperaciones y penetra to-
dos los anhelos, yo los perdonarfa. Simple
contribuyente como soy, detesto sus métodos
{.)ero.no los odio 4 ellos, los convencidos. En
0s senos de la montafia, sin que pueda yo re-
mediarlo, -miro en la roca ponderosa é impa-
sible algo tirdnico, odioso, y en la mina que la
revienta, un fmpetu de libertad.

No célera sino piedad debe inspirar el tene-
broso error de los anarquistas.

¥

Y, pues que llega la hora del correo. y debo
Interrumpir estas notas, las cerraré saludando
& Villanueva del propio modo que lo hace el
sefior Julio Calcafio, su muy discreto prolo-
guista: Oferque quaterque beatus! quien en esta
edad y en aquella Babel mantiene libre de ate-
naceadoras dudas el espfritu, y vive en la tran-

quila serenidad de la fe.
cksar ZUMETA.

EL TIGRE Y EL GATO

(FABULA)

Llevaron, con engaifio, al despoblado
Un gato reputado
Por dentista de ciencia,
Que sacaba las muelas sin dolencia,
A extraerle un colmillo dolorido
Al tigre mas temido.
Y obré6 con tal maestria,
Que el tigre en su alegria
De verse bueno y sano,
Abrazb con afecto al cirujano
Y su amistad sincera
Le ofreci6 sir reserva, y duradera,
Poniendo por testigo & un zorro viejo,
Privado y miemhro de su Gran Consejo.

El gato malicioso.
Miro al zorro, mostrandose dudoso:
Este picole el ojo, y con falsia,
Ratificd cuanto el sefior decfa,
Como hacen de ordinario los traidores
Con quien les da riquezas y honores.
Al punto en que se vieron
Sin testigo, este didlogo tuvieron
Dando principio el gato:
—Amigo zorro, dime, sin recato,
1, Qué tal es esta pieza ?
Te hablaré—dijo el zorro—con franqueza :
Fntre los hombres pasarfa por bueno,
Porque es cortés y oculta su veneno;
Mas... Dios te libre, niito,
De su falaz carifio |—

En esto, el tigre regresd con hambre

Y tomd con su amigo chivo fiambre:
Como hermanos cenaron,

Y luégo, en dos hamacas se acostaron ;
El gato quietecito, como muerto,
Mas con un ojo abierto.

Al aclarar se fueron hasta el rio

Y tomaron los dos un bafio frio.

El tigre untaba al gato

Jabon, por la regién de omoplato;

Y el gato se sumia,

Del miedo que tenia.

Al terminar el bafio, el tigre dijo
—Te quiero como hijo

Y te voy & ensefiar todas mis mafias
Industrias y patraiias

Para hallar la comida

Sin exponer la vida—

De la caza le habld sin escopeta
Sin trampas ni zaeta,
Y de otra tonteria,-
Que el gato de memoria se sabfia.
Y terminé con esto, el muy malvado:
—Pues que yo mis secretos te he mostrada
Es justo que me ensefies cuanto sepas
;, Como tan 4gil trepas
Por érboles derechos?
;, Como andas por los techos
Y no quiebras las tejas
Ni las sefiales de tus pasos dejas?
Y ;como puedes, como
Caer siempre de pies, nunca de lomo ?
—Eso es muy facil—respondidle el gnto—
Te ensefiaré en brevisimo relato
La destreza, finura y alta ciencia
Con que plugo dotarme Providencia.
Oyelas una 4 una,
Sin reservar ninguna—-
Y, cual maestro docto, las lecciones
Acompaiié de ejemplos y razones,
El tigre muy contento,
Las escuchd sin pestafiear, atento,
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Y al fin le dio un abrazo
Que por tris le revienta el espinazo.
1 Cuéin pronto se arrepiente
De ser agradecido......! De repente
Criiel y traicionero,
Sulta rugiendo fiero
Subre el pobre gatito & devorarlo......
Mas, antes de alcanzarlo
Kl gato asaz ladino,
Da salto atrds y burla al asesino!
—Ah pillo —dijo el tigre—me engafiaste
El salto para atras te rescrvaste !
— Muy bien me hubiera ido! bien, por cierto;
Si te lo ensefio, ya estuviera muerto,—
Agarrdse & un bejuco de camasa
Y por los aires se marchoé & su casa.
Reserva tu secreto al enemigo
Aunque se finja tu mejor amigo:
Andate con recato
Si quieres escaparte como el gato!
F. DE SALES PEREZ.

Literatura médica de la India—El Ayurvéda y el S8am-
hitd.—Doctrinas médico-filos6ficas. —Hipéerates y la
Medicina en Grecia.—Psicopatfas y fobias.

Es una verdad axiomdtica y como tal uni-
versalmente aceptada que el movimiento y
la produccién literaria de un pafs da la
medida exacta de su grado de cultura y
de progreso en una época dada. Y si tam-
bién es cierto que en la historia primitiva,
en la era de gestacién de los pueblos an-
tiguos, pierde un tanto su valor este cri-
terium, porque la fibula y la leyenda des-
figurando la realidad de los hechos amengua
y oscurece la verdad histérica, no es tam-
poco menos cierto que i la luz de las moder-
nas civilizaciones, la ardiente investigacién
de los espiritus y la tendencia analitica del
siglo han diafanizado el velo que cubria
las épocas remotas devolviendo 4 la verdad
su alteza y predominio.

Entre los pueblos antiguos en los que la
ignorancia humana haya estratificado mayor
suma de inconciencia existe la Iudia, la
amada del Fakir, esfinge y atalaya del Asia.

Su literatura nebulosa y fantdstica, sus
misteriosas y complejns teogonias, sus ritos
y sus castas han sido siempre campo fe-
cundo de investigaciones y de estudios que
la paciente labor de los hombres acumula
4 través de los siglos en el trabajo de recons-
truccibn de pueblos y de edades ya extin-
guidas,

El estudio de la literatura médica de la In-
dia debe hoy al profesor Lietard los progresos
que sus numerosos trabajos sobre esta ma-
teria han realizado.

Juzgébase como pobre y escasa la biblio-
grafia médica de la India segin el concepto
de los historiadores, mas por los trabajos
del profesor de Plombiéres sabemos hoy que
ella cuenta mds de 800 obras diferentes atri-
bufdas 4 300 autores, sin contar las ané-
nimas. ;

La ausencia en las citadas obras de todo
dato cronolégico dificulta un tanto la clasi-
ficacién de ellas, 4 la cual sélo puede lle-

garse por la comparacién razonada de los
diversos textos y el estudio metédico de las
citns y referencias en ellas -contenidas.

Dos importantes obras forman la base de
este monumento literario de donde parecen
haberse derivado todas las demds ; estas son,
el Aywveda y el Samhitd de ‘los autores
Sucruta y Charaka respectivamente.

El mismo papel . que la obra de Galeno
desempefié en la medicina de Occidente ocu-
pan estas dos en las ciencias médicas de
los Indios. i

Igubrase 4 punto  fijo la edad de estas

producciones ; pero se ha podido comprobar
que estos textos han sufrido mdltiples modifi-
caciones y que sus formas primitivas, hoy
perdidas, datan de los primeros siglos de
nuestra éra.

Posteriormente 4 estos autores y separada
de ellos por cierto nimero de siglos, se
encuentra otra obra, de gran reputacién en
toda la India, especialmente en las provin-
cian occidentales y setentrionales.

Esta obra es el Ashtangahridaya, escrita
por Vagbhata el mds célebre de los médicos
de la India después de Sucruta y Charaka.
A datar de 1.862 ha tenido este libro ca-
torce ediciones comentadas y traducidas 4
la lengna moderna de la India.

Aungue generalmente se admitia que Vagb-
hata, el autor de la citada obra, existi6 en
el siglo doce, un sabio alemdn acaba de des-
cubrir que esa obra fue traducida 4 principios
del siglo IX, al tibet, lo cual hace datar
la existencia de dicho autor al siglo VIII.

A partir de éste en la serie sucesiva de
los siglos han aparecido en la Indin multi-
tud de compendios, manuales, comentarios
creados por las exigencias de estudios pri-
vados 6 para satisfacer el capricho de al-

gin principe, de modo tal que el periodo |

de actividad cientifica, verdaderamente pro-
ductor, ha cesado hoy en la India, encon-
trindose actualmente en definitiva decaden-
cia cientffica.

Por el estudio cronolégico de las obras
antiguas de Sucruta y Charaka se advierte
cierta relacién entre estas obras y las and-
logas de la literatura griega ; y aunque, como
ya se dijo la forma primitiva y original de
ellas se ha perdido en el polvo de los siglos
y en los ulteriores desarrollos sufridos en
el texto, es muy probable, sin embargo que
ellas hayan precedido & las de Galeno. Lo
que 8i esti comprobado es que ellas son
posteriores d& las obras hipocrdticas.

La similitud que existe en las ideas y
teorias desarrolladas en las obras griegas é
indias, es lo que da interés y valor & estos
datos, pues tan exacta analogia no puede
atribuirse en manera alguna al acaso.

No queda duda de .que los Indios por
una 6 por otra via tuvieron con los Griegos
comercio intelectual, asimildndose asi las
ideas principales y la teorfa humoral de la
medicina griega, incorpordudolas en el cuerpo

| de sus dogmas y doctrinas filosdficas y for-

mando finalmente esa alianza médico-meta-
fisica, caracteristica de su teogonia, la cual
combatié Hip6erates sistemdticamente, hasta
desembarazar de ella la medicina griega.

Existe en el dominio de las enfermedades
mentales un curioso fenémeno psicopdtico que
todos habremos tenido ocasién de observar,
como hecho que comprobamos sin intentar
analizarlo; es el fenémeno de las fobias re-
ciprocas : un estado psicopdtico especial que
se manifiesta solidariamente entre dos 6 en-
tre varias personas,

En el estado actual de nuestros conoci-
mientos se aceptan dos faces de esta espe-
cie de locura: 19 la locura reciproca simul-
tanea porque aparece en dos individuos al
mismo tiempo y por las mismas causas ;
29 la locura reciproca comunicada es decir,
impuesta, inducida, trasmitida de un indivi-
duo & otro.

En ambas especies existen variedades, por
ejemplo : la locura simultdnea propiamente
dicha desarrollada entre marido y mujer,
madre é hija ete., que viviendo en contacto
futimo se. influyen reciprocamente y la si-
multdnea gemelar que se produce heredi-
tarinmente entre gemelos

Tawmbién la segunda especie. la locura
comunicada, tiene sus variedades: puede ser
comunicada por imitacién, como resultante
del choque moral que el aspecto de las lo-
curas emosivas produce en los predispuestos
y puede también ser comunicada por per-
suacién, como producto de la penetracién
lenta de los delirios de un loco en el cerebro
de un individuo sano.

Asi pués, la locura, cualquiera qne sea
su género es susceptible de propagirse en
ciertas condiciones y por mecanismos espe-
ciales. Existe pues también el contagio en
la locura.

Esto por lo que hace 4 la locura general ;
ahora bien, lus ideas fijas, 1as obsesiones, las
Jfobias son también susceptibles de contagio?
El punto no estd dilucidado,. pero existe el
hecho de que los terrores mérbidos son here-
ditarios segiin la opinién del profesor Feré
que cita el caso de un degenerado, en cuya
familia habian existido varios hematofobos
(horror 4 la sangre) el cual no habfa po-
dido nunca ver sangre, ni atin ofr hablar
de ella sin experimentar inmediatamente una
angustia indescriptible que llegaba & veces
hasta el sincope.

Apropésito de esta observacién el profesor
Arnozan cita el caso de pno de sus dis-
cipulos que un dia que traducia en la clase
de literatura la muerte de Séneca, al llegar
al pasaje en que el fil6sofo romano se abre
la vena sumergido en el bafio, 4 la sola
evocacion del cuadro sangriento, cayo, presa
de una crisis de angustia extrema.

Es muy comiin la observacién, y & diario
la hacemos, del horror por ciertos insectos,
la cucaracha por ejemplo, trasmitida por
herencia & toda una familia. Hombres de
gran serenidad y valor ante los mayores
peligros los hemos visto huir, como ante un
enemigo formidable, en presencia de una ino-
fensiva cucaracha.

El horror 4 las tempestades, la astrofobia,
es también una psicopatia muy comin, una

Jfobia que se trasmite por herencia de as-

cendientes & descendientes.

Sobre este estado psiquico morboso refiere
el profesor Beard la observacion de una mujer
que estando en su clinica, oy6 un trueno
é inmediatamente se arrojé llena de pdnico
por tierra, cubriéndose la eara, en tanto que
la. madre que la acompafiaba hacia otro
tanto.

En fin, los hechos de este género son de
observacion vulgar. No hemos visto por
ejemplo, personas que al primer amago de
tempestad, un reldmpago, un trueno, toman
medidas preventivas, cubren los espejos, vis-
tense de seda y encierranse herméticamente
en las habitaciones?

También existe la herencia emocional de
los trastornos fisiol6gicos de que habla el
profesor Feré, al referir el caso de obse-
sién nasal en que un enfermo por el mis
leve motivo, aunque fuera de alegria, des
haciase en ldgrimas.

Entre todos estos curiosos fenémenos es
digno de mencién especialisima el caso de
una sefiora atacada de obsesién diarréica,
es decir del temor & la diarrea que no le
permitia aventurarse 4 la calle sin tomar
medidas convenientes. El padre de esta en-
ferma padecia de lo mismo, hasta el punto
de que la misica determinaba el acto, caso
en el cual bien puede decirse que la misica
le penetraba hasta las entrafias.

Todos estos hechos no tienen otro origen
que la herencia similar, en la cual la imita-
cién interviene contribuyendo & determinar
el fenémeno.
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En efecto, los temores 6 miedos morbidos
no slo pueden trasmitirse por herencia sino
también comunicarse por contagio. Y esto
no se verifica nicamente en el hombre sino
también en los animales. El profesor Ferd
en sus ‘‘Comunicaciones 4 la Sociedad de
Biologia’ menciona casos de agorafobia (ho-
rror al espacio) trasmitida & los perros por
sus amos. Hecho que prueba que los terro-
res mérbidos, creados por la herencia pue-
den ser trasmitidos por contagio.

La obsesion de las enfermedades cutdneas es
ofro curiosisimo caso de fobias. Eu efecto
€8 muy frecuente observar en personas pre-
dispuestas que estdn en contacto con indi-
viduos afectados de sarna, las erupciones ima-
ginarias, principalmente en los estudiantes
de medicina, Esta obsesién ante el conta-
gio de las afecciones eruptivas, principal-
mente de la sarna, ha recibido del profe-
sor Thibierge el nombre de acarofobia.

_Este fen6meno puede producirse en indi-
viduos que anteriormente padecieron la en-
fermedad y que desde ese momento no pue-
den verse la mds leve manifestacién de la
piel, sin creerse de nuevo atacados de la
enfermedad ; y es tal el efecto 6 poder de
la imaginacién que no tardan en sentir
Comezones y prurito que obligdndolos & ras-
carse acaban por determinar manifestaciones
dérmicas como urticarias, prurigos, ecze-
mas, ete.

Antes que M. Thibierge, ya M. Hallopeau
habfa llamado la atencién sobre un estado
mérbido, caracterizado por sensaciones pru-
iginosas en las partes velludas de la su-
perficie cutdnea, que obligaba 4 los enfer-
mos 4 extirparse, con cierta voluptuosidad,
:3: vellos, fenémeno que llamé trichotilo-

i

Los casos de estas verdaderas ncwrosis cu-
Udneas abundan en la ciencia,

Refiere M. Arnozan el caso de dos mu-
jeres, madre, ¢ hija, enviadas por M. Du-
breuilh & su clinica.

La madre de cincuenta afios de edad era
nerviosa, impresionable, habia padecido de
crisis nerviosas y era sorda del ofdo izquier-
do. La hija de veintidos afios de edad, era
débil, pdlida, profundamente anémica. Pa-
decfa desde la edad de quince afios de acci-
dentes nerviosos, manifestindose por ataques
pseudo-sincopales de varias horas de dura-
cién.

Ambas mujeres acusaban erupciones pura-
mente imaginarias que las preocupaban hasta
el punto de no tener otra idea fija que la
enfermedad de que se crefan afectadas. Des-
pués de emplear medicaciones empfricas,
resolvieron consultar un médico.

Bajo la influencia de los bafios sulfurosos
prescritos, sintiése la madre mejor hasta el
punto de considerarse completamente curada;
pero cosa extrafia, & medida que iba mejo-
rando y su preocupacién se disipaba, aumen-
taba la obsesién por la hija, atormentdidose
cada dia mds por ella hasta llevarla 4 la
consulta de las enfermedades de la piel en
la Facultad.

Hé aqui cnal era el estado mental de
estas dos enfermas. La madre, muy preocu-
pada, muy convencida, de que tiene sarna,
la hija responde con claridad 4 todas las
preguntas que se le dirigen. La hija menos
inquieta, m#s tranquila pero dominada, su-
gestionada por la madre, repite como un
eco todo lo que dice la madre y manifiesta
temor de haber contraido una grave enfer-
medad de la piel.

Practicado el examen sblo se encontraron

huellas de que la pseudo-enferma, sugestio-
nada por el prurito imaginario que sentia
habiase rascado con fuerza.

Se instituy6 una medicacién ténica interna
y externa, y el uso de la hidroterapia, tra-
tando de obrar también por sugestiéon en
el espiritu de la enferma.

A favor de este tratamiento mejord la
enferma, pero hé aqui que la madre, mds
y mis obsecada, protesta contra la mejorfa
y declara que su hija tiene toda la cara
llena de barros.

Dos meses mds tarde, cuando la curacién
de la hija se acentuaba, proseguia la madre
en su obsesi6n, si bien menos afirmativa que
anteriormente.

Hé aqui, pues, un caso de fobia comunicada
por influencia, por contacto intimo, por su-
gestion de un cerebro enfermo sobre un es-
piritu predispuesto, quizds por herencia.

La desaparicién de estas fobias, el lazo
patolégico que unfa estas mujeres y que man-
tenfa en la hija la sugestién, quedaria roto
por la separacion de ellas, determindndose
entonces la curacién completa de la obse-
8i6n ; pero lasituacién de ellas no se pres-
taba 4 practicar esta medida.

En estos casos, como en todos los de su
género, que son mids frecuentes de lo que
parece, se trata de la dermatofobia, de una
afeccién cutdnea imaginaria que bajo la in-
fluencia del temor emocional se propaga 4
una 6 varias personas, determinando por’la
intensidad de la sugestién verdaderas derma-
tosis, con comezones desagradables de uunga
tenacidad que estd en razon directa del grado
de la obsesion. :

Eu estas fobias comunes & varias perso-
nas, hay ordinariamente un individuo que es
el agente activo del fendémeno psicopédtico,
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el que determina y sostiene la obsesi6n en
los demds, imponiéndose de tal manera que
llega 4 veces 4 atormentarse por los O6tros
méas de lo que harfa consigo mismo.

Como el fenémeno de la obsesién es por
su naturaleza misma infinito, esta fobia de
las dermatosis debe existir para todas las
enfermedades susceptibles de propagacion y
de contagio. Deben existir pues, fobias para
la tuberculosis, para el cdncer, para la hi-
drofobia, ete.

Ademds de estas nosofobias de evolucion
lenta, productos de contactos prolongados de
sugestiones intimas, nosofobias crénicas, pue-
de decirse, deben existir también estados
agudos andlogos en ciertas epidemius de
fiebrve tifoidea, de viruela y sobre todo de
colera. Y asi sucede, que en lo relativo 4
esta tltima enfermedad existe el prejuicio
comiin, de que una de las causas determi-
nantes de la afeccibn en el individuo es
precisamente el grado de temor de contraer
la enfermedad, es decir, el miedo emocional,
la fobia misma.

Haciendo abstraccién de los casos en que
el miedo morboso puede propagarse en razén
directa de la trasmisibilidad del mal que
se teme, las obsesiones similares comunica-
das, aunque raras, se verifican también, ya
sea del hombre al hombre, ya de éste i los
animales., Se ha observado el caso intere-
saute de dos hermanas en las cuales una
trasmitié 4 la otra su obsesién en una con-
fidencia ; pero con la singularidad de que
la obsesién al trasmitirse cambié de cardc-
ter ; la de la primera era onomatofobia (temor
de pronunciar ciertas palabras) y al tras-
mitirse 4 la segunda se cambié en rupofobia,
manfa de incesantes y frecuentes lavados.
Es decir que ambas hermaunas adaptaron &
su propio temperamento la forma psiquica
de la obsesion.

Entre los casos de obsesiones similares
comunicadas del hombre 4 los animales, existe
el menciounado por el profesor Feré de perros
que habian contraido la agorafobia en con-
tacto con sus amos que eran agorafobos.
Estos animales caminaban por las calles ro-
zando las paredes; y cuando se vefan preci-
sados # atravesar la calle experimentaban
un horror extremado, hasta el punto de
ponerse & temblar. Separados de sus amos
se curaban, y al estar de nuevo en con-
tacto con ellos volvian & contraer la obse-
8i6n.

El profesor Capitdn, cita el caso de un
perro que se llenaba de terror al colocarlo
frente & un espejo por una especie de ilu-
sién del espacio.

Finalmente, las fobias, en especial las cu-
tdneas, son susceptibles de trasmitirse de
una 4 otra 6 4 varias personas para cons-
tituir fobias mutuas 6 reciprocas, con si-
milacién méds 6 menos completa de una en-
fermedad.

Para terminar estas ligeras apuntaciones
sobre estos interesantes fendmenos psicopdti-
cos, citaremos una de las fobias mds comunes
entre nosotros, que por la naturaleza y origen
del fenémeno podriamos llamar insectofobia ;
es el horror que experimentan ciertas per-
sonas por determinados insectos, gusanos,
arafias ete. ; con la curiosa singularidad de
que la intensidad de la fobia estd en razén
inversa de lo inofensivo del insecto.

ELiAs TORO.
Caracas : agosto-1897.

PHEINHS + CORTHS »
RS T

Perfiles rapidos

[ POR JOSE PARDO ]

I

Ricardo Jaimes Freyre—Boliviano.

8 poeta. Pertenece 4 la nueva gene-
racién, y abreva su inteligencia en
el novisimo raudal de la decaden-
cia.—Su espiritu estd impregnado
de cierta nebulosidad sugestiva, y
las creaciones de su cerebro, visiones del
Norte las mds de ellas, tienen mucho de

esa vaguedad exquisitamente bella de Mae-
terlinck. Su musa ama las desoladas re-
giones del hielo y se extasfa ante las eu-
caristicas blancuras de los témpanos polares,

Los Dbrumosos dias atraen fuertemente la

seasibilidad de su alma delicada, y la deja
ir all4, 4 la dltima Thule, donde el mis-
terioso albatros de alas majestuosas se cierne

como un bajel fantdstico y silencioso.

El sabe de los secretos de Walhalla y del
idioma sagrado de Orga, y en sus versos
musicales, cuyos ritmos poseen la orquesta-
cion wagueriana, pasan en fantdstico acor-
de las enigmdticas rifagas de los himnos
runos.

En cuanto al estilo, es correcto y senci-
1lo, exceptuando, naturalmente, aquellos ga-
licismos dignos de ser cogidos con la pala
burda y antigraciosa del excelentisimo se-
flor don Migunel de Escalada (alias) Anto-
nio de Valbuena.

RUBEN DAR{O — AMERICANO

mt)li'l‘;\ delicado y exquisito, prosador
% de periodos armoniosos y elegantes,
7 »‘}«f)@ critico demasiado benévolo y erudito
(:"gé) notable y talentoso.

Rubén Dario redne todas estas condicio-
nes, lo que vale decir que es un literato de
cuerpo entero, un verdadero literato.

Como poeta, ha trinnfado ante las gran-
des autoridades europeas.  Valera le ha pro-
digado flores, Castelar dice extasiarse con
su prosa, y en Francia el maestro Jean Mo-
réas le (uiere. —Sus versos son gentiles y
aristocrdticos, y por mds que se le haya
llamado decadente y simbolista, nosotros sos-
tenemos lo gune ha dicho Groussac en el jui-
¢io sobre su ultimo libro ““Prosas Profanas.”’

Que Darfo es un revolucionario en Amé-
rica y que ha impreso un sello especial 4
la literatura sud-americana, estd fuera de
duda. Ha tenido y tiene muchos imitado-
res; pero, salvo muy raras excepciones, to-

| dos han fracasado.—-El campo que cultiva

le pertenece, y quien vaya & &l wmorird 6
vivird endeble y raquitico.

Su primer libro ‘“Azul” es un estuche
de piedras preciosas, ‘‘Los Raros’’ un pa-
seo lirico al través de las modernas letras
universales, y ‘‘Prosas Profanas’’ el armo-
nioso preludio de nuevas obras que le lle-
vardn 4 la inmortalidad.

Nada decimos de sus primeros trabajos:
ellos estdn tan lejos de lo que es hoy su
autor, que serfa imposible hacer compara-
ciones.

4 Qué mds podriamos decir? Absolutamen-
te nada. El es ya universalmente conocido.

*Fx

LEOPOLDO DiAZ — ARGENTINO

W ocos poetas habrd que hayan sido
tan discutidos como Leopoldo Diaz.
—Y esto, & nuestro modo de ver,
es quizd un gran mérito para él.

4 Serd su eclecticismo artistico el causan-
te?...... Tal vez. Se le ha visto libar en

diferentes florestas y se le ha creido sin
personalidad. Nosotros por nuestra parte no
lo discutimos: lo creemos el mejor poeta jo-
ven entre los argentinos, y le tributamos
nuestros aplausos con sinceridad.

Diaz posee un dén. altamente delicado de
asimilacién artistica y sabe aprovechar. El
ha querido ser Hugo, y ha conseguido ser
una particula de Hugo; ha querido ser He-
redia, y también lo ha conseguido, y por
fin, ha querido ser simbolista, y, tenemos
que decirlo, nos ha sorprendido. Pese & quien
pese, su tltimo libro ¢ Poemas’’ es hermo-
80.—} Dénde ird este poetal...... Seguramen-
te lejos. El posee lo que se necesita, es
decir, talento, y con talento y buenos pu-
fios se escalan las cumbres.—Arriba, pues!

*
LEOPOLDO LUGONES — ARGENTINO.

fFJ3STE es una joven fguila més negra
%!Ei: que la noche y méds brava que los
> tigres.

Es un flagelador de la burguesia,
cuyo ldtigo sabe sacar sangre para purifi-
carla.

Poeta, es decadente (es decir, asi le lla-
man,) y, salvo raras excepciones hace cosas
muy bellas y muy hermosas......

Bastard lo dicho para comprender que se
trata de un escritor socialista, de un admi-
rador de la Comuna y del estrepitoso de-
rrumbe de la Bastilla.

El ama de todo corazén el pueblo escla-
vizado, y declardndose su paladin, cree cum-
plir con un deber sagrado.—Que prosiga,
que marche adelante: nosotros los jovenes
le queremos; vemos en él el defensor de
una causa santa, y le acompafiamos.

Muchas veces hemos saboreado sus traba-
jos intelectuales y nos han sugestionado. No
hay en sus composiciones tenues y suspi-
rantes armonias, pero en cambio se encuen-
tran grandes chispazos y grandes reldmpa-
gos con metdforas 4 lo Hugo.

Seguramente, llegard 4 la meta. Es muy
joven : cuenta s6lo veintidés afios.

*Fx

JOSE SANTOS CHOUANO - - PERUANO

oMo Leopoldo Lugones, este poeta
4l es también joven y amante del
pueblo, aun cuando no con el furor
socialista del primero. Chocano
defiende el pueblo oprimido por
nn tirano entronizado, mientras que Lugo-
nes lucha contra el capital, contra los gran-
des iudustriales y contra el potentado de
asnales patas que se hace arrastrar por dra-
bes corceles.

El procedimiento artistico de Chocano. es
completamente distinto del de Lugones, lo
que los separa sin dejarles casi punto de
contacto.

José Santos Chocano como versificador es
rudo y fuerte; posee el dén del apéstrofe,
y tiene una lira bien templada, 4 la que
sabe arrancar centellantes notas.

Indudablemente con el tiempo serd todo
un poeta de mnervio; va por el camino de
Almafuerte y Dfaz Mirén, 6 sea el camino
que conduce al triunfo.

Varios libros ha publicado ya; primero
“Iras Sautas,”’ bello libro, fuerte libro, te-
rrible libro; después, ‘“En la Aldea’ :
aqui es un poco débil, pero se encuentra
siempre al poeta ; y por wltimo ‘‘Azahares’’,
conjunto de composiciones amorosas que.....
algunas tienen versos de muchas sflabas......

Nos tomamos la libertad de recomendar 4
este joven poeta, que siga los consejos de
Luis Berisso; él le ama intelectualmente y
espera mucho de su talento.

Buenos Aires,
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Es de noche, mar de leva

[POR PAUL DUPLAN]

Negra, negra como tinta estd la noche ;
es imposible ver en tanta obscuridad, y s6-
lo dirigiéndome & tientas con el bastén he
Jlogrado llegar al extremo del muelle; sopla
un viento fortisimo; es
impetuoso el embate de
las olas.

La estacion de bafios
ha llegado & su término;
no quedan ya burgueses
en Treport; se han ido
al fin los que tanto fas-
tidio me causaban. No
més mecheros de gas,
no mds pianos. Sélo hay
luz en nuestra casa, la
tnica habitada ; véola
desde aqui brillar como
punto luminoso en la
profunda obscuridad.

Mis y mds se enfu-
rece la alta mar. En-
vuelto en mi gran so-
bretodo de caucho llego
hasta la barandilla y
procuro verla 4 la dis-
tancia, mds no puedo
distinguirla del cielo,
tan negro como ella.
‘Me salpica el rostro,
me golpea, me empa-
pa, me ciega con sus
aguas espumosas y sa-
ladas. Ah! cuin mala
es ! Decididamente la
siento, pero no la veo!

En las sombras de la
noche llegan # precipi-
tarse sobre el muelle las
montafias de agua sa-
cudiendo fuertemente la
armazoén que me sostie-
ne. Fulgor fosforescente
y apenas visible como
mirada fartiva hiere &
ratos mis pupilas.......
No la veo, mas no im-
porta, me basta sentir-
la. Oigo su estruendo
ensordecedor y excla-
mo:—Sigue, sigue,
atruena, cruje, gime, or-
questa monstruosa, mal-
vada, pérfida y brutal,
que aterrorizas mi alma
con tu imponente fragor
y traes 4 mi mente gra-
ves y tristes pensamien-
tos !

taban contra el hombro con una hoz, cuya l4-
mina al brillar del moribundo sol parecfa el al-
fange de plata del musulmén infiel. Tras de
ellos venfan paciendo blancas ovejillas y el noble
perro compaifiero del hijo de los campos.

En los aires vibr6 el sonido melancélico del
bronce de la iglesia.

Los labradores al descubrir sus cabezas hu-
medecidas por el rocfo del trabajo, doblaron la

ESTANCIA ‘‘ 8AN Josk ” ( EL 1AGO ). — Buenos Aires

Retraimiento

(POR JOL RASCO)

Al hacer & fin de afio el balance moral
de nuestra propia existencia en sus relacio-
nes con el movimiento del mundo, se des-
prende siempre la nota caracteristica del mo-
mento presente; asi, pa-
ra nosotros, los que vi-
vimos en Burdeos, la
observacién ha dado por
resultado que el 1897
s6lo trajo en herencia
languidez, tibieza y una
molicie del pasado que
deprime por completo
nuestra juventud. Es
preciso confesarlo, no
tenemos entusiasmo: las
manifestaciones politi-
cas presentaron los pri-
meros sintomas de nues-
tro indiferentismo ; ya
nuestros estudiantes no
luchan por los princi-
pios, ni se preocupan
por la forma de gobier-
no? ;En qué pafs vi-
vimos? claman los an-
cianos—‘‘ Bah ! respon-
den, la tierra gira, de-
jadla que gire! Pero
que ellos se interesen
por el movimiento, que
traten de acelerarlo 6
de acentuarlo, eso, os
aseguro que ni les pasa
por la mente. ; Descui-
dardn quizds la aplica-
cién prictica por per-
seguir un ideal que los
demis desdefian? —; Ay!
tres veces jay! serd
acaso por la a%cién 4
los placeres? N¢, y eso
es precisamente lo raro,
pues lo que mds lan-
guidece aqui es el pla-
cer exterior y bullicio-
so; dentro de poco no
habri quien asista al
baile de los estudiantes,
primera de las grandes
fiestas carnavalescas que
antes conmovian y arras-
traban las multitudes ;
hoy van tan sélo algu-
nos miles de hombres
fastidiados & codearse
por una 6 dos horas,
para dispersarse en bre-

Quisieras asirme para envolverme y lle-
varme rodando entre tus olas; pero no, no
me alcanzards. Me basta con el bafio sober-
bio que me has dado, y me voy 4 acostar.
Adids, bruto invencible! ......

Angellus

POR CARLOS A, VILLANUEVA

Era la hora de la tarde.

. CondtGjome mi gufa 4 una pequefia colina sita
4 la salida de Besangon y 4 corta distancia del
hermoso valle de Fontainebleau.

La grandiosa eterna luminaria de los cielos
descendfa majestuosa en occidente, y sus pdli-
dos tintes de oro quebraban en la espiga de los
trigos, en las ramas de la arboleda, en el cam-
panario y en las musgosas ojivas de la vieja
iglesia.

Alld en el campo vefanse caminar la vuelta del
pueblecillo alegres labradores cargadas las es-
paldas con gruesos haces de espigas que apre-

rodilla, inclinaron la frente ante la tierra por
ellos cultivada y recitaron la oracién de la tar-
de.

Yo contemplaba desde la colina aquella esce-
na noble y bella. ;

Mi gufa puso la mano sobre mi hombro y me
dijo :

—Aqui, en este lugar y 4 la misma hora, sen-
tése sobre esta piedra hace muchos afios, triste
y enfermo, el artista Millet ; y abstraido como
usted en la contemplacién de ese panorama de
encantadora poesia traz6 con un viejo pincel su
inmortal Angellus. Los habitantes de Ben-
sangon para recordar 4 la posteridad la inspi-
racién del artista han colocado en esta roca su
retrato.

Con efecto, en la piedra donde yo estaba sen-
tado habfan incrustrado los hijos del pueblo de
los artistas un bloque de bronce formando me-
dallén y donde se destaca el busto de Millet, con
este letrero al pie:

Angellus.

ILondres : Julio de 1897.

ve, después de una mo-
nétona cena, igual en todo 4 la de la vis-
pera y & las que habrdn de sucederse des-
pués, sin animacién alguna extraordinaria.

3 Qué hace entonces nuestra juventud 1
Ya las jovenes buenas no tienen gusto en
ir 4 las mascaradas ; las que quieren pasar
por elegantes y distinguidas abandonan los
grandes circulos donde derrocharan tantas
fortunas las generaciones pasadas. Podria
alguno creer que los jovenes de veinte afios
eran hoy mds serios y trabajadores que sus
abuelos, pero bien sabemos que en el cam-
bio de nuestra juventud mno va perdiendo
nada el diablo. Es de lamentarse que 4 la
general animacién de nuestros pueblos del
sur, al esplendor de las fiestas populares
haya sucedido ese retraimiento, ese amor 4
la soledad, sin otra expansién que las pe-
quefias reuniones futimas, pues la obra del
progreso, esencialmente colectiva, se aumen-
ta por medio de la asociacién, que viene
siendo como el lazo federativo, sea cual fuere
la forma de sus manifestaciones; es de la-
mentarse, sf, ese individualismo exagerado,



G4

S

EL COJO TLUSTRADO

nacido de los gobiernos absolutos, gue con- |
tintia desarrvollindose no obstante todos los

esfuerzos que por contrarrestarlo hacen al-

gunos espiritus sagaces y generosos.

Literatura Uruguaya

DANIEL MARTINEZ VIGIL

[POR JUAN FRANCISCO PIQUET]

Daniel Martinez Vigil es bien conocido.
Su palabra de acentos dantonianos ha sacu-
dido, ha electrizado 4 la muchedumbre reu-
nida 4 su alrededor para ofrle, ya en las
asambleas politicas, ya algunas veces al pie
del mausoleo que guarda los restos de los
mirtires cafdos en defensa de la libertad.

Cardcter austero, con severidades catonia-
nas, sus producciones intelectuales son el re-
flejo esplendoroso de los sentimientos que
anidan en su gran corazén. Por eso es tan
admirable y tan apasionado cuando habla.

Tiene rugidos de le6n y mansedumbres de
cordero.

El estd llamado 4 sublimar el dicterio y
divinizar el insulto.

Un critico que pasa por implacable, pero
que es en mi sentir tan inteligente como
justiciero, refiere del modo que sigue la apa-
ricibn de Daniel Martinez Vigil en la vida |
tribunicia de la Repfablica.

‘‘ Repentinamente surgié de la sombra.i
Era el aniversario de la hecatombe de Quin- |
teros, y los hombres més conspicuos del Partido
Colorado se reunfan ante la tumba dc¢ aquellos
midrtires para tributarles su homenaje. Dc pron- |
to entre la multitud que rodeaba el mauso-
leo se abrié paso un joven delgado, nervioso,
de larga melena y ojos vivos & inquietos.
Sube 4 la tribuna, y mientras los concurren-
tes al acto se preguntan los f@inos 4 los
6tros ‘‘;quién es éste?,”’ ‘‘;cémo se llama
ese joven?,”’ €l pasea una mirada altiva so-
bre la multitud y empieza su discurso. Las
primeras palabras brotan de sus labios fici-
les y espontdneas, vibrantes como toques de |
clarin marcial, llenas de luz y colorido. |
Luégo la diccibn se extiende, ensinchase,
uniéndose armoniosamente las oraciones in-
cidentales, sucediéndose los pédrrafos con per-
fecta fluidez, con brillo inusitado, con sono-
ridades atrevidas € imperantes. A medida
que avanza en su discurso, su semblante
parece animarse, sus 0jos arrojan relimpagos
de inteligencia, sus ademanes se hacen ma-
jestuosos, su voz tiene notas metélicas, cru-
jidos de vendaval al anatematizar 4 los ver-
dugos de las ilustres victimas. La valentfa
de sus ideas y lo esplendoroso de su perfo-
do sacuden con descargas eléctricas 4 toda
la concurrencia. ‘‘;Quien es ese joven?’’
—se preguntan con mayor interés que an-
tes, y algunos pocos, los amigos del orador,
pronuncian su nombre, que muy luégo co-
rre en todos los labios y que mafiana serd
conocido de todo el pablico. Y él entre
tanto, termina ya su oracién magnifica con
un pérrafo grandilocuente, perfectamente re-
dondeado, dicho con aquella voz sonora y
vibrante que todos le envidiamos. El ora-
dor baja de la }ribuna. recibe las calurosas
felicitaciones de 'las personas que le estdn
cerca, y cuando se aleja, nervioso y febri-
ciente, a(n resuenan los estruendosos aplau-
sos con que el phblico le saluda.”

L.a envidia—esa serpiente atada al corazén
de los pigmeos—protesta contra los que va-
len, incita 4 la calumnia, 6 bajo la careta
de hipéerita indiferencia, esparce el vaho
mefitico de las injusticias en el ambiente que
rodea & los que se yerguen sobre la vulga-
ridad triunfante.

A Daniel Martinez Vigil no le han falta- !

do ruines detractores, ni
mo por la superioridad de sus facultades in-
telectuales; pero ¢quién que vale se pasa
sin ellos?

El rumor de la envidia y los murmullos de
la censura son 4 veces, si no siempre, los home-
najes que se tributan al talento. Asf las pali-
deces sombrias del horizonte hace méds intenso
el fulgor de los reldmpagos. Y el mar que se
tiende con voluptuosidad lujuriosa en las pla-
yas de arena, ruge con violencia y se levanta
con soberbias olimpicas para golpear con furias
de titdn las riberas abruptas, erizadas de pe-
flascos.

Donde estd la oposicién estd la lucha; y
la lucha, sea contra enemigos solapados, sea
contra enemigos leales, glorifica. No son
combatidos los que nada valen.

Las reputaciones usurpadas estdn 4 la or-
den del dfa. La alabanza mutua 6 la pro-
pia, suena.con cadencias mareadoras en el
6rgano de la prensa.

Personalidades de segundo 6 de tercer
orden—la burguesfa del talento—lo abarcan
todo en nuestro pafs.

En torno de los que valen se hace el si-
lencio; es ésta el arma de los impotentes;
de los Castrotes modernos.

En la turbamulta de los poetas j6évenes
de la patria, muchos se precian de sobresa-
lientes, muchos se creen la expresién subli-
me del sentimiento nacional; pero seamos
francos; fuera de Carlos Roxlo, el cantor
inspirado de las tradiciones de gloria que
forman el Libro de la patria; Victor Arre-
guine, ese infatigable laborante de las bellas
letras, tan ameno prosista como poeta ga-
lano, y Daniel Martinez Vigil, el autor de

| esas preciosidades literarias escépticas, sarcis-

ticas, diabélicas, que todos hemos leido ba-
jo el titulo de Jinucias, ¢quiénes son los
que pueden merecer las distinciones anexas
4 los verdaderos poetas? ;quiénes han trai-
do al concierto de las patrias letras una no-
ta brillante, original, excelsa?

*
Daniel Martinez Vigil sobresale por la
osadia del pensamiento y la brillantez de
su estilo. Sus artfculos en prosa son elo-

cuentes, y algunos de sus pdrrafos son de
estructura escultural.  Sus composiciones poé-
ticas son admirables por la intenci6n que
las informa, y muestra de ello son Ainucias—-
esos arabescos literarios monéstrofes esencial-
mente analiticos, en los que domina siempre
el pensamiento y al través de los cuales se
percibe, las méds de las veces, el sarcasmo.

La poesfa briosa, luchadora, la que en un
rasgo pinta un vicio 6 flagela una iniquidad:
esa es su poesfa. Si nace del cerebro es
una duda martirizante; un doloroso desenga-
fio si brota del corazén: en todo caso es
un grito de viril protesta.

Daniel Martinez es joven. Su reputacién
de literato no estd hecha todavia. Semejan-
te 4 un inmenso bloque granitico, cada una
de sus producciones es un golpe de cincel
que descubre un perfil 6 traza una comba
graciosa, de las que resultard con el correr
de los dias el perfilamiento de su reputacién,
mensajera de su gloria.

Mercado

[POR G. M,]

Palpitante de vida estd aln la ciudad ana-
mita en las ardientes horas del dia y el
mercado presenta un aspecto de grande ani-
macién.

Acurrucadas en el suelo las ‘‘bou-gais’’
al lado de sus mercancias; cocineros chi-

adversarios oficio- [
sos, asi por el radicalismo de sus ideas, co-

nos, compradores y simples curiosos movién-
dose de uno & ofro grupo, en tanto que
las viejas ‘‘boios,”” que han recogido para
irse sus canastos vacios y sus collares de
moneditas 6 ‘‘sapeques,’’ se encuentran y
charlan lanzando al aire agudas interpela-
ciones.

Entre las hermosas frutas, las hojas fres-
cas de betel, los canastos de peces y los gran-
des trozos de caimdn, entre las espigas do-
radas del maiz, en torno de la vendedora
de barquillos de arroz que con ayuda de
dos palitos los echa 4 frefr 4 fuego lento,
los salvajes ‘‘uhos,”’ casi desnudos, se em-
pujan y atropellan, en unién fraternal con
los lechoncillos negros, los innumerables pe-
rros y pollos famélicos que de todos lados
acuden y por donde quiera se encuentran,
interrumpiendo el paso.

De este centro de luz y algazara aléjan-
se poco & poco las mujeres —ora en fila se-
glin la costumbre indigena, ya separada-
mente—todas con la tinica flotante, los la-
cios y brillantes cabellos atados en la nuca,
la boca ennegrecida 4 fuerza de mascar be-
tel ; en breve se dispersan por la aldea de
bajas y estrechas ‘‘cai-nhas,’’ que casi se
tocan 4 la altura del techo, cerrando mds
aquellas angostas calles tiradas & capricho
y entrecortadas por plazas y avenidas.

Mercancias de todo género : granos, legum-
bres, aves asadas, pescado ahumado se exhi-
ben sobre los colgadizos de las tiendas, lla-
mando sobre todo la atencién las telas de
colores chillones y las espantosas imdgenes
del dragén y del ‘‘ma cuy’’; hongosy fru-
tas secdudose en cafiizos sobre los tejados ;
y en todas las chozas hombres sentados §
muellemente tendidos en amigable pldtica,
fumando sus pipas, escupiendo el betel y si-
guiendo fijamente con la vista el desfile de
sus compatriotas.

Entretanto el sol en la mitad de su ca-
rrera lanza sus ardientes rayos verticales
sobre la poblacién oriental alli aglomerada,
desaparecen las sombras y todo fulgura con
vivisimo color; el fuerte olor del opio, del
alcohol fermentado y del ‘‘nuoc-niam’' se
exhala de las chozas anawmitas, del suelo
abrasador y de los techos pajizos que el
excesivo calor hace crujir; y alli, en el
inmenso rio de elevadas orillas refléjase mag-
nifica la luz resplandeciente en medio de la
cual resaltan como puntos negros los menu-
dos ‘‘sampans’’ y juncos de la China.

Todo es ahora silencio y soledad ; perci-
bese tan sblo & ratos un ruido cadencioso
como de remos—el silbido de los mirlos—
el susurro de los bambis y demds copudos
drboles que forman una como corona ma-
ravillosa 4 las orillas del rio, 6 el derrunm-
bamiento de algin terrén desprendido al
paso fugaz de la serpiente.

Mas de pronto Oyense gritos penetrantes
que salen de entre el follaje ; son los “ uhos,’
que con acentos de regocijo—pero en tonos
y modulaciones rarisimas para los oidos oc-
cidentales—estremecen el aire; y poco des-
pués, por en medio de los bambiis aparece
una caravana pintoresca de bifalos lentos y
pesados que, obedeciendo al impulso de los
conductores salvajes, de pie sobre sus lo-
mos, se dirigen al rio, atraidos 4 la vez por
la frescura de sus aguas.

Las negras grupas serpentean por el ca-
mino de ziszdz; destdcanse sobre el color
ocre del piso los ‘‘uhos” con sus sombre-
ros puntiagudos y sus oscuros sayos ; luégo...
una brusca zabullida...... y nifios y anima-
les dan fuertes resoplidos en las tranquilas
aguas que como cascadas de metal fundido
se levantan, bafladas por la refulgente luz
del claro dia.
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La imprenta

[POR ALBERTO MASFERRER]

Por donde empezar ? Aqui no hay prin-
¢ipio, no hay mis que hermosa confusién
v desorden admirable. Palancas, ruedas, ti-
pos, cilindros, pedazos de plomo, de made-
q, de hierro, manchados de tinta, de grasa,
que retratan maravillosamente la confusion
del pensamiento y el injusto desorden social.

Alli arriba, en elevado puésto, tosca rue-
da regula el mo-
vimiento de las
midquinas, deli-
cadamente cons-
truidas. De su
correa penden
los finos torni-
llos, las relu-
cientes barras,
las mil peque-
flas piezas, dis-
puestas en com-
plicado meca-
nismo. La rue-
da es un tirano,
la correa es su
litigo.

Ved como di-
viden el papel
en ldminas de
diversos tama-
flos, con aque-
lla gran cuchi-
lla, guillotina
creadora, cuyo
afilado tajo man-
tiene viva y
constante la pro-
dueeion de blan-
cas hostias que
encerrardn el
pan eucaristico
de la inteligen-
cia. Y esas for-
mas son muchas,
porque la huma-
nidad estd cada
dia mds ham-
brienta.

ne la hoja tersa; déjala caer sobre la plata-
forma, como nna piedra lanzada 4 un abis-
mo. Pobre hoja ! | pobre ! se agita, tiembla,
como si presintiera su destino; pero en va-
no; corre arrastrada por fuerza irresistible ;
agirrala el cilindro, la lleva consigo, ocil-
tala un momento en su vientre para darle
alma, y luégo, la rechaza, la empuja y la
arroja con desprecio sobre la tabla que la es-
pera. Ya ha nacido, ya entré en el torbe-
llino del mundo & recibir alabanzas y cen-
suras, elogios y maldiciones, como si no fue-
ra inocente de llevar sobre ella la luz 6 la

AVENIDA DE SANTA ANA.— Puerto Espafia — Trinidad. — ' Fotografia de Sellier !

El diablo y su huésped

[ANECDOTA HISTORICA]

[POR N. N.]

Un dfa de septiembre del afio 183r, un
caballero delgado y bajo, elegantemente ves-
tido, se present6 en la porterfa de una casa
de Parfs préxima 4 la iglesia de la Magda-
lena. i

—¢ Hay aqui cuartos para alquilar?—pregun-
t6 al portero.

—Indudable-
mente, caballero,
y de lo mejor
para una persona
como usted. En
el primer piso
hay una habita-
cién de primer
orden, con mag-
nificas alfombras,
chimeneas, etc.

—Nada de to-
do eso—dice in-
terrumpiéndole
el elegante sefior.

—Entonces en
el tercer piso po-
dré usted ver una
habicacién de
cuatro piezas,
comodisima, con
COCINA, Y, & i s

—Tampoco
me conviene.
Quiero .una bu-
hardilla.

—-¢Una buhar-
dilla? Hay en
efecto, una ; pe-
ro casi inhabita-
ble; sopla el vien-
to por todas par-
tes y es quererse
buscar una pul-
monfa , . .

—-No importa.
¢{Cudnto paga de
alquiler ?

Amontonados,
revueltos y cubiertos de polvo, letras, pun-
tos, lineas, signos y espacios, esperan la ma-
no ordenadora del tipégrafo. Soldados, euya
consigna es la disciplina absoluta, prontos es-
tdn 4 destrozar una reputacion, 6 & castigar
un crimen; lo mismo saben conceder una co-
rona al mérito, que ofrecer sacrificios en
los altares de un idiota 6 de un malvado.

Sencillos éstos, adornados pomposamente
aquéllos, todos eumplen & maravillasu des-
tino: ésos, de forma simple y austera, com-
pondrén el libro bienhechor, el verso deli-
cado y sonoro, la ley justiciera; los Otros
pondrin su lujo pedantesco al servicio del
anuncio de licores, hablardn del sombrero
4 la moda, de los excelentes manjares de un
hotel, y aun, en raras ocasiones, Su compa-
fifa prestard falsa honra & un titulo confe-
rido en gracia de ignorados méritos.

Ahf estdn aguardando la hora del tra-
bajo. Suena, y el cajista, con mano despia-
dada, los aprisiona en el componedor, los
prensa, los estrecha, los aprieta, hasta dejar-
los inméviles. | Ay de aquél que horroriza-
do del empleo & que lo destinan, se mues-
tre rebelde y esconda avergonzado la cabe-
zal.........Bien caro pagard sus escripulos,
porque las pinzas, las terribles pinzas, le obli-
gardn 4 ocupar su puésto, y rendido, humi-
llado, ird con los demds esclavos 4 cumplir
la voluntad de su amo.

Concluida la obra, vuelven 4 sus casillas,
separados por algiin inexperto aprendiz. Ca-
¥6 uno, ahf se queda—soldado muerto en la
pelea—La escoba le hard los tiltimos honores.

Mirad alli al prensista: en su mano tie-

sombra. Y en tanto, el prensista indiferente
prosigue su tarea de padre desnaturalizado,
criando hijos para abandonarlos al vaivién de
la suerte.

Aqui estd el hombre-estatua ; tiene colgu-
do al cuello largo mandil que le libra de la
suciedad. Sereno, impasible, ordena con ha-
bilidad extraordinaria sus legiones de letras.
De repente una sonrisa contrae ligeramente
sus labios: estd componiendo disparates que
hacen asomar la burla & su semblante; pe-
ro no se detiene; otras veces su frente se
anubla: acaba de leer la palabra injuriosa
6 rastrera; pero no protesta, y si acaso sien-
te agitarse una maldicién en sualma, la en-
cadena, para que no venga & interrumpir
su trabajo. El suelto chocarrero, el gracioso
epigrama, el asqueroso pasquin y la canden-
te sdtira, todo pasa por las manos, por el
corazén y por el pensamiento del tipografo,
sin dejar ni un borrén ni una sombra, por-
que tiene también un delantal para librarse
de las inmundicias morales: su conciencia.

Nadie aqui atiende & los demds; es una
tormensosa existencia. Los volantes giran,
las palancas corren, el molde choca con la
plancha, los resortes se estiran y contraen
violentamente; y llaves y tornillos y resortes
y barras se rozan, se encuentran, se golpean,
se retuercen, produciendo chirridos que se-
mejan gritos de dolor 6 de rabia, arranca-
dos por tanta sacudida.

Y de tanta confusién, de tanto choque, de
tanto desorden, nace la palabra, dguila que
conduce sobre sus alas el pensamiento.

—~Cien francos
al afio ; pero un caballero como usted, me pa-
feee .

—No tengo tiempo para pasar en discusiones,
Quisiera tener inmediatamente la bohardilla 4
mi disposicién—contest6 con sequedad el desco-
nocido.

Dio un luis al portero y se marché en el Iy-
joso coche que le esperaba 4 la puerta,

El portero, moviendo la cabeza, subié 4 la
buhardilla . . . La barri6, quité las telarafias
limpi6 los vidrios de la finica ventana, y, er;
suma, la dej6 habitable en lo posible.

Al cabo de una hora volvié el desconocido
acompafiado de un mozo cargando con una ca-
ja de ébano, larga como un ataftd.

Dej6 la caja en la buhardilla, volvié 4 ba-
jar, y al pasar por la porterfa le pregunté e}
portero lo que contenfa aquella caja negra,

—No sé; pero le aseguro que pesaba linda-
mente.

—iSi serd un caddver!—exclamé espantada la-
portera.

—Puede que no andes muy descaminada—dj.
jo su marido.

En aquel momento apareci6 el desconocido en
el umbral.

—Aqui—dijo en tono seco,--no recibiré m4s
que 4 una sola persona; no dejardn ustedes
entrar 4 nadie més. La persona de que ha.
blo es un caballero alto, de buena presenci
de unos 40 afios, de aire sombrio y taci’-
turno. :

--¢ Su nombre ?

—No lo dird. Nadie debe saber que viepe 4
trabajar conmigo.
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—Y entonces, § c6mo nos compondremos pa-
ra saber que es él, y no despedirlo ?

—Diré una frase convenida.

—¢ Y serd ?

—*‘“Quiero irme al demonio.”’

El portero y su respetable mitad se hicie-
ron atrds espantados; pero el desconocido, sin
advertirlo, se alej6é tranquilamente, dirigiéndose
de nuevo 4 la buhardilla.

Aquel mismo dia llegé el visitante. Era un
hombre de aspecto desagradable. Fisonomia
torva, cejas negras, 0jos vivos é inquietos, co-
lor pélido. Llevaba una larga capa negra forra-
da de rojo, que envolvia toda su larga per-
sona y le daba un aire terrible,

—jQuiero irme al demonio!—dijo con voz de
bajo profundo que hacfa estremecer las fibras de
los porteros.

—Haga usted el obsequio de subir—respon-
di6 el marido tembloroso, —el caballero que us-
ted quiere ver estd en casa.

El hombre tenebroso vino desde entonces
todos los dfas 4 la misma hora, y los dos pa-
saban juntos gran parte del dia entonando can-
ciones tan diabélicas, que hubieran erizado el
cabello de los transefintes. Porla tarde, 4 eso
de las cinco, salfan juntos, para volver 4 co-
menzar al siguiente dfa la misma siniestra di-
version.

Los nuevos inquilinos empezaban 4 preocu-
par desagradablemente al portero. Una ma-
flana, decidido 4 ver claro en el asunto, se
puso 4 escuchar 4 la puerta de la buhardilla,

Lo que oy6 fueron cosas terribles.

—iAdelante, valor, Satands!— gritaba el fino.

—El decirlo es ficil—respondfa el 6tro al
desconocido;—pero ¢ cree usted que puede uno
convertirse en diablo tan ficilmente ?

—Es dificil, indudablemente; pero no impo-
sible.

—Pues yo creo, que por estos medios no voy
4 ser nunca el diablo que usted desea.

—Y, sin embargo, tiene usted que serlo jse.
ré usted Satands en obsequio mio!

—iDios nos asista! —exclamé angustiosamen-
te el portero.

Y sobrecogido de espanto se precipité por
la escalera.

No habfa que dudar. Corri6 inmediatamen-
te al puésto mis préximo de policia; se pre-
sent6 al comisario; le refiri6 la llegada del des-
conocido, le describi6 la caja negra y le ha-
blé de las canciones impfas y del satédnico did-
logo.

Precisamente en el instante en que uno de
los desconocidos evocaba con tétricos acentos
4 todos los demonios del infierno, golpearon
4 la puertade la buhardilla.

—iEn nombre del Rey, abrid!

Los desconocidos obedecieron. El comisario,
con varios policfas, entr6: tras de él se forma-
ron el portero, su mujer y otros inquilinos,

—¢ Cémo se llama usted ?—pregunt6 el ca-
misario.

—Giacobo Meyerbeer—contest6 sonriendo el
elegante inquilino.

—¢ Y sunombre deusted? . . . —volvié 4
pregunter el comisario, volviéndose al otro.

—Nicolds Préspero Levasseur, primer bajo
de la Gran Opera.

El comisario, at6nito, se quité, respetuosa-
mo2nte, la gorra y afiadi6:

—TIlustres sefiores, han sido ustedes acusa-
dos de brujerfa; no prestaba gran fe al tes-
timonio del portero, y hubiera debido no mo-
lestarles; pero no hubiera sido la primera vez
que una mezquina habitacién sirviera 4 perso-
nas distinguidas para cometer, . . . hasta de-
litos; los ilustres nombres de ustedes me di-
cen claramente que se trata de un error.

—Pero, ¢ por qué ? —pregunt6 samisamente
el portero—por qué se alborotaba tanto y se
evocaba al demonio ? ; Qué es lo que hay en
ese féretro?

Meyerbeer abrié la caja sobre la cual se lefa
en gruesos caracteres Roberto il Diavolo.

—Me he encerrado en esta buhardilla—di-
jo el maestro al comisorio—para hacer apren-
der mejor al sefior Levasseur la parte de Bel-
tramo que ha de representar en minueva 6pera.
En el Hotel de los Principes, donde vivo, no
podfa dedicarse 4 ningfin estudio. Necesitdba-
mos estar solos, trinquilos, sin que nadie vi-
niera 4 molestarnos y esta es la razén de por
qué hemos conservado el incégnito.

El mismo Lavasseur fue el que invent6 las
palabras de contrasefia: ‘‘ Quiero irme al de
monio."’

Quince dfas mé4s tarde, el 15 de noviem-
bre de 1831, figuraban entre los asistentes 4
la primera representacién de Roberto el Dia-
blo, el comisario de policfa y el portero. Es-
te aplaudi6 como un desesperado, pero al lle-
gar 4 la escena de la evocaci6u diabblica del
acto tercero, cuando Levasseur, con toda la
fuerza de su poderosa voz cant6 su parte, el
portero sinti6 escalofrios por todo el cuerpo
y murmuré entre dientes:

Vaya, vaya . . .todavia no estoy yo muy
convencido de que éste no sea el mismo de-
monio.

BIUTERMIC L Lol b it

A R. M, BILVA

Ver me figuro el lecho en que reclina
Sus formas tentadoras
Cuya virginea seduccién me abruma ;
Y la miro en mis ansias sofiadoras,
Como estatua de résea cornerina
Medio envuelta entre sibanas de espuma !

Suelta hacia atriis desciende por la almohada
La negra cabellera
(Que corona su frente pensadora,
Cual si por blancas nubes descendiera
Una abundosa nocturnal caseada
Velando las espaldas de la aurora !

A través de los pirpados parece
Que surja de sus ojos
La luz divina que sus formas bafia ;
Y su aliento al besar sus labios rojos,
Desciende al virgen seno y lo estremece,
Sube & su rostro y juega en su pestafia.

Suseno orgullo del celeste artista,
Tmagen pudorosa
De aquel que de Endimion fuera desvelo,
Cubre botones de temblante rosa
Bajo linfa de fluecos de batista
Y sobre lampos de esplendor de cielo.

Me lleva el pensamiento & la sencilla
Incomparable estancia
Del sér que inspira mi fervor creciente,
Y al percibir su mistica fragancia,
Sobre mi orgullo doblo la rodilla
Y sobre mi ambicién bajo la frente.

Vendré la aurora, polvorear de estrellas,
A darla en su aposento
El beso que 4 la flor da en las mafianas ;
Y en casta y suave luz, mi pensamiento
Se bafiari cuando se digan ellas
Que son ambas del cielo y son hermanas !

Jacinto ANEZ

SECCION RECREATIVA

Transformacion en pocas horas de un érbol
en perioédico
y de un carnero merino en un traje

Una revista austro-htingara relata el curiosfsimo he-
cho de haberse verificado recientemente en la fibrica
de papel y pastas de madera de Menzel y Compafifa
un ensayo muy interesante, para comprobar el tiempo
mfinimo que se emplea en conseguir la transformacién
de un tronco de érbol en papel y éste en un pe-
riédico con todos sus requisitos.

En presencia de dos propietarios de la fdbrica y de
un notario, que requirieron para dar fe de la autenti-
cidad de la experiencia, fueron cortados & las siete
y treinta y cinco minutos, en un bosque préximo al
Establecimiento, tres firboles. Se les transporté en se-
guida 6 la fébrica, donde se les corté en pedazos de
50 centfmetros de longitud ; después, éstos se descorte-
zaron y hendieron. Preparada asf 1a madera, fue subida
en un ascensor 4 las cinco méquinas que existen para
hacer pasta, y una vez obtenida ésta, pasé & una de las
pilas, donde se 16 con las teri rias.

Terminada esta operacién, la pasta liquida fue en-
viada & la médquina del papel. A las nueve y treinta
y cuatro minutos estaba hecha la primer hoja de pa-
pel; de modo que toda la fabricaci6én habfa durado
tan s6lo una hora y ci ta y nueve mi )8,

Separadas varias de las hojas obtenidas, Jos daefios
siempre acompafiados del notario, llevéronlas & una
imprenta distante unos cuatro kilémetros de la fébri-
ca. A las diez, habfa ya impreso un ejemplar del pe-
riédico.

Es decir que en dos horas y veinte y cinco minutos
qued6 hecha la transformacién de un drbol en una ho-
ja impresa. 8i se d tan ahora los tos perdi-
dos por interrupciones y tanteos, naturales en toda
primer experiencia, resulta que los adelantos moder-
nos permiten verificar todo el conjunto de operaciones

itadas, en h de 145 minutos, 6 sea en me-
nos de dos horas y media.

s
Al Emperador de Austria se le ha regalado un traje
de pafio, el mds singular que se ha hecho.

Once horas antes de que se concluyese, no se habfa
esquilado la lana del animal vivo.

Se esquil6 el carnero merino 4 las 6 y 8 minutos de
la mafiana; & las 6 y 11selavé la lana; & las 6 y 387
se tifi6; 4 las 6y 50 se escogi6; & las 7y cuarto se le
dio la iltima mano de carda; 4 las 8 se hil6; § las 8 y
15 se debané; flas 8 y 37se pasb al telar; 4 las 8
y 43 estaban listas las lanzaderas; y 4 las 8 y 70 se
habfan tegido siete varas y 3 cuartas de pafio.

A las 12 y 8 se abotoné éste; 4 las 12 y cuarto se lavé;
6 1as 12 y 27 minutos se atomizé; 4 las 12 y 81 se secé;
dlas 12 y 45 se tendi6 el cepillo; y & la una y quince,
después de prensado, estaba listo para las tijeras y los
cosidos del sastre.

Alas 5 de la tarde, el traje que se componfa de cha-
marreta, chupa y pantalones, estaba listo para presen-
tarlo al regio agraciado.

Los emblemas de diversa fndole
QUE ANTIGUAMENTE REPRESENTABAN OIERTOS
ANIMALES, ENTRE LOS DIFERENTES PUEBLOS

También los animales han servido para antiqufsi-
mos emblemas, asf como las flores y los colores; y si
bien los emblemas vegetales han tenido més impor-
tancia tanto en lo profano como en lo religioso, seré
quizés porque los emblemas de que vamos & ocu-
parnos tienen menos idealismo, ya que estén fun-
dados en cualidades fisicas y morales inherentes al
instinto y organizacién de los animales. Completa-
mente imposible es averiguar el origen de estos em-
blemas tan en uso por los pueblos de la antigiiedad,
en los que eran de bastante utilidad é importancia,

t bustecfan el débil cimiento de los fal-

p que r
s0s dogmas del Politefsmo,

La culebra

Fue signo de la vigilancia y de la prudencia, pero
més ordinariamente fue emblema de la salud: bien
por la propiedad que caracteriza & este reptil de re.
novar todos los afios su piel, con lo que se rejuvene-
ce [pues la manifestacién de la vejez empieza siem-
pre por la periferia], 6 bien porque los médicos han
de ser muy vigilantes y observadores para restable-
cer en lo posible la salud & los enfermos.

San Isidoro reflere que los antiguos tuvieron & las
culebras por genios de los lugares en que vivian;
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por eso los egipcios las guardaban en sus casas, cre-
yéndolas deidades domésiicas, y generalmente las te-
nfan en cestas de mimbres. San Clemente Alejandri-
no refiere. que los que celebraban las fiestas baca-
nales se cefifan el cuerpo con serpientes. Estas se
ven en los reversos de muchas monedas antiguas.

Plinio decfa que estos ofidios tenfan muchas pro-

piedades terapefiticas, sirviendo para la preparacién
de polvos, tisanas y caldos analépticos y afrodisia-
08,
. Nisandro afirma, que las serpientes més apreciadas
fueron las Tyrias; y por la analogia de esta palabra,
nos asalta la conjetura, de que tal vez esas serpientes
hayan formado la base del antiguisimo y absurdo me-
dicamento, conocido por la tiiaca, que todavia & prin-
cipios de este siglo se preparaba solamente por el
Colegio de los Profesores de Madrid, y en cuya con-
feccién entraban més de cien factores: coinciden
con nuestra aseveracién que el primitivo nombre era
Tyriaca.

La culebra enroscada mordiéndose la cola, signifi-
caba la méquina del mundo: porque se revuelve en
sf, y de sf misma se sustenta, y también porque to-
das las cosas que cria, las gastas y destruye el tiem-

0,
pIA serpiente enroscada en un bastén nudoso y una
copa, era la insignia de Esculapio, dios de la Medi-
cina.

Las Sibilas para pronunciar sus orficulos, se senta-
ban en un tripode de oro macizo, cubierto con la
piel de la serpiente Pitén, por cuyo motivo se las
llamaban Pitonizas.

El eaballo

La fdbula supuso que el primero sali6 de la Tierra
al golpe del tridente de Neptuno, estando en dispu-
ta con Minerva acerca del nombre de la ciudad de
Atenas, y convinieron en que fuese preferido el que
produjese la cosa més ftil 4 la Humanidad.

Estrab6n, Justino y Marcial alaban la belleza y ga-
llardfa de los caballos espafioles, especialmente los
de la Celtiberia. Muratori posey6 una inscripcion del
gabinete de la casa de los - Médicci de Florencia, en
donde se lefan los nombres de los caballos, teniendo
algunos esta nota: ‘“Hisp 6 Baetic.”

Su simbolismo era militar. Se sacrificaba un caba-
llo & Marte en las Nonas de Octubre, y sirvié desig-
no militar en las legiones romanas, hasta que Cayo-
Mario adopt6é el Aguila. También fue un distintivo
en la proa de las naves gaditanas, para significar su
velocidad. Servfa de sfmbolo en las monedas, espe-
cialmente en las que representaban triunfos, pompas,
combates, etc. Son innumerables las monedas que
lo tienen en sus reversos, unas veces entero, otras de
medio cuerpo, 6 solamente la cabeza.

No debe deducirse que porque los Médicci tuviesen
caballos andaluces, sean éstos considerados los mejo-
res. Lo que es indudable, es que los frabes son los
mejores caballos del mundo, porque aparte de ser el
clima de Arabia el verdadero clima de los caballos,
siendo incuestionable la gran influencia del medio
fisico-geolégico en las razas, la verdad es que ha con-
tribuido en gran parte, el particular esmero que han
tenido los drabes de evitar el cruzamiento de sus ca-
ballos con los de otra raza, asf como su gran cui-
dado en la seleccién de los tipos de primera calidad
para la generacién. De este modo han conseguido,
f fuerza de siglos, ennobl perfeccionar la espe-
cie, més alld de lo que hubiera hecho la Naturaleza
en el mejor clima.,

La corneja

Dos cornejas juntas significaban el emblema de la
boda, por la singular concordia y carifio que se pro-
fesan estos animales entre si: de tal modo, que al
fallecer una de ellas, la que sobrevive se mantiene en
su estado de viuda y no busca la compafifa de otra.

Estas aves viven en reptblica perfectamente orga-
nizada, teniendo sus leyes establecidas que saben cum-
plir y respetar admirablemente para su mantenimien-
to y seguridad, y por este motivo también ha sido
la corneja emblema de la concordia.

El gallo

Sirvi6 para hacer pronésticos, y fue emblema de
la victoria y de la vigilancia. Se consagré 4 Escu-
lapio, & Mercurio, y particularmente & Marte, para
demostrar no s6lo su bravura y denuedo en la lucha,
sino por la vigilancia militar. Figura el gallo en el
reverso de infinitas das, especial te griegas.

El elefante

Este cuadrpedo de la clase de los paquidermos
Pprotoscideos fue emblema de la eternidad por su lar-
ga vida: por cuyo motivo era preciso que figurase

en toda consagracién 6 apoteosis, También fue em-

blema del Africa. Denotaba la munificencia y simbo-
lo del Poder Real, porque jamés dobla la rodilla, por
causa de su enorme corpulencia, y porque es costum-
bre de estos animales y muy respetada, de seguir y
obedecer al de mayor edad.

Son infinitas las medallas que ostenta el elefante
en los reversos, s6lo 6 con otros simbolos; y en las
de los Emperadores romanos suelen verse en el tiro
del carro triunfal, en las de Julio César, Augusto,
Tiberio, Nerén, Tito; también en las de algunas mo-
nedas Consulares.

En Siam, el elefante blanco es de una veneracién
casi divina, por existir la creencia de que las almas
de los Reyes trasmigran & los cuerpos de estos elefan-
tes. Antes de la invencién de la pblvora, se servian
de los elefantes para la guerra, segin se practica
hoy en Cochinchina.

Los romanos pintaban al elefante y al cerdo colo-
cados en sentido inverso, para significar que la razén
y el instinto brutal jamfs podrén estar acordes, como
cosas tan contrarias y diametralmente opuestas.

El Jabali

Fue consagrado f Hércules, sin duda por haber sido
una de las célebres hazafias de este semi-dios la vie-
toria sobre el terrible jabalf de Erinanto; y también
con él se hacfan sacrificios & la diosa Ceres. Vibse
en el reverso de las primeras monedas de Roma, y
después pasé & ser enseiia militar, como lo fueron el
caballo, el dragén y el minotauro.

En la Phrygia [Troya] se usé el jabalf en los es-
tandartes, en sefial de su fuerza y valor, lo que bien
acreditaron los troyanos en su largo sitin, del cual
hubieran triunfado si la traicién no los hubiese ren-
dido, facilitando la entrada de los sitindores.

Se consagré al dios Apolo. Plutarco afirma que en
Grecia habfa muchas uras de Apolo con delfines gra-
bados en ellas.

Plinio y Aulo Gelio suponen que el Delfin es muy
amante de los nifios. Otros lo aplican también 4 Nep-
tuno, como dios del mar, y asf se le pinta ordinarin-
mente con uno en las manos 6 A sus pies. Todos
los pueblos de importancia y poderfo marftimo, lo
tenfan en los reversos de sus monedas, ya solos 6
bhien enlazados con tridente, segin se ven en las mo-
nedas de Gales, Carteya, Cartago, Asido y otras.

El cocodrilo

Emblema de los salteadores de caminos, por su
costumbre de salir al encuentro de los caminantes,
El cocodrilo representaba el gloton desordenado;
pues este saurio cuando ya esti harto de comida, se
queda con la boea abierta y adormecido, y entonces
se llegan A €l ciertos pajarillos que picotean los res-
tos de comidn que tiene entre sus dientes, de lo que
recibe tanto gusto con este cosquilleo, que cada vez
abre mfis la boea, y entonces su encarnizado enemi-
go el Iecneumon se le entra por las fiuces y le come
el corazén.

El perro

Sfmbolo de la fidelidad. Para los romanos fue algo
antipfitico, porque entre ellos era de mal agiiero el
encuentro de un perro, singularmente si el encuentro
era con una mujer embarazada. Los romanos hacfan
anualmente una fiesta, en la cual se sacrificaba un
perro, y adornaban y sacaban con pompa & un én-
zar, en memoria de que, cuando Roma fue acometida
por los galos, fueron los finzares los que con sus gri-
tos y graznidos avisaron el peligro del Capitolio, es-
tando 4 la sazén los perros dormidos.

El torpedos

Sfmbolo del defensor de muchos. Sabido es que este
pez, lo mismo que el gimnotus y el tremielga 6 tem-
bladera, tiene entre sus escamas un 6rgano formado
con placas & modo de aparato eléctrico, con el cual
se deflende; y acontece que, cuando se ve cogido
con otros peces dentro de la red, hace una descar-
ga en el brazo del pescador que lo tiene asido, y
éste, con la gran conmocién que experimenta, suel-
ta la red, y todos los peces pueden recobrar su li-
bertad.

El ave Fénix

Gran discordancia de opiniones existe respecto de
esta famosa ave, que fue entre los gentiles simbolo
de la eternidad por su larga vida; pues se afirma
que en la Arabia alcanza la existencia de 300 afios.
Cuando estd cercano su fin, forma un nido de va-
rias plantas aromiticas, en el cual muere, y al cabo de
cierto tiempo, con el calor del sol, nace un gusano,
y éste se transforma en ave Fénix.

Entre los escritores que niegan la existencia del
ave Fénix, estfin los Santos Padres, aunque Orfgenes
lo asegura, y algunos escritores dan completisimos
detalles. Los Emperadores cristianos significaron en
esta ave el simbolo de la Resurreccién, por lo que
se la pintaba siempre en los sepulcros de los mérti-
res. Hoy nadie duda de que todo lo anteriormente
expresado es una completa fibula.

La paloma

Sfmbolo de la inocencia y sencillez. Fue dedicada
& Venus, y los agoreros hacfan de ella feliz augurio.
Desde la gran Semframis, los asirios pusieron una
paloma en su estandarte, pues supusieron que esta
famosa reina se habfa convertido en paloma.

El ciervo

Los antignos Emperadores de Roma y de Alema-
nia se servian de ciervos para tiro de sus coches, y
modernamente Augusto II, rey de Polonia, era con-
ducido en su carro tirado por ocho ciervos., En al-
gln tiempo, los Principes disfrutaron del infcuo re-
creo de cazar fi estos animales, acosindolos con pe-
rros, cruel placer que ha ido extinguiéndose.

El aguila

Fue ensefiv militar de primera clase que tomaron
los romanos de los persas desde tiempo del célebre
Cayo Mario, y las llevaban las legiones romanas.
Sfmbolo de la Monarqufa, por estar designada esta
ave como reina y sefiora de todas.

Y concluiremos, por no hacer mfs extenso este
artfeulo, que omitimos otros varios emblemas que
carecen de interés y por no ofrecer particularidad
alguna digna de ser mencionada.

Ricarno LLUL Y VALLER.

o Qe se hin hecho el fonoégrafo ?
[POR HKNRI DE PARVILLE]

“Ya no se habla de él. Hizo mucho ruido duran-
te afios. Hoy, silencio completo reina en redor suyo.
Ha perdido su fama? Ya no tiene aplicacién?”
Poco fi poco. A fines de mayo Gltimo, el que esto
escribe entraba por la calle Thibaud, por detrds del
Luxemburgo, en un inmenso patio, cercado por ca-
sas de cinco pisos, Todo el mundo estaba en las
ventanas oyendo un discurso pronunciado en alta
voz, un poco vocalizada, seglin acostumbran los ora-
dores al aire libre. Yo también ofa aquella voz so-
nora, pero en vano buscaba al orador. :

Por fin, en el fondo del patio divisé un pequefio
estrado, cubierto con un tapiz rojo. Es alld, pensé,
Y avancé. Pero no habfa nadie, absolutamente na-
die. El estrado habfa cambiado de aspecto. Ahora
era una tripode, medio oculta bajo un pafio de ter-
ciopelo rojo. Sobre ésta, una especie de caja y ha-
cia adelante un gran pabellén cénico, de metal lu-
ciente. Era superfluo averiguar més: el orador era
un fonégrafo como nunca habfa ofdo otro. El de
Edison, y los que le han seguido, son sin doda ex-
traordinarios; sinembargo, es necesario estar muy
cerca de ellos, introducirse en et ofdo trompetillas
para ofr, 6 bien, colocarse préximo & un pabellén
distribuidor del sonido.

Aquf no hay nada de eso. La voz se percibe per-
fectamente 4 25 metros de distancia, al aire libre,
con timbre casi natural. Se jurarfa que es alguien
que habla y que infla la voz para aumentar su al-
cance.

Todo el mundo ha ofdo en su vida un discurso
oficial, en la inauguracién de una estatua, en una
ceremonia pflblica cualquiera. Uno semejante era el
que pronunciaba el fonégrafo en cuesti6n. La ilusién
la completaba el estallido de los aplausos que baja-
ban frenéticos de todas las ventanas, Luégo, no ha
desaparecido el famoso fonégrafo. S6lo que ha reci-
bido serias modificaciones, que lo harfn de ahora
en adelante, ofr mfs que nunca y entrar por todas.
las puertas. Ha sido M. Lioret el autor de este per-.
feccionamiento que torna eminentemente préctico al
aparato; concebido éste en Francia, es justo que sea en
la Francia en dounde alcance su perfeccién. Asf modifica-
do, posee una intensidad de sonido no realizada antes; la
articulacién es de una extrema claridad, el timbre exce-
lente y puede prestarse ficilmente 4 todas las reproduc-
ciones: discursos, 6peras, operetas, dGos, trfos, fanfa-
rrias, marchas militares.

Un bloque de plata

La plata nativa se encuentra en masas & veces
enormes. Hace pocos afios se hablé bastante de una
muestra recogida en la mina de Gibson. Era e
més voluminoso que se habfa encontrado; pesaba 150
kilos. Pero ahora aquel monstruo parece liliputiense
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al lado del que, segin noticias, se ha descubierto re-
cientemente en un yacimiento de Aspen, en los Es-
tados Unidos. Los obreros que trabajan en la mina
dieron con él por casualidad. Los ingenieros lo exa-
minaron y el andlisis qufmico revelé que aquel blo-
que negruzco y de mal aspecto, era sencillamente
de pura plata. Fue preciso semanas enteras para
sacarlo 4 luz. Pesa 1.650 kilogramos; vale, por con-
siguiente, 220.000 francos. Hoy por hoy es el peda-
zo de plata maciza mfis grande del mundo entero.

Lo que cuesta Ia escuadra inglesa

A propésito de la gran revista naval de Spithead,
el Times hace observar que los 141 buques ingleses
que desfilaron ante la reina, representan un capital
de 31 millones de iibras esterlinas; de los cuales 21
millones corresponden & los Gltimos diez afios. Si se
agrega & esta cifra los gastos de armamento, el
costo total de la escuadra pasa de 40 millones de li-
bras esterlinas, esto es, més de mil millones de bo-
livares. Es interesante comparar estos formidables
gastos con los que sir William White daba para la
escuadra inglesa en 1813. Entonces se componfa de
480 & 490 navios de servicio. Una cuarta parte de
ellos eran buques de lfnea; otra, fragatas ( cruceros
del dfa) y la mitad restante, paquetes, bricks, sloops,
ete. El precio total de esa escuadra, sin contar el ar-
mamento, no excedfa de 10 millones de libras.

De modo que & principios del siglo, un navio de
primera clase costaba infinitamente menos caro que
lo que hoy cuesta un crucero de tercera.

Utilizacion del movimiento de las olas

La utilizacién de la fuerza suministrada por las
ondulaciones del mar es un problema que en todo
tiempo ha tentado & los investigadores; pero que
hasta ahora no habfa recibido una solucién verdadera-
mente préctica.

Una revista técnica inglesa nos hace conocer un
dispositivo imaginado por M. Morley Fletcher y que
ha dado resultados satistactorios en los ensayos rea-
lizados Giltimamente en Douvres.

Este sistema consiste en sumergir y fijar en el fon-
do del mar, por medio de anclas, cadenas, etc., una
placa sobre la cual se fija un tubo vertical que sir-
ve de gufa & un cilindro hueco flotante. El cilindro
lleva en su parte inferior un cuerpo de bomba en el
cual se adaptan dos émbolos solidarios del tubo ver-
tical fijo.

Se concibe que el cuerpo de bomba, al obedecer &
los movimientos de las olas, tome un movimiento
vertical alternativo y como los émbolos permanecen
fijos se constituye asfuna bomba en accién. S6lo res-
ta utilizar, de una manera cualquiera, el agua que
gube por la bomba.

En los ensayos de Douvres se ha operado con un
cuerpo de bomba flotante de 1,20 m de didmetro y
una corriente méxima cambién de 1,20 m. La fuer-
za obtenida en tales condiciones era de 3,7 caballos
de vapor.

Los experimentos continuarfn con aparatos de ma-
yores dimensiones.

Para los espiritus fuertes

Es cosa convenida que el hecho de encontrarse en
la calle con una herradura es un signo de felicidad.

Ahora bien, ha acontecido Gltimamente que un ca-
rruaje le ha destrozado un pie & cierta persona que
recogfa en la calzada uno de esos pedazos de dicha
palpable. ‘

Ahora no falta sino que le caiga una herencia 4
quienquiera que derrame un sulero, para dar al tras-
te con esas ideas hasta el presente generalmente ad-
mitidas.

Concurso de arquitectura

El gobierno mejicano acaba de decretar las con-
diciones de un 80 internacional de arquitec-
tura. Se trata de construir en Méjico un nuevo pa-
lacio del Parlamento que sirva para el Senado y la
Cémara de Diputados. Debe levantarse en una gran |
plaza de la ciudad, ocupar una superficie cuadrada
que mida cien metros de cada lado y costar millén
y medio de dollars mejicanos [cerca de siete y me-
dio millones de bolfvares,] Los proyectos deben re-
mitirse al Ministerio de Comercio, antes del 80 de
noviembre de este afio. Se acordari un premio de
quince mil dollars al mejor proyecto; se distribuird
la suma de seis mil dollars entre los concurrentes
que se clasifiquen como segundo y tercero. El cuar-
to recibird una medalla de oro;.el quinto, una de
plata; sin hablar de la suma de quinientos dollars
que le serd entregada & titulo de indemnizacién.
Para obtener los detalles del programa de este
concurso,—redactado en espafiol y en francés,—basta

dirigirse al Ministerio de Comercio de Méjico.

El Papa en la tumba de los Apoéstoles

Regularmente, una vez por afio, Le6n XIII, seguido
de los Prelados de su Corte, desciende & la Basflica
de San Pedro, para ir 4 orar sobre la tumba de los
Santos Apoéstoles, & la hora en que el templo se cie-
rra al phblico, es decir, hacia las 8} de la tarde.

Esta visita del Santo Padre & la tumba de los Prin-
cipes de la Iglesia ha tenido efecto el 28 de junio
filtimo, vispera de su flesta.

También ha acontecido & Le6én XIII ir f postrarse
ante la “Confesién’ en momentos dificiles y peno-
sos para el Pontificado. Cuando tnvo lugar en Ro.
ma la inauguracién de la estatua erigida, en Campo
di Fiori, al heresiarca Giordano Bruno, el Papa, vi-
vamente impresionado por aquella ofensa A la Igle-
sia cat6lica, descendi6 & San Pedro, & orar durante
tres dias.

La “Confesién’ es el nombre que se da, en len-
guaje litGrgico, al lugar en donde ha sido depositado
el cuerpo de un mértir, llevado & la muerte por
haber confesado su fe. Bien que S8an Pedro, segfin
la tradici6n, fue martirizado en el Janfculo, su cuer-
po fue trasladado, por la piedad de los primeros
cristianos, al sitio en donde se levant6é después el
altar del primer templo patriarcal del Catolicismo y
que ha recibido y conservado desde entonces el nom-
bre de la Confesion de San Pedro.

Los restos insignes del Jefe de la Iglesia reposan
en el fondo de una especie de pozo de seis pies de
profundidad, cerrado por una losa de bronce macizo,
con una gruesa cerradura. HEsta cubierta no ha sido
levantada sino raras veces, en honor de los més
poderosos soberanos venidos & Roma & presentar sus
respetos al Pontifice.

La parte exterior de la ‘““Confesi6n,” obra de Carlos
Maderna [siglo XVII], desemboca en la gran nave
de San Pedro, por debajo y delante del altar pon-
tifical. Una bella balaustrada de bronce dorado cie-
rra el cerco circular, & la altura del apoyo, en donde
arden dfa y noche cien ldmparas de cobre dorado.
sostenidas por candelabros rameados del mismo metal.

Del atrio se baja & la cripta por una doble esca-
lera de mérmoles multicolores, dispuesta en herra-
dura & lo largo de los muros. El centro del he-
miciclo inferior estd ocupado por la hermosa esta-
tua de Pio VI, de rodillas, esculpida por Canova.

La “Confesiéu’ es el lugar de la Basflica en donde
més se han arrodillado. Un decreto de la Congrega-
cién de Ritos, fechado en 1594, ordena & todos los
que se aproximan allf, sin exceptuar emperador, ni
rey, ni papa, que se pongan de rodillas.

Cuando el Papa va 4 aquel lugar, desciende en
la silla gestatoria hasta la entrada de la capilla
del Santo Sacramento, & la derecha de la Basflica y
que estd en comunicacién directa con el interior del
Vaticano. Su Santidad va acompafiado por el Ma-
yordomo de los Sagrados palacios, maestros de cé-
mara, camareros secretos de servicio, algunos guar-
dias nobles y un piquete de la guardia suiza, Una
diputacién de canénigos de la Basilica aguarda al
Bumo Pontffice y le precede hasta la ‘“Confesién,” en
forma de procesién., El efecto es conmovedor, En
la inmesidad del templo lleno de sombra, apenas

brillan & lo lejos las lamparillas y los cirios de los

canbénigos que alumbran la marcha del cortejo.

Llegado ante la reja abierta, el Papa se pone
de rodillas y recita el rosario, acompafiado de la
asistencia. Se acerca en seguida 4 la ‘‘ Confesién
propiamente dicha y se prosterna, con el rostro
contra la tierra, per: iendo en esta titud de
meditacién hasta dos horas seguidas, pues es raro
que el Papa vuelva f sus aposentos antes de las once
dadas, habiendo entrado & las ocho y media.

P. ZIEGLER.

El secreto de la longevidad

No hay duda que él reside en el estudio de la As-
tronomfa, La medida de la vida en los astré6nomos pa-
sa con mucho la de los hombres ordinarios. JGzguese
por la lista siguiente, que no s6lo se reflere & los
propi te dichos, sino & todos los sa-
bios que se han aplicado al estudio de la astrono-
mfa, las matemdticas 6 la ffsica. Basta tener cual-
quiera relacién con la Astronomfa para hacerse oc-
togenario, ;

A la cabeza de la lista viene un centenario, Fonte-
nelle. El autor de la Pluralidad de los mundos nacié
en 1657 y muri6é en 17567. Le sigue de cerca una mujer,
Carolina Herschell, hermana del gran Herschell. Es-
ta no se contenté con ayudar & su hermano, sino
que por sf misma d brié siete y publi-
c6 varios catélogos de estrellas. Murié 4 los 98 afios.
Cassini muri6é en 1847, 4 la edad de 97 afios; Sir E.
Sabine, muerto en 1880, tenfa 94 afios; De Mairan
murié en 1773, de 93; otra mujer astrénomo, Mary
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Somerville, alcanzé hasta 92. El italiano Santini y e1
inglés Sharpe murieron de edad de 91 afios.

Luégo vienen cinco nonagenarios: f su cabeza Tha-
les de Mileto, después Humboldt, Airy, Robinson y
Long.

Entre los que han pasado de 80 afios se cuentan:
Rogerio Bacon, Newton, Herschell, Halley, que fue
el primero en reconocer la periodicidad de los come-
tas ; Olbers, Nasmyth, Bernonilli (T.], Bernonilli [J.],
Schwabe, Brewster, Barlow, Wallis, Gaautier, Biot, de
Lisle, de La Hire, y muchos otros que en larga lista
trae la Revue Scientifique.

Indudablemente, en el mundo no hay régimen hi-
giénico superior 4 eso de estarse todo el afio, en in-
vierno como en verano, observando dfa y noche las
estrellas.

Muasica sagrada

Un colega europeo dice:

‘“El papa Le6n XIII se propone dirigirse préxima-
te & los obispos, ddndoles instr sobre la
mfsica sagrada, El S8anto Padre estima, no sin razén,
que la misica de iglesia es demasiado sensual y tea-
tral, y querrfa restituirle su antigua gravedad.” Afia-
de el colega que no contento con reprobar cierto gé-
nero de mfsica, el Pontifice juzga también que debe
hacerse el proceso de ciertos instrumentos que le pa-
recen demasiado profanos, -particularmente el violin,
al que desearfa proscribir de la orquesta.

Otro diario que inserta la noticia, discurre asf:

“ Presentada en tales términos, la noticia es sor-
prendente. Una orq sin “ cuerdas” es una fan-
farria, A menos de admitir que Su Santidad conside-
re la mfsica militar como el acompafiamiento na-
tural de los cantos litfirgicos, serd dudoso que se en-
tienda su pensamiento. Es probable que la intencién
de Leén XIII, al proseribir la orquesta de la iglesia
y recomendar el empleo exclusivo de los cantos
sin acompafiamiento 6 simplemente sostenidos por
los acordes del 6rgano, sea ayudar con su alta auto-
ridad 4 la restauracién de la mfsica palestiniana y
gregoriana, por la cual han trabajado con tanta asi-
duidad, M. Bordes en Francia, y Pedrelle en FEs-
pafia.”

El reposo del domingo

En Rumania acaba de votarse una ley que impone
el descanso dominical & todos los habitantes, sin ex-
cepcién alguna.

Sin embargo, con la aproximacién de los fuertes
calores, se ha observado que tal prescripcién ame-
naza la salud phblica. La ley, en efecto, obliga &
los habitantes & procurarse la carne, el pescado y
otros tibles el sfbado, para el domin-
go, en tanto que el termémetro marca de 85° & 40°.
Se ha recurrido, por consiguiente, 4 un término me-
dio y el ministro de Comercio acaba de invitar 4la
Cémara de comercio de Bukarest & exceptuar de la
ley de descanso dominical 4 los matarifes y otros
proveedores de comestibles.

S, M. Behanzin

Todo el mundo recuerda aquel desgraciado Monar-
ca africano que, cafdo prisionero en poder del gene-
ral Doods, fue denado 4 fi iento perpetuo
en la Martinica, donde ha tres afios que s6lo se ocupa
en fumar, quejindose continuamente de frfo y de
aburrimiento, & pesar de la temperatura de las pla-
yas antillanas y de la compafifa que le hacen algu-
nos compatriotas suyos, que comparten con el cafdo
el duro pan que les propina la Administracién co-
lonial francesa.

El Monarca f quien me refiero no es otro sino el
jefe de aquellos regimientos a , que h
creyeron una fibula: Behanzin, Rey de Dah y, se
ghn le llaman los franceses, por més que su verda-
dero nombre suene en castellano Bejansin, hien mar-
cadas j, e, i, segin me manifesté6 el propio intere-
sado, & quien tuve la honra de visitar ha poco més
de un mes.

El mencionado Rey africano habita en las cerca-
nfas de Fort de France, patria de la Emperatriz
Josefina, y & fin' de visitarle tomamos en el muelle
de dicha poblacién un coche, que nos condujo por
linda carretera que serpentea entre campos de un
verdor espléndido y esmaltados de flores tropicales,

hasta la cfispide de la tafia, donde hay una for-
taleza, desde la cual se disfruta de un paisaje bellf-
simo y grandioso.

Al llegar al fuerte, d inado Tartensén, exhibida

la correspondiente licencia, que con facilidad suma

‘nos expidié la comandancia de artillerfa de la plaza,

entramos en aquella ciudadela, custodiada por un
solo empleado civil, cuyo pelaje indicaba § todas lu-

ces muy poco sueldoy quizs menos importancia ad-
ministrativa.
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Recibidos con extremada cortesfa por dicho sujeto,
entablé conversacién con nosotros en esa especie de
castellano que se habla en el interior de la Repfi-
blica Argentina, y nos repitié la historia del Rey
prisionero, que todos recordamos.

A peeo tiempo de estar asf entretenidos se nos
presenté repentinamente un negrazo de atlética fl-
gura, vestido solamente de cintura para abajo, con
una faldamenta de percal oscuro, que recogfa capri-
chosamente al andar. Ese personaje result6 ser un
canciller destitufdo; verdugo mayor del reino daho-
meyano y gran ministro de Estado de Behanzin. Y
digo de Estado, cuando realmente debiera haber di-
cho de Ultratumba, atendiendo 4 la clase de funcio-
nes desempefiadas por tan siniestro’ y aventajado
competidor de M. Deibler.

Largo rato estuvimos escuchando los lamentos de
aquel secretario de 8. M., lamentos que pudieran
llenar un capftulo entero de novela muy interesante;
mas cuando estdbamos engolfados en la conversacibn,
se nos anuncié con toda solemnidad la salida de Be-
hanzin, quien habfa estado acicaléndose expresamen~
te para recibirnos con todo el esplendor del que
afin se cree sefior de los vastos dominios africanos
sometidos en no lejanos tiempos & su cetro omni-
potente.

Con pasos de majestad digna de cualquier prota-
gonista de opereta de Offenbach, sali6 al patio de
la fortaleza Behanzin envuelto en amplfsima ttinica
de raso de algodén morado, la que llevaba terciada
con no poca gracia sobre el hombro derecho, des-
pués de dar con élla varias vueltas & aquella figura
ligeramente encorvada por cincuenta y tantos afios
de vida borrascosa.

Calzaba el Monarca sandalias amarillas, ligeramen-
te atadas, y cubrfa su voluminosa cabeza con una
especie de tricornio de terciopelo negro, cuajado de
flores bordadas con sedas multicolores.

Acompafiaba & 8. M. una de sus esposas, llamada
Ta-Ta, negra, de formas abultadas, que parecfa de
ébano; de relucientes ojos, y luciendo unos brazos y
escote que me recordaron cierto soneto muy inge-
nioso de Manuel del Palacio. Dicha sefiora, verda-
deramente simpfitica, estd altamente posefda de su
real grandeza, por ser preferida de Behanzin, & quien
perservaba de rayos solares con un quitasol de tres
pesetas, mientras otra negra presentaba al Monarca
de vez en cuando una vasija de cristal, que es don-
de el Monarca suele depositar su real saliva, seglin
costumbre tradicional de su pafs.

Al llegar el Monarca cerca de mnosotros separé de
la boca la larga pipa en que venfa fumando un de.
testable cigarro de cinco céntimos y, alargando su
diestra huesuda con el afecto de un antiguo cono-
cido, nos saludé con fuertes apretones de manos,
preguntindonos por nuestra nacionalidad y si éramos
amigos de los franceses.

El régio cautivo conversé con nosotros un buen
rato, en el cual nos produjo cierta impresién mezclu
de simpatfa y ldstima, por més que en ciertos mo-
mentos nos fue imposible ocultar la risa que nog
causé su manera de ser, digna de un personaje de
opereta bufa.

Es Behanzin alto y fornido, de rostro no muy feo
que adorna canosa barba, poco poblada; tiene sem.
blante y modales muy dulces, y recuerda su con.
Jjunto algunos tipos que en el condado de Niebla
llaman descendientes de Colén.

La dahomeyana que presentaba la vasija 4 que an-
tes hube de cludir, es una Princesa en la que las
viruelas acaban de hacer unos estragos espantosos, y
 pesar de sn juventud nos parecié horrorosa, aun-
que sf muy inteligente, segfin pudimos deducir de
nuestra conversaci6n, la que tuvimos que interrum-
Pit por ser hora de regresar 4 nuestro vapor y estar
muy préxima la hora de comer.

Al salir del fuerte nos acompafiaron las reales per-
sonas hasta el coche, muy cerca del que nos despi-
dieron todas con fuertes apretones de manos, excep”
to la Reina Ta-Ta, por prohibir tal intimidad la eti-
queta que de tiempo inmemorial viene rigiendo en
la corte de los Reyes de Dahomey.

Cuando regresfibamos por el pintoresco camino de
Tarsensén contemplando aquella exuberante vegeta-
¢ién bajo el ramaje de copudos drboles seculares,
empezamos & recordar que un hijo de Behanzin es
¢l primer alumno del Liceo de Saint-Pierre de Mar-
tinica, y se nos ocurri6 pensar, que quizéis algfin
dia ese aprovechado muchacho, al frente de un re-
gimiento de sus famosas amazonas, pueda decir 4 los
Sucesores del general Doods:

“ Esto matard aquello.”

ADOLFO SUNDHEIM.
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Higiene
LOS BOSQURS
[ Por Henri de Parville )

Desde hace mucho tiempo se ha convenido en que
el aire de las selvas y de los bosques es excelente.
Acaso es afirmar demasiado. Se aconseja i los en-
fermos ir 4 respirar el aire cargado de aromas de
los grandes bhosques de encinas, filamos, hayas, ete.
¢Hay razén para ello? Sf y né.

Es incontestable que el aire de los campos es me-
jor que el de las ciudades. A menudo estd cargado
de ozono, y el aroma de las flores es un excitante
para el sistema nervioso. Asf, es bueno frecuentar
el bosque en los dfas muy secos: entonces se respi-
ra aire saludable,

En los dfas muy calurosos, el bosque no es fayo-
rable & los enfermos: respirarfan mal y fatigosa-
mente, porque el suelo, cubierto de hojas muertas,
absorbe gran cantidad de calérico y el aire se en-
cuentra aprisionado en la red formada por los gran-
des érboles y por las hojas, y por consiguiente, no
se renueva, Asf, todo el mundo puede haber obser-
vado cuanto calor hace entonces dentro de los bos-
ques. En los sotos, lejos de las grandes avenidas, so-
breviene la asfixia; y 4 la aproximacién de la tem-
pestad, ya la permanencia en esos lugares es into-
Jerable, porque & los inconvenientes sefialados se
agrega la molestia de los insectos,

Pero todo cambia después de la lluvia, cuando el
cielo ha quedado gris y el tiempo htimedo. El bos-
que es una tentacién, en su silencio embalsamado.
Convida & permaneczr en é1 horas enteras. Guar-
daos bien de hacerlo! Es, precisamente, cuando ha
llovido mucho que el bosque tiene mayor peligro.
El aire estd saturado de humedad, sobre todo, 4 la
cafda del dfa 6 en la mafiana y el hosque se con-
vierte en un nido de constipados y de reumas. To-
da persona déb’l debe alejarse de él. Los frboles
nos juegan malas pasadas cuando estin muy hGmedos,

En general, puede decirse que cada hoja evapora
préoximamente su propio peso de agua. Y es ese va-
por frio que rodea A los drboles el que debe evitar-
se. Se dirfa, al abrigarse en la tarde bajo uno de
esos grandes firboles, que se penetra en un gabinete de
ducha, 6 en un hifiero privado de aire por ocho dfas. Se
siente la humedad y 4 poco mds se tiritarfa en pleno mes
de julio. Es que el vapor de agua es un poderoso absor-
bente de calérico y se lo toma al cuerpo mismo, Para dar-
se cuenta de ello, penétrese en un bosque, una tarde cual-
quiera, al salir de la ciudad. Al principio se experi-
menta la impresion de un manto frfo que os envol-
viese y cuya frigidez va aumentando. Los que gozan
de buena salud no corren grandes riesgos; pero los
débiles, los artriticos, los reamiticos, adquieren ca-
tarros cerebrales, resfrindos, lumbagos, dolores neu-
riilgicos, ete. :

Es preciso, pues, precaverse de los bosques; sobre
todo, en la tarde. Todo el aire, & 500 metros de una
selva, estd htimedo.

La proximidad de los bosques no es tan convenien-
te, como se ha crefdo, para algunos enfermos. Hay
personas que no pueden permanecer, al café 6 4 la
cena, bajo los firboles de un jardin sin contraer un
romadizo: & poco comienzan & estornudar. Y decir
que muchas madres de familia y muchas nodrizas
buscan los lugares més tupidos de drboles para co-
locar allf & los nifios durante el dfa y hacerlos ju-
gar sobre la yerba frfa y hGmeda! La imprudencia
es manifiesta.

Yo he visto jovenes y adultos dormir bajo los fr-
boles y sobre el césped horas enteras.

Es bueno llamar la atencién hacia estos importan-
tes detalles higiénicos. Hay bosques y bosques, es
cierto; pero, en general, aconsejamos formalmente
& los que padecen de afecciones artriticas, que no
escojan habitaciones de verano muy cerca de #rbo-
les y en todo caso, no permanecer en un bosque
después de que el sol se haya puesto 6 después de las
grandes lluvias.

La humedad serd siempre el enemigo del hombre
y los firboles producen humedad.

Causas de la antropofagia

(Cuflles son las causas de la antropofagia?—Hé
aquf la pregunta que ha tenido-que hacerse t?l célebre
egiptélogo inglés M. Flinders Petrie, & raiz de los
descubrimientos realizados por él en Egipto y que
examina cn un -curioso artfculo publicado en la Re-
vue des Revues.

Un documento encontrado en Deshashah, cerca del
Cairo y que data de tres mil afios antes de nuestra
era, ha probado que el cinibalismd era funcién ho-

norable entre los antiguos habitantes de aquel pafs.
Canibalismo parcial, si puede decirse asf; pues sbélo
eran comidos los brazos y las piernas.

Y la antropofagia, bien que mfs tarde condenada
oficialmente, sobrevivié aun durante largo tiempo
en Egipto. Evidentemente parece que al pricipio solo
éra una manera de honrar 4 los muertos; y de ahf
ha partido M. Petrie para estudiar la psicologfa de
los antropéfagos.

8i se clasifican los motivos del canibalismo, puede
hacerse un curioso catflogo que modificarfa segura-
mente nuestros preconceptos de hombres civilizados.
Se ha encontrado que los que se comen £ los muertos
para honrar'os, para probarles su afecto Yy para ase-
gurarles, en fin, la dicha en otra vida, estdn en una
proporeién de 20 pR. Tales son los habitantes del Thi-
bet, que consideraban que comerse 4 sus padres era
hacerles los funerales mis honrosos; 6 los salvajes
australianos y los de la América del Sud. Estos dicen
solemnemente: ““es mejor concluir en el vientre de
un amigo, que ser tragado por la tierra fria. * Los
ostiaks y Jos samoyedos piensan que los ancianos
tendrdn una vida futura mds dulce y més feliz, si se
les devora de antemano. En la antigiiedad, los Mas-
sagetas preferfan ‘‘comerse & sus padres y amigos
antes que abandonarlos & los gusanos.” Estos diversos
procedimientos constituyen lo que pudiera llamarse
el canibalismo altruista.

Hay otro que prueba sentimientos més egofstas, pe-
ro no son inspirados, sinembargo, por un grosero ma-
terialismo. Asf 19 p8 de los antropéfagos se comen &
los grandes guerreros para apropiarse su valor, y 4
los nifios muertos para asegurarse su juventud. Un 10
P8 se comen al préjimo por motivos religiosos, bien
en ceremonias de iniciacién 6 bien para tributar un
homenaje 4 los dioses. Un 5 p8 lo hacen por odio al
enemigo, lo que siempre revela una causa sentimen-
tal. Los que devoran carne humana por necesidad 6
por hambre pueden calcularse en un 18 pR. Los 24
} P8 restantes obran del mismo modo, porque sus se-
mejantes les parecen més apetitosos que cualquiera
otra materia alimenticia. Asf hacfan los antepasados
de los ingleses actuales.

En resumen, 48 p® de los canfbales comen hom-
bres por comer, lo que ciertamente no es muy loa-
ble; pero 51 p8 los comen por razones morales, que
nuestros prejuicios inveterados pueden impedirnos ad-
mitir, pero no hacernos desconocer, en declarada in-
justicia, su sinceridad y relativa elevaci6n.

La densidad de la tierra

La determinacién de la densidad media de nuestro
globo ha sido hecha por numerosos fisicos, en el curso
de este siglo. En 1778 fue fijada por Cavendisch en
5,48; Basly, en 1842, encontré en la cifra de 5,66; y
Cornu y Baille, en 18783, la fijaron en 5,56.

Todas estas medidas se hicieron con ayuda de la
balanza de torsién,

Empleando un método distinto, imaginado y apli-
cado la primera vez por Joly, Richarz y Otto Krigar-
Menzel, se ha encontrado la cifra de 5,505; esto es,
que si la tierra estuviese formada de una sustancia
homogénea, un decfmetro cfibico de esta sustancia
pesarfa, en la superficie del globo, 5 Kkilos y 505
gramos, mfs de 5} veces e] peso del agua.

Esta cifra se aproxima i la encontrada por Caven-
disch.

El método seguido por los autores consiste, esen-
cialmente: en el empleo de una balanza provista de
cada lado dedos platillos superpuestos, separados por
una distancia vertical de varios metros; y en la pe-
sada sucesiva de un mismo cuerpo, en el platillo su-
perior y en el linferior. $

De la diferencia de pesos obtenidos, esto es, de la
diferencia de atraczién, puede deducirse fhcilmente la
densidad de la masa terrestre,

Las lluvias de azufre

La posibilidad de las lluvias de azufre debe colo-
carse entre las numerosas fébulas engendradas por
la ignorancia de las leyes meteorolégicas; y si en ri-
gor estfi admitido que el azufre proveniente de las
erupciones volednicas, puede ser trasportado § gran.
des distancias, lo cierto es que las lluvias nmnrillasy
cuya existencia no podrfa negarse,se deben 4 causas
bien diferentes & las hasta ahora atribuidas,

Parece que el fenémeno de las lluvias de azufre
es muy frecuente en Bordeaux, en donde se le ob-
serva cada afio, por abril y mayo, cuando reinan
vientos del oeste. Cae en esa época una lluvia fina,
que cubre los objetos con un polvo amarillo, impal-
pable y sin olor.

M. Maye ha recozido este afio muestras de ese
polvo, lo ha examinado al microscopio y ha reco-

nocido que lo forman granos de polen. Bordeaux
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estd rodeada, al sur y al oeste, por vastas selvas
de pinos y no es dudoso que tnles selvas sean el
origen de esas lluvias amarillas, que se producen
precisamente en la época de 1a floracién de los pinos,

Pero el punto interesante en estas pretendidas llu-
vias de azufre, es que demuestran la existencia de
corrientes ascendentes que habfan negado ciertos
meteorologistas,

El sol en los dominios de Albion

El sol ha brillado sobre Inglaterra de una manera
casi continua durante el mes Gltimo. La oficina
central meteorolégica informa solemnemente £ las
poblaciones inglesas que jamféis se vio en el Rei-
no Unido dfas tan resplandecientes. A excepeci6n
del mar de Irlanda, que no ha excedido en mucho
la cifra de sus horas de sol, el resto de la Gran
Bretafia ha gozado de un exceso de luz poco
habitual. Durante siete dfas la Escocia oriental
ha contado sesenta y ocho horas de sol; la Es-
cocia del Norte, 86; la Inglaterra del Nordeste, 70;
la Escocia occidental, 90; la Irlanda meridional, 87;
In TIrlanda septentrional, 93; la Inglaterra del Nor-
deste 70; la Inglaterra meridional, 78; la Inglaterra
del Sudoeste y del Este, 81; la Inglaterra del No-
roeste, 93. Londres ha visto el sol durante 79 ho-
ras en Westminster y 82 en Greensvich. La Escocia
oriental ha excedido su media en 28 horas: la del
Norte, en 50 horas; la Irlanda del Norte, en b2; la
Inglaterra del Noroeste, en 53; estas regiones han
tenido por dfa entre 6 y 7 horas del sol més que
su cantidad normal. Ha habido lugares en que el
sol ha brillado durante 15 horas consecutivas.

Los microbios de Ia tinta

A primera vista no parecerfa que la tinta fuese
un caldo de cultura favorable & los microbios. Sin
embargo, se sabe que no deja de haber peligro en
herirse con la pluma, y que los accidentes que de ello
pudan resultar se deben en muy poco & la accién
téoxica de los productos quimicos que entran en la
composiciéon de la tinta,

En realidad, la tinta contiene multitud de micro-
bios, sobre todo, cuando ha envejecido al contacto
del aire. Un bacteriélogo de Leipzig, M. Marpmann,
ha sometido & examen 67 muestras de tintas emplea-
das en las escuelas y el mayor ntimero de ellas con-
tenfa gran cantidad de bacterios que no eran del
todo inofensivos. Entre ellos se encontré uno que,
ingerido & una rata, determiné en el animal una
enfermedad rfipidamente mortal.

Conclusiones prdcticas: no dejar los tinteros abier-
tos y expuestos al polvo, que puede conducir fécil-
mente los microbios propios para reproducirse en el
liguido; no herirse con la pluma; menos aGn, hu-
medecerla con la lengua antes de servirse de ella,
como acontece en muchas escuelas en donde se ha
permitido este mal hébito & los alumnos.

Las cometas y Ia prevision del tiempo

La Oficina de Meteorologia de los Estados Unidos
acaba de hacer experimentos con cometas flotando
& alturas comprendidas entre 1.600 y 3.000 metros y
cree poder afirmar que el uso de estos aparatos per-
mite prever el tiempo de una manera mfis exacta y
& lo memos 16 horas antes que con los métodos
actuales.

Serfa probable, en efecto, que los saltos de viento

se produjesen A esas alturas, de 12 4 16 horas antes
que el cambio de la direccién se manifestasc en la
superficie del suelo,

La Oficina ha continuado sus experimentos y es-
pera poder llegar f establecer una carta telegréifica
basada en las condiciones de la atmdsfera & 1.00 me-
tros sobre el nivel del suelo.

Esta carta comprenderd toda la region situada entre
las Montafias Rocallosas y los Montes Alleghanys,

Monstruoso puente girntorvio en Chicago

Se trata de construir en Chicago un puente gira-
torio que no tendrd menos de 120 metros de largo,
por 35 de ancho, y que dé paso & ocho vias fé
Traas,

Tice participe de
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n e sl ALE e Jhasta que al fin
M exdnime, desesperado ya
Martes de encontrar materia que

en tan estéril ¢ infecundo

10 dfa fijara dignamente vues-
tra atencion, lector ami-

4G0STO go, arrojé la pluma con

ira y melanzé dla calle,
i 1 al gran charco, 4 pesca de
sucesos aceesibles 4 esta torpe pluma.

Y qué? Vaivén de gente ; didlogos ca-
llejeros ofdos de paso y & trozos en el mo-
vimiento incesante de la multitud que pa-
sa; aqui el grito del que vende al pregon;
mds alld los lejanos acentos de una acalora-
da discusion electoral 5 ludégo una pareja mu-
nicipal que arrastra & empellones 4 un fer-
viente adorador de Baco & quien sorprendio la
aurora tendido 4 todo largo en el umbral de
piedra de un portéon, y mucho coche y mu-
cho ruido y mucho fango en las calles des-
empedradas......Y en vano me esforzaba yo
en esprimir de toda aquella masa heterogénea,
inarmoénica, esencialmente humana una go-
ta siquiera de utilidad social, de provecho-
su enseflanza en qué mojar la humilde plu-
Wi

No lo intentes, dijome Andrés, & quien
mis apuros ; no lo in-

tentes:

—1I3s0, que tii sdlo refieres & nosotros, haz-
lo extensivo al mundo entero: en los actua-
les momentos, la nota seria, sentimental, tras-
cendente no gusta, no tiene hoy prosélitos;
Ia tendencin literaria que quiera hoy reali-
zarse con ¢xito en el teatro, en el libro,
en el periddico, debe antes que todo hacer
reir & por lo menos...

—Comprendo lo que me dices, el humo-
rismo estid 4 la orden el dia, es Ia dltima pa-
labvw. v

Y renunci¢ @ omi indtil empefio, y me vol-
vi 4 easa, sin lograr lo que deseaba y con
el ruedo de mis pantalones un tanto salpi-
cados de fango: todo lo cnal me hizo excela-
mar con el refrin: ¢ Martes, ni te cases, ni
te embarques, ni de tu casa te apartes.’”’

La ‘“ Academin de Be-

. Ias Artes,”” como lo han

Ud 1) T
Miércoles hecho todos nunestros plan-
teles educacionistas, rindié
11 brillantemente sus exime-
nes, que fueron clausura-
GO dos por el Ministro de Ins-

trucecion Publica que pre-
e T TR ) acto, con el exa-
men de canto en el Conservatorio de Mii-
sica fundado por el Gobierno en aquel luns-
tituto.

El acto de clausura revistio el aspecto de

una hermosa fiesta del arte;, bella como to- |

das las de su indole, en que sdélo basta dar
expansion 4 los sentimientos que ¢l encar-
na para llegar & Ja_ realizacion de la Dbe-
Heza,

Entre los ntimeros de canto que ameni-
saron la fiesta fue calurosamente aplandida,
hasta merecer los honores de la repeticion,
la plegaria de la Opera Moisés, cantada en
coro por todas las alumnas del plantel.

Si estrecho era el local para la numero-
sa concurrencia que alli se reunié, no fue
ello obstdculo para amenguar en lo mids mi-
nimo el brillo de la fiesta.

Felicitamos al Director y Profesores de ese
Instituto por- el feliz coronamiento de sus es-
fuerzos,

Anotemos hoy una efeméride gloriosa de
la América del Sur, la constitucién de la Re-
publica de Bolivia.

La campafia homérica del Libertador en
Guayaquil habfa salvado la independencia
amenazada en el Pert.

Destrozado Canterac en Junin, el ejérei-
to espafiol hace un supremo esfuerzo, con-
centra sus tropas, y espera & Sucre en Aya-
cucho; yel 9 de diciembre de 1824 enfrén-
tanse ambos ejéreitos, triunfa Sucre, apo-
dérase del Cuzeo y asegura asi definitiva.
mente la independencia de la América del
Suar.

Bolivar en tanto presenta su dimision al
Congreso de Venezuela y penetra en Lima
A4 fines de 1824, convoca al Congreso el
Perti para el afio siguiente con el objeto de
resignar sus poderes ante ese Cuerpo, que
no acepta dicha resignacién, antes bien con-
ficrele amplias facultades y despuésde pro-
clamada el 6 de agosto de 1825 la inde-
pendencia del Perid, constitiiyese en Repi-
blica el 11 del mismo mes con el nombre
de Bolivia, ¢ confiando el poder ejecutivo
al Libertador y el mando inmediato de los
departamentos &4 Sucre.”’

Cuenta, pues, hoy la Repiiblica de Bo-
livia setenta y dos afios de haberse consti-
tuido en entidad libre.

*
Por noble y meritoria

. iniciativa del Dr. Odoardo

Jueves Le6n Ponte, Director de
El Pregonero, hase creado

12 una benéfica institucion :

“ La Asistencia Piblica,”

AGOSTO llamada & llevar consuelo

y pan & los afligidos y me-
e L L OHETOROS,

Para crearse de los fondos necesarios 4
la noble misiéon que se ha impuesto, se for-
mard el ‘“ Gran Bazar Benéfico’’ formado
con los donativos que del Comercio de Ca-
racas recolecten las personas designadas al
efecto, por la Junta Directiva de esta Ins-
titucion.

Todo aplauso que se prodigne 4 tan be-
néficos intentos vesulta pobre ante la gran-
deza y mérito de sus iniciadores y de sus
colaboradores, que necesariamente habrin de
ser todos los habitantes de Venezuela.

El 28 de octubre préoximo es el dia se-
fialado para la inauguracion del Bazar que
1 serd la primera piedra colocada en este no-
ble edificio de la caridad.

La idea ha tenido la acogida que erade
- esperarse, y las distinguidas damas de nues-
tra culta sociedad que han favorecido con
su entusiasmo la mnoble idea, aquilatan ast
con un mérito mds el tesoro inapreciable de
sus virtudes y de sus encantos.

Tributamos nuestro aplauso & tan huma-
nitarios impulsos, & la vez que ofrecemos
llenos de satisfaceién nuestro contingente &
| tan bencfica propaganda.

Viva todavia en nuestra memoria la ca-
tistrofe de la calle Jean Goujon, sugestio-
| na nuestro espiritu en la ocasién presente
- hasta hacer votos porque ningtin contratiem-

| po interrumpa el desarrollo de la generosd
| idea y que en el seno de ese Bazar benc-
fico no dé nuestro sexo feo motivo alguno
que dé margen 4§ lo que el escritor Nordau
apellida *‘ Bancarrota de la galanteria.”

*

‘Todavia en el siglo de
las luces, hay quien tema
y asegure que el martes €S
dfa agorvero y el 13 cifra
fatal, precursora de catds-
trofes y desgracias de todo
género.

Si hoy, por ejemplo, #
—_— una mesa se sentasen trece
personas, y todas fueran ladrones (las qué
no serfa muy fécil reunir) lo probable ¢8

Yiernes
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EL COJO [LUSTRADO 691
que pasarvan un susto, pues reza hoy el calen- | | Er Coto IL.usTrRADO, ce- | Desviemos un tanto la
dario & San Hipdlito, terror de los rateros, Mart loso siempre del brillo de Sibad . mente de tanto desagrada-
de los vagos, ociosos v mal entretenidos. Martes las letras patrias, abre un abadao ‘l‘ ble asunto y seamos un
Santo éste que se ha hecho respetable y 4 Certamen Literario para el poco mis ligeros; un si es
quien es preciso alumbrar con devocién. 17 ! 19 de enero proximo, en 21 no es menos adustos y mis

5 ! ;11 cual tienen cabida todos ?unlublos, oloum por lfuerzn

08 ingenios nacionales. 1wbremos de parecerlo ocu-

l Buen susto’ nos lleva- AdoN I’r(ﬁwnde siempre esta AT piandonos de nuestras be-

Sibado | ™Mos los fumadores conel | | Revlsm,' conceptuada por | I ——Lllas y discretas lectoras.

aumento de precio que por | todos como una de las mds importantes de Sur La estacién ardiente, torrida, sélo os per-

| instantes sufri6 el articulo. | América, & estimular por cuantos medios son | mite, lectora amiga, llevar trajes muy lige-

| 14 ! No nos llegaba la camisa | posibles el espiritu literario de los venezo- | ros, que no por eso dejarin de ser elegantes

al cuerpo, porque somos| lanos; y abre hoy ese palenque de las letras | y ann lujosos. La tela de batista lisa, 6 con

l S ihato de los consumidores mds donde en gallarda 1id entrardn 4 disputarse | calados, 6 pintas de flores, palmas 6 ara-

| : contumaces, por supuesto, | el mérecido premio todos cnantos rindan ho- bescos es muy sencillay ligera, 4 la vez que
| — ' favoreciendo las industrias || menaje 4 la literatursd en Venezuela. muy rica y costosa.

nacionales. | El Jurado nombrado para valorar el mé- Usanse con estas telas adornos de muselina

Se hablé muy seriamente de que el po-
bre consumidor, que es siempre el pagano,
le costarfa, como en felices y pasados tiem-
pos, treinta céntimos de bolivar la cajilla
de cigarrillos; pero afortunadamente fue
transitoria la triste realidad de esa amena-
za; y lo inico que nos escatima el vende-
dor es la cajilla de fésforos qne 4 gnisa de
dadivosa fiapa venia & complementar feli-
cemente Ia inflexible tirania del despitico
vicio,

%

ol Diferida por motivos que

ignoramos la recepeion gue
Donli"go el primer sibado de cada
mes acostumbra dar el
15 Club Unién, verificose al
fin con toda brillantez:
GhsTo —Cwindo, Cloto ?

—Anoche, sefior Cronis-
ta y colega. Y nos parece
un procedimiento perfectamente logico es-
perar que el hecho se haya verificado para
dar cuenta de &1 d nuestros lectores. Solo
que usted, apreciable cronista, quisicra te-
nernos en vigilia, inclinado, con la pluma
en la mano, sobre las cuartillas, esperando
la tiltima nota, del dltimo acorde, del valse
postrero para registrar la fiesta. Y ni aun
asi, apreciable colega, porque esas recep-
ciones 6 bailes terminan regularmente cuan-
do ya ha comenzado el nnevo dia, entran-
do asi en la jurisdiccién de ¢l parte del he-
cho de que se va # hacer mencion.

—Y no cree usted que podria haber ano-
tado en esta hoja de su calendario algo de
mds sustancia que ese baile del Club Unidn ?

—Podria suceder. Pero sise refiere nsted
d la llegada de algin nuevo candidato, re-
cibido en hombros por sus amigos, le dire-
08, que esas noticias las dejamos nosotros
para los periddicos politicos. Y santas paces,
apreciable colega.

*
Las imposiciones de la
gratitud, revisten en la con-
ciencia de los hombres lion-
rados, todas las preseas de
la jhsticia y del deber.
Hise efectnado en Cara-

—

- Lunes
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g sa fiesta, enya indole sana

— | y levantada, fue puesta
en relieve por el mids conspicno de nuestros
oradores, don Marco—Antonio Saluzzo.

Se trataba de solemnizar, con un acto de

insticia, los importantes servicios prestados |

por el sefior Isaac J. Pardo # la Institucion
“Caja de Ahorros de Caracas.’’

El acto estuvo de acuerdo con la indole
que 1o inspiraba. El retrato del estimable
sefior Pardo fue colocado en la Oficina del
Tnstituto (ue tantos servicios recibi6 de ese
hombre de bién,

Terminado el simpdtico acto la concurren-
Cia fue galantemente obsequiada por la Jun-
ta Directiva,

*

cas una modesta y hermo- |

rito de las composiciones presentadas, es muy
respetable y digno de la mayor confianza de
los concurrentes.

En efecto, en ¢l tienen cabal y digna re-
presentacion, la generaciéon literaria que de-
clina “cargada de merecimientos’’ y la ju-
ventud que se levanta persiguiendo con ahin-
co y cargada ya de triunfos, sus propios
ideales.

H¢ aqui una nueva v hermosa pigina de
Er. Cojo ILusTRADO, que conmemorard de
manera digna ¢ imperecedera el séptimo ani-
versario de su existencia,

e

| Lo sociedad de Caracas
lamentaactualmente la pér-
dida de dos  honorables
miembros, que Ia muerte
implacable acaba de arre-
batar de su seno, sumiendo
en hondo duelo ¢ inconso-
lable dolor dos hogares dig-
Lo e nos y honorables,

El sefior Carlos Meoz, como si la ausencin
de la esposa amada no diern treguas 4 sn
vivir, ha bajado & la tumba sobreviviendo
apenas brevisimos dias i la inseparable com-
pafiera de su vida, Y oel doctor Eduardo Es-
pelozin, en hora suprema de angustin para

Miéreoles ;
18
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“los suyos, deid también o vida para rena

cer en L inmortalidad,

Que el recuerdo de esas  virtuosas vidas
temple en el seno de los suyos la elerna ausen-
cin de tan caros afectos ¥ que las evangé-
licas resignaciones consuelen como hilsamo
divino elacerbo dolor de tan crucles separa-
ciones.

Los dnimos se exaltan;
la fiecbre politica sube de

Jueves punto en el termémetro so-
cial, ¥y apenas hay tiempo
19 [y vagar para asuntos que
| no sean de esa indole.
| \cusa i diarvio la pren-
AGOSTO ¢ !

sa incidentes desgraciados,
1 desaguisos, rifias, muertes
nacidas al calor de las politieas exaltacio-
nes, sembrando duelos, conturbando los dni-
mos y sirviendo de pernicioso ejemplo que
cunde y se propaga; pues comno dijo el poeta

R al delito espuela
Es antes el ejemplo que el deseo.”’

E S

‘ Profunda sensacién ha

' producido en los interesa-
Viernes dos la quiebra inesperada

‘ de la ‘“‘Massachusetts Be-
20 | nefit Life Association de
1 | Boston,”” noticia trasmiti-
da de New York por 6r-
gano fidedigno. Lamenta-
! | mos el infausto suceso, su-
ficientemente capaz de producir general es-
carmiento en todos los dnimos; y hacemos
votos porque algo salven los asegurados de
lo que puedan perder.

*

‘ AGOSTO

de seda, ruchas, encajes 6 cintas, y sobre
fondos de tafetin @ otra seda, resulta un
conjunto lleno de gracia.

Hé aqui un elegante modelo, que aun pro-
fanos como somos al arte de la femenina in-
dumentaria, nos aventuramos d& proponeros:

Traje de batista amarillo paja sobre fondo
de seda verde nilo. Chal-corpifio adornado
con pinturas y bordados. Cinturén abotonado
con hebilla de abigarrados esmaltes, y como
complemento del traje, toca de fantasia de
paja verde, con golilla de tul en derredor
y airén de plumas 4 la izquierda.

Hay en las sombrillas gran diversidad de
gustos y formas. Son algunas giganteseas flo-
res formadas con gasas y plegados de mu-
selina de seda.

*

)

Dia luminoso y térrido;
el diifano ambiente de la
mafiana tibia no propaga
ni un eco; apenas en sus
ondas repercuten tenue-
mente las voces distintas
de las campanas vibrantes,
En el cielo puro y casi
| Dblanco apenas sutiles giro-
nes de neblinas leves cruzan de orviente ¢
ocaso, como visiones de poetas, débilmente
impulsadas por brisas tenues, impercepti-
bles que no difunden aromas en el valle ex-
tenso y quebrado donde vive la cindad de
las S8 bajas, de los techos rojos y de las
paredes amarillas. Con los dridos nopales y
¢l turbante musulmita dirfase un puisaje de
Bagdad... ....

A lo largo de las calles desiertas y an-
gostas grapos de mujeres vestidas de gala
corren precipitadas en pos del (ltimo toque
de la eampana alegre; y grupos de cuervos
negros se agolpan & la puerta del templo y
estrechan el desfile de la hermosa bandada de
palomas timidas que lamé el campanario... ..,
Ni el rodar estridente de los carros, ni el
vaivén del trabajo, puebla con sus ecos el
silencio de las calles polvorientas.........

A la tarde llamaradas de luz roja’ que
ofenden los ojos, inundan la ciudad; la mole
inmensa de la montafia préxima, parece que
se acerca hacia nosotros y nos amenaza con
su enorme pesadumbre; no hay tonos azula-
dos sino intensamente rojos; la sombra de
la torre abrupta y pesada se proyecta 4
enorme distancia y todo cuanto vemos estd
envuelto en una nube impalpable y temblo,
resa de dtomos rojizos y dorados palpitan-
108, s 00

Domingo
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*
Después de su ausencia

: de la patria, de donde im-
Lunes portantes n,lisiones diplo-
miticas lo alejaran, ha re-

23 gresado al seno de ella y
de los Suyos muestro esti-

AgGosto | mado amigo el General Ja-

ciuto R. Pachano, en unién

e hijo Jacinto. Nos con-
gratulamos por su feliz arribo 4 las playas
de la patria, desedndole salud y prosperidad
en su seno.’



Cincuenta y dos afios se cumplen hoy de
Ia muerte del General Urdaneta, acaecida
en Paris en fecha andloga del afio 1845, en
momentos en que antorizado por su gobierno
contrataba alli un empréstito destinado & Ia
abolicion de la esclavitud en Venezuela. Sor-
prendié la muerte al ilustre patricio en el
momento de coronar con ese nuevo lauro la
causa liberal y gloriosa de la independencia
de Venezuela,

*

No os asustéis, querido
lector: hoy es el aniversa-
rio de San Bartolomé; es
decir, se cumplen hoy 325

2_1 afios de la noche aquella

pavorosa en que Carlos IX

instigando por los Guises y

l AGOSTO Catalina de Mdédieis ensan-

LR i grentd la Francia entera

asesinando, bajo la ceguedad del fanatismo

religioso & todos los protestantes. Alli pere-

cieron los mds brillantes y leales capitanes
de Francia y de la Reforma.

Martes

Entre las victimas mds notables se citan
4 Ramus y al almirante Coligny; y refiérese
que el mismo rey desde una de las venta-
nas del Louvre presenciaba tranquilo y sa-
tisfecho aquella horrible matanza.

>

\l Telegramas de Cronstadt
| anuncian el brillante reci-
Jueves | bimiento hecho por Nico-
I 148 II al Presidente IFaure,
26 Llegado & su destino el
vate imperial Alejandria 4
cuyo bordo estaban el Pre-
sidente y el Czar, se efec-
indidusiidod tué el desembarco entre
Jos acordes de la miisica de la Garde que
tocaba ¢ La Marsellesa.”

En el salon Luis XV del palacio “‘ La Fer-
me’’ recibieron & Mr, I'aure el Emperador
y la Emperatriz, graciosamente ataviada ¢sta
con traje gris perla y haciendo agradable
mencion del placer experimentado en su
visita 1ltima & Paris,

Esta brillante acogida hecha al Presidente
Faure hace esperar [que irdn acentudindose

AGOSTO

cada dia mds las cordiales relaciones entre |

Rusia y Francia.

Croro.

El Doctor D. Francisco A. Risquez, Vice-Rector de
la Universidad Central de Venezuela, Catedritico de
Patologia interna en la misma y Voeal Secretario del
Consejo de Médicos de | i

El Jabon

Repablica, dic¢

tonico astringente, con las condicig
un buen Jabon.

El Jabon Carboélico del Dr. Rosa con Ias
propicdades antisépticas de los Jabones
fenicados, tiene ln gran ventaja de su buen
olor.

De venta al por mayor, Feo Hermanos.—Valencia.

AS MUJERES de este pafs tienen el cutis
naturalmente bonito aunque muy sensible al
aire demasiado vivo y al sol demasiado ardien-
te. Para impedir el bochorno, grietas- bharros
v hasta las. manchas de peeas, empleese para
la toilette de todos los dias, la CREMA SIMON,
Polvos de arroz g el Jubon Simoén. No con-
fundir con otros productos anélogos.
J. SIMON, 13, rue Grange Bateliere, Paris y en
las farmacias, perfumerfas, bazares y mercerfas del
mundo entero.

La Emulsién de Scott da al organismo elementos
preciosos de reparacion. Asf lo reconoce el distingui-
do doctor Ordofiez, cuyo testimonio reproducimos 4
continuacién.

Don José Ordofiez y Gémez, Médico Cirujano de la
Facultad de Madrid.

Certifico: Que en los ya muchos afios que he veni-
do dedicado & la préctica de la profesion médica, he
usado con frecuencia la Emulsién de Scott, de aceite
de higado de bacalao con hipofosfitos de cal y de
sosa, preparada por los sefiores Scott y Bowne, que-
dando satisfecho de sus resultados, por ser prepara-
clén que enmascara el desagradable sabor del aceite
de higado de bacalao, haciéndolo Lolpmhle al estéma-
go, y siendo al propio tiempo asimilable, dando ele-
mentos preciosos de reparaciom al organismo.

Y ra que conste donde convenﬁn expido la pre-
sente certificacion en San Juan de Puerto Rico, 4 2
de Mayo de 1804,

Josk ORDONEZ,

an Bushirk,
S S

FORTALECER.LAS ENCIAS
wmunim o & tongun sy ana e
awon cxlleme dodevans y 5 ves
M./&-Zma.m.,._.‘m}
i ymines Z " L
Pt o arllls vngitas
CHihiLy IOs,)
Lo eotyee b
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Esta es la figura esacta del paquete segun se vende.

(DE VAN BUSKIRK)

Es .el dentrifico favorito del
piiblico de todo América asi como
tambien de todo Europa, desde
el afio de 1850.
cion mas antigua del nuevo mundo.

La célebre actriz Sahara Bern-
hardt dice del Sozodonte que ‘‘es
el tnico dentrifico de reputacion

Es la prepara-

El Sozodonte preserva la denta-
dura de su decaimiento, endurece
las encias y perfuma el aliento,
dandole el olor mas delicioso que
ninguna otra preparacion puede

El Sozodonte se vende en todas las
Perfumerias, Droguerias y Farmacias,
Se manda por correo un /zbro diciendoos
la manera de cuidar vuestra dentadura
y una pastilla de Jabon Sozoderma de
muestra 4 quien la pida dirigiendose &
los proprietarios

HALL & RUCKEL,
215 Washington St., New York, EE. UU. de A,

3

Deliciosamente perfumados.

Preparados por el Emine
de Moutclair, N. J., EE. UU

L0S POLVOS DE TALCO-BORATADO-AZUFRADOS
DEL DR. ROSA

Son los mejores para el Tocador y para los Nifios.

Son un TONICO para el cltis,
Son MEDICINALES,
H Rom[u es SALUDABLF,
T¥ "l Azufre es PURIFICADOR,
'PORQLE{ Curan todas las ERUPCIONES,
Curzn todos los GRANOS,
Scn recomendados por todas las
EMINENCIAS MEDICAS,
Los mas blancos de todos los Polvos.
Nuestro hbro “LO QUE LAS ESTRELLAS NOS DICEN" porte pagado.
nte Parisien, Dr. Rosa, en su laboratorio americano

FABRICA BE CIGARRILLOS * EL COJO»

Lienzo, pinturas, pinceles,

PARA LOS ARTISTAS

A LA VENTA EN EL COJO

&, &.
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